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1 INTRODUCCION

El presente Plan de Gestion Ambiental (PGA) tiene por objeto establecer todos los lineamientos para la
adecuada gestidn ambiental en la etapa de construccidn, operaciéon y mantenimiento y abandono para la
obra “Sistema de Transmision LEAT 500 kV EM CCL - EM LBA - ET RSC”.

El mismo ha sido elaborado de acuerdo con los requerimientos de la normativa ambiental vigente, y esta
basado en la identificacion y evaluacidn de los impactos ambientales del Tomo |.

Este PGA es complementario al Plan Director de Gestién Ambiental del Proyecto Aprovechamientos Hi-
droeléctricos del Rio Santa Cruz elaborado por EBISA e implementado en la actualidad (EBISA, 2017. Estu-
dio de Impacto Ambiental “APROVECHAMIENTOS HIDROELECTRICOS DEL RiO SANTA CRUZ”. Capitulo 6 —
Medidas de Mitigacidn y Plan Director de Gestion Ambiental).

La formulacién de este PGA se estructura como una instancia ejecutiva que sintetiza los objetivos y resul-
tados de las evaluaciones ambientales realizadas, determinando las estrategias para implementar una
efectiva accidn dirigida a la proteccién del medio, su monitoreo, control y vigilancia y los procedimientos
ante emergencias.

En el PGA se establecen los procedimientos necesarios para el manejo ambientalmente sustentable du-
rante las fases del proyecto en funcién de los impactos identificados; como asi también, para asegurar el
cumplimiento de las leyes ambientales de aplicacidon nacional, provincial y municipal.

El presente plan, serd considerado como el estandar minimo a cumplir por todo el personal asociado al
proyecto (personal de la constructora, proveedores de servicio, vendedores, auditores, inspectores y/o
visitantes) y en todos los sitios del proyecto.

Se capacitara al personal en el cumplimiento del PGA, se promovera su cumplimiento y se auditara su
implementacion dentro del proyecto y en cada fase del mismo

En este contexto, el PGA permitird realizar un seguimiento de los potenciales impactos ambientales iden-
tificados, asi como las medidas de cardcter preventivo y correctivo establecidas para evitar, mitigar, co-
rregir, compensar y/o restaurar sus efectos. El PGA se aplicara durante todo el periodo que duren las acti-
vidades del proyecto en cuestion.

Se entiende por mitigacion de impactos ambientales al conjunto de medidas correctivas que se imple-
mentan con el objetivo de atenuar y/o moderar la magnitud o intensidad del potencial dafio ambiental,
con el fin de disminuir sus consecuencias negativas.

Asimismo, se entiende como restauracién ambiental al conjunto de medidas correctivas que se imple-
mentan con el fin de recuperar los componentes o funciones alteradas de un ambiente, hacia otro estado
deseado o de interés social, con caracteristicas similares o comunes a las originales (pre-impacto), me-
diante una aceleracion (generalmente asistida por la accion humana) de procesos fisicos, quimicos o bio-
légicos, seglin corresponda.

En cumplimiento de lo requerido, este PGA contiene los siguientes programas:

e Programa de Proteccion Ambiental (PPA): incluye la descripcion de las medidas de prevencién y
mitigacién de los impactos durante la vida atil del proyecto, propuestas acorde a los resultados y
conclusiones obtenidas a partir de la identificacién y valoracidén de impactos.

e Programa de Monitoreo y Control (PMyC): de los recursos afectados por la actividad o proyecto,
se detallaran las variables a medir, los sitios y frecuencias de muestreo, las técnicas de mediciény
los estandares de comparacidn, ya sean legales o técnicos.
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e Programa de Comunicacion y Responsabilidad (PCyR): contiene los procedimientos necesarios
sobre las responsabilidades y las comunicaciones en la construccion. Define la estructura organi-
zativa en comunicacion, establece los mecanismos y define las responsabilidades ambientales.

e Programa de Contingencias Ambientales (PCO): es el documento en donde se describen los pro-
cedimientos técnicos y roles para situaciones de riesgo o de emergencia que afecten o puedan
afectar la integridad de las personas o de los recursos naturales o culturales en el drea de influen-
cia del proyecto. Su principal objetivo es minimizar las consecuencias negativas de una potencial
contingencia o emergencia ambiental en las tareas de construccidn, operacién y mantenimiento y
abandono de la obra. El PCO incluye un andlisis de los riesgos, los roles de contingencia del perso-
nal, los equipos a emplear, los procedimientos que deberdn estar presente en cada una de las ins-
talaciones y los registros de accidentes ambientales.

e Programa de Capacitacion (PCA) marca los lineamientos basicos para capacitar al personal en
temas ambientales.

e Programa de Auditorias Ambientales (PAA). El PAA permite verificar en forma sistematica y pe-
riddica del grado de cumplimiento de todo lo establecido en el PPA. Se establecié para la etapa de
construccién, un cronograma de auditorias ambientales en el cual se indicara la frecuencia de rea-
lizacién y los momentos de la obra en que las mismas deberdn llevarse a cabo. Dicho cronograma
estarad basado en la duracidn y complejidad de la obra y la relevancia de los sitios ambientales
afectados. Ademas se incorpord un listado con las actividades y/o recursos especificos que debe-
ran ser auditados y todas aquellas recomendaciones establecidas en el PPA cuya aplicacién debie-
ra ser verificada en cada etapa.

En el presente PGA también se incluyen los Anexos, con informacidn complementaria que permite un
mejor entendimiento del proyecto.

Este PGA, de aplicarse correctamente, permitird prevenir, compensar, atenuar y minimizar los posibles
impactos ambientales identificados en el EIA. Debera considerarse como una herramienta de trabajo apli-
cable en todas las etapas del proyecto y como soporte técnico de los potenciales proyectos complemen-
tarios de ampliaciéon y modernizacidn de las instalaciones y equipamientos electromecanicos.

La metodologia de aplicacién del PGA consiste en prever los lineamientos de atenuacidn y correccion para
cada una de las acciones propias de la construcciéon de la linea y su posterior operacion. Estos lineamien-
tos no pretenden abarcar exhaustivamente todos los detalles propios de la gestidon, ya que pueden existir
situaciones particulares que requieren de la toma de decisiones constructivas de campo en el momento
de realizar la obra. Aquellos aspectos que deban ser profundizados y precisados durante la construcciéon
requieren de una labor de seguimiento y de obtencidn de informacién permanente.

El PGA debera estar disponible para todo el personal, las autoridades que tienen competencia en la mate-
ria y los actores interesados.

2 OBIJETIVOS

Los objetivos del PGA son los siguientes:

a. Cumplimentar la normativa y legislacion aplicable en materia ambiental, urbanistica y de seguri-
dad, higiene y medicina del trabajo a nivel nacional, provincial y municipal.

b. Implementar acciones que conduzcan a mitigar y minimizar los posibles impactos ambientales de
la construccidn y posterior operacion.

Pagina 10 de 181




Estudio de Impacto Ambiental (
£ “Sistema de Transmisién LEAT 500 kV EM CCL - EM LBA - ET RSC” Q ELING COOC HCSA UTE
; ‘?lfrﬁm%nﬁ‘ TOMO Il. Plan de Gestion Ambiental

c. Implementar un sistema de monitoreo y vigilancia ambiental, tomando en consideracién las con-
diciones ambientales actuales y futuras de las areas de influencia y afectacién y las medidas de
prevencion y mitigacion determinadas en funcidn del estudio de impacto ambiental.

d. Promover la concientizacidn y la capacitacién del personal en la consideracion ambiental y de se-
guridad de sus actividades.

e. Asegurar una relacién fluida con las autoridades competentes en los distintos niveles jurisdicciona-
les.

f. Desarrollar una gestién ambiental, que asegure una fluida y explicita difusion de la politica ambien-
tal de la empresa, informando a la comunidad y a los propietarios y promoviendo su participacion
organizada en aspectos de interés para la obra.

g. Implementar medidas para mitigar y minimizar los posibles impactos ambientales acumulativos
entre los distintos proyectos asociados al Proyecto “Aprovechamientos Hidroeléctricos del Rio
Santa Cruz”.

3 ALCANCES

El presente Plan de Gestién Ambiental esta elaborado para las etapas de Construccion, Operacién y Man-
tenimiento, y Abandono. Esto significa que contempla todas las acciones temporarias en términos de
personal, utilizacidn de equipamiento, transito de vehiculos, instalacion en los obradores y toda interrela-
ciéon que se lleve a cabo en la construccidon, operacidon y mantenimiento y abandono, no sélo con el medio
fisico y bioldgico circundante sino también en cuanto a aspectos sociales, econdmicos y culturales.

4 NORMATIVA DE REFERENCIA

El presente Plan de Gestion Ambiental (PGA) se ha elaborado conforme con lo establecido en la normati-
va de la Secretaria De Energia: Resoluciones N° 15/92 y N° 77/98, Resoluciones SSC 342/93, 105/92,
24/04, 25/04, de acuerdo con lo establecido en el articulo 3 de la Resolucién ENRE N2 274/2015 y que
deroga las resoluciones ENRE N° 1.725/1998 y N° 546/1999.

Por otro lado se cumplimentan los requisitos establecidos en la normativa ambiental de la Provincia de
Santa Cruz la, Ley 2658/2003, y su Decreto Reglamentario 007/2006 y de la Ley N2 3137 de Patrimonio
Arqueoldgico y Paleontoldgico y los requisitos fijados por la Direcciéon de Cultura de la provincia a través
del Memorandum N°01/2009.

5 PROGRAMAS DEL PGA

5.1 Programa de Proteccion Ambiental (PPA)

El PPA contiene los procedimientos necesarios para minimizar los impactos ambientales potencialmente
adversos durante la construccién.

El PPA describe los procedimientos técnicos detallados de:

a) las medidas y recomendaciones para la proteccién ambiental, de los impactos ambientales previs-
tos,

b) recomendaciones constructivas generales y especificas,

c) las tareas de monitoreo y control ambiental previstas.
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5.1.1 Objetivos

El objetivo principal es brindar un conjunto de medidas y recomendaciones técnicas tendientes a:

. Salvaguardar la calidad ambiental en el area de influencia del proyecto, preservando sus valores
naturales y culturales.

. Minimizar los conflictos con las comunidades, los usos del suelo y las actividades productivas.

. Garantizar que la implementacién y desarrollo del proyecto se lleve a cabo de manera ambiental-
mente responsable.

5.1.2 Clasificacion de las medidas de mitigacion

Las medidas de mitigacién pueden clasificarse en términos generales en varias clases:

a) Las que evitan la fuente de impacto.

b) Las que controlan el efecto limitando el nivel o intensidad de la fuente.

c) Las que atenuan el impacto por medio de la restauracion del medio afectado.

d) Las que compensan el impacto reemplazando o proveyendo recursos o sistemas sustitutos.

Se privilegiaran las acciones del primer tipo (a), incorporando criterios de proteccion ambiental en el di-
sefio de detalle de las instalaciones, en la planificacién de los métodos a utilizar tanto para la construccion
como para los procedimientos operativos, en el manejo de las situaciones de emergencia y en la capacita-
cidon del personal responsable de la construccidn del proyecto, imbuyéndolos de responsabilidad para con
la preservacion, proteccidn y conservacion del ambiente.

Las medidas de mitigacién abarcaran el complejo abanico de acciones e interacciones que involucra la
construccion de una obra de estas caracteristicas. Ellas se relacionan con las secuencias y métodos cons-
tructivos, con las caracteristicas fisicas, bildgicas, culturales y socioecondémicas de la regién en estudio,
con las infraestructuras de servicios y los requerimientos de coordinacion institucional que ello involucra,
con las diferentes situaciones de tenencia y uso de la tierra, y con las diversas normativas ambientales
vigentes.

5.1.3 Descripcion de medidas de prevencion y mitigacion de impactos ambientales

A continuacidn se describen las medidas de prevencién y mitigacidon de los impactos durante la vida util
del proyecto, propuestas acorde a los resultados y conclusiones obtenidas a partir de la identificacion y
valoracion de los impactos.

5.1.3.1 Funcionamiento de obradores

Se prevé la utilizacién los obradores existentes para el Proyecto Aprovechamientos Hidroeléctricos del Rio
Santa Cruz:

1. LB: ubicado entre las localidades de Comandante Luis Piedra Buena y El Calafate.

2. CC: ubicado préximo a la localidad de El Calafate.

3. PB: ubicado en la Localidad de Comandante Luis Piedra Buena. En la actualidad este obrador no se
encuentra operativo pero estara habilitado al momento de comenzar con la construccion de la linea.
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Los impactos ambientales y las correspondientes medidas de proteccidn ambiental asociados a los men-
cionados obradores fueron identificados y evaluados en el correspondiente EslA y PGA Proyecto Aprove-
chamientos Hidroeléctricos del Rio Santa Cruz elaborado por EBISA (ver Programa de Gestidn Ambiental
de los Obradores, Villas y Campamentos).

Los obradores estan actualmente en funcionamiento por lo cual no se estima necesario proponer medi-
das complementarias respecto de su emplazamiento, operatividad y funcionamiento y limpieza.

La contribucidn de esta obra a la obra general es poco significativa en términos de cantidad de personal,
materiales, maquinarias, vehiculos, residuos generados y tiempo de ejecucion.

Las medidas de proteccién ambiental que a continuacidn se detallan son complementarias a las medidas
enunciadas en los documentos mencionados.

1.

Para el caso especifico del acopio de materiales en el obrador se sugiere efectuarlo en areas
estables (con bajas probabilidades de afectacion a procesos erosivos), con escasa cobertura
vegetal y sin grandes desniveles.

Para toda la etapa de construccion se deberan tomar las medidas adecuadas para prevenir ac-
cidentes del personal acorde con las normas de seguridad e higiene vigentes en la zona.

Se deberdn mantener las condiciones generales de limpieza y pulcritud de las instalaciones, asi
como proveer todos los métodos necesarios para asegurar las condiciones de salubridad que
establecen las normas de higiene y seguridad aplicables.

Los residuos de todo tipo generados en obradores seran tratados segun lo especificado en el
punto Programa de Manejo de Residuos.

En ningln caso se debe efectuar la disposicion final de los liquidos de lavado directamente so-
bre la superficie del suelo o en cercanias (menos de 100 m) de los rios y/o cuerpos de agua
permanente o temporales.

5.1.3.2 Utilizacidn, adecuaciéon y mantenimiento de caminos de acceso y desvios

5.1.3.2.1 Utilizacion y adecuacion de accesos existentes

1.

En general se cuenta con accesibilidad (huellas y caminos preexistentes) para llegar al trazado.
Por este motivo se utilizardn como accesos los caminos rurales y vecinales, huellas, sismicas y
rutas existentes. Se aprovechara el camino de servidumbre tratando de modificar su entorno
lo menos posible (Figura 1).
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Plazoleta(50 x 70 m)

Area de intervencion
enel piguete ara la
ejecucion de las obras

Picada(ancho maximo 6 m)

y» Circule Gnicamente por la traza o utilice los caminos
0 o sendas existentes, evite circular con vehiculos
a campo traviesa.

wa Utilice los caminos previstos para el acceso a la picada.
o Carteles indicaran a los piquetes que se acceden
por cada uno de los caminos de acceso a la picada.

Reduzca al minimo el area de
intervencion cuando ejecute
obras en las plazoletas

Figura 1. Reduccidn zonas de intervencion
Fuente: Interconexiéon en 500 kV ET Santa Cruz Norte — ET La Esperanza

2. En cuanto a los caminos rurales y vecinales, huellas y sismicas dentro de los predios que seran
utilizadas, se mantendra el ancho que poseen y se mejoraran.

3. Sefalizar las vias de acceso a la traza (segun Res. 546/99), en lugares visibles, con carteles que
indiquen los accesos principales y secundarios.

4, En zonas fragiles (susceptibles de sufrir anegamientos), se evitara el paso frecuente, de ser po-
sible, de maquinaria pesada y se adecuaran los caminos y vias a los efectos que la entrada al
lugar no tenga como consecuencia la destruccion de los suelos del area.

5. Procurar mantener en los nuevos accesos, la topografia original de la franja y los escurrimien-
tos naturales de las aguas. En caso contrario, construir los desagiies y drenajes necesarios para
evitar dafios en los predios y erosiones localizadas en los terrenos adyacentes al de la ubica-
cion de las estructuras que pudieran comprometer su estabilidad.

6. Evitar en todo momento la generacidon de miultiples accesos a los piquetes.

7. Evitar la generacién de caminos alternativos ante anegamientos y la circulaciéon a campo tra-
viesa.

8. Si las condiciones del terreno y la vegetacion lo permiten (terrenos con escasa pendiente, con-

solidados y vegetacion herbacea), se recomienda no abrir picadas, sino circular en forma direc-
ta siempre por la misma via.
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10.

11.

12.

13.

5.1.3.2.2
1.

Controlar y ordenar el estacionamiento de vehiculos a fin de impedir interferencias en el tran-
sito y/o estacionamiento.

Tomar las precauciones para que no se impida o interfiera el acceso a los vehiculos de los pro-
pietarios de los campos, vehiculos de emergencias, etc.

Mantener libres y correctamente sefializados los accesos alternativos, si es necesario el cierre
de caminos para el correcto desarrollo del trabajo o por seguridad.

Si bien no hay interferencias en la zona de caminos a acondicionar, siempre se debe estar
atentos a la presencia de infraestructura enterrada que no haya sido detectada.

En piquetes de dificil acceso, ejecutar los trabajos con equipos especiales sin construir caminos
de acceso aptos para vehiculos comunes, en el caso de utilizar movilidades de uso terrestre,
limitar no sdlo la cantidad de viajes sino también los accesos a ser utilizados.

Mantenimiento de accesos

En caso de ser necesario se debera proveer y mantener accesos alternativos para las personas
gue residan en la zona o para aquellas que tengan actividad comercial, productiva y para los
establecimientos eventualmente afectados, si resultase necesaria la clausura de caminos para
el normal desarrollo de los trabajos.

Mantener en condiciones dptimas los caminos existentes y los accesos a la zona de las obras,
con el fin de permitir su uso por parte de terceros.

Considerar que la transitabilidad de dichos accesos estara determinada para aquellos vehiculos
que habitualmente circulan por los mismos y no por los afectados a las obras.

Aplicar, en cuanto a las medidas a adoptar referidas a sefializacién e iluminacion, lo indicado
en el item Sefalizacién e lluminacién de este PGA.

No estacionar vehiculos, maquinarias, ni equipos, en los caminos de uso publico, tanto en for-
ma transitoria como permanente. Asi como tampoco efectuar acopio de ningun tipo de mate-
rial.

5.1.3.3 Transito de maquinaria y equipos, movimiento de personal

5.1.3.3.1

1.
2.

Circulacion de vehiculos y maquinarias

La sefializacidn de los obradores y los caminos de acceso debe ser clara y bien expuesta.

Se deben tomar todos los recaudos para la seguridad publica en los momentos en que se reali-
ce la circulaciéon por vias publicas.

Utilizar caminos existentes evitando la operacidn del equipo fuera de lo sitios determinados,
facilidades y caminos, excepto en una emergencia.

Cuando no se encuentren carteles en los caminos o rutas (que tengan limites de velocidad es-
tablecidos), los camiones de combustible y los vehiculos que transporten sustancias peligrosas
no excederan los 40 km/h. En el caso que circulen cerca de las orillas de los arroyos la veloci-
dad maxima serd de 20 km/h.

Los vehiculos y maquinarias seran inspeccionados antes de ser utilizados en la obra. Se debera
llevar registro de las inspecciones de maquinas. Se debera tener en cuenta no sélo lo referente
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10.

a fluidos, sino también a los gases de combustién de los mismos. Se prohibe la reparacion y
mantenimiento préximos (menos de 100 m) a cuerpos de agua.

Minimizar los movimientos dentro del drea de trabajo con el objeto de disminuir los efectos de
la compactacion de la capa vegetal superior, la materia organica y el subsuelo.

Maximizar las medidas de seguridad para reducir el riesgo de accidentes causados por vehicu-
los.

Equipar todas las maquinas y vehiculos con extintores portatiles de polvo tipo ABC.

Equipar los vehiculos que transporten aceite y/o combustibles con kits anti derrames para
eventuales contingencias.

Cuando se traslade por los campos por donde pasa la picada, se deberan colocar tranqueras en
los alambrados atravesados y mantenerlas cerradas para evitar el traspaso de ganado y con-
flictos con los propietarios (Figura 2).

X

Figura 2. Cierre de Tranqueras.

5.1.3.3.2 Atenuacion de la afectacion a la via publica

1.

Contar con autorizacién de la Autoridad Publica Competente, del propietario y del Comitente,
cuando resulte necesario atravesar, cerrar u obstruir caminos, calles, rutas, ya sean publicas o
privadas, disponiendo de la misma con una anticipacién minima de 5 dias previo al inicio de las
actividades en el area afectada.
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2. Coordinar con la Autoridad Publica y/o con los privados afectados, las acciones pertinentes pa-

5.1.3.3.3

ra producir los menores inconvenientes posibles. En tales casos se proveerd y mantendran
desvios alternativos que garanticen la circulacién del transito de la poblacién. Los mismos con-
tardn con una conveniente sefializacion.

Proveer y mantener accesos alternativos para las personas que residan en la zona o para aque-
llas que tengan actividad comercial en la misma y para los establecimientos eventualmente
afectados, si resultase necesaria la clausura de alguna via publica en dreas suburbanas y urba-
nas para el normal desarrollo de los trabajos. En ningln caso estas interrupciones superardn
las 2 horas y se efectuaran en horarios que no alteren el normal desenvolvimiento del area
afectada.

No estacionar, vehiculos, maquinaria ni equipos, como asi tampoco efectuar acopio de ningun
tipo de material, tanto en forma transitoria como permanente, en las vias publicas afectadas
en areas suburbanas y urbanas. Solo se podran estacionar temporariamente los vehiculos afec-
tados a la actividad de la obra, retirandolos de inmediato una vez concluida la tarea especifica.
En estos casos se procedera a la sefalizacion preventiva correspondiente.

Retirar de la via publica, en areas suburbanas y urbanas, una vez concluidas las actividades dia-
rias, todos los equipos afectados a las obras.

Comunicar las eventuales afectaciones a los propietarios directamente afectados con la debida
antelacion y a la comunidad a través de los medios de comunicacidn de difusién publica.

Atenuacion a la afectacion de servicios publicos.

Notificar y contar, para la utilizacion de las areas de servidumbre de otros servicios, con la au-
torizacidon expresa del operador de dichos servicios y cumplimentar todas las normas de segu-
ridad que el mismo exija.

No efectuar excavaciones de ningun tipo en las franjas de servidumbre de los oleoductos y ga-
soductos que se atraviesan.

No estacionar vehiculos de ningun tipo, en las franjas de seguridad de los oleoductos y gaso-
ductos, ya sea en forma transitoria como permanente.

Contar para la utilizacion de dichas areas, con la autorizacidon expresa del operador de dichos
servicios y cumplimentar todas las normas de seguridad que el mismo exija.

Se podran determinar especificamente aquellas areas donde no se podra utilizar equipo pesa-
do, sin que esto le signifique un costo adicional.

Gestionar las autorizaciones de cruce de Servicios Publicos (caminos, sistemas de transmision
eléctricos, etc.) en aquellos casos que asi correspondiere, cumplimentando todos los requisitos
administrativos, técnicos y constructivos que exigiesen los prestadores de los mismos.

Coordinar todas las actividades con los prestatarios de los servicios, cuando la ejecucion de la
obra requiera la interrupcién, remocién o relocalizacién permanente o temporaria de un servi-
cio existente, quedando a cargo de la responsabilidad de efectuar todos los trabajos a la ente-
ra satisfaccion del prestatario.

Suspender sus trabajos hasta haber tomado los recaudos necesarios de proteccién, cuando por
razones constructivas, las operaciones deban desarrollarse en areas adyacentes o cercanas a
instalaciones de servicios publicos y existiese la posibilidad que puedan provocar dafios o in-
convenientes en éstas.
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5.1.3.3.4 Sedalizacion e iluminacion

1. Se deberan instalar claras sefalizaciones sobre los caminos a utilizar, asi como indicar la pre-
sencia del obrador y la entrada y salida de maquinarias. Asimismo, dentro del obrador existiran
sefiales que indiquen los caminos de circulacién interna de maquinarias. Las sefiales seran es-
pecificas advertencias y prohibiciones, segun el caso y se seguiran las especificaciones corres-
pondientes a Seguridad e Higiene, si fuera pertinente.

2. En el tramo en donde la linea cruce los caminos vecinales, la RNN°9 y la RPN°17, se debera re-
ducir al minimo el tiempo de trabajo en la seccidn de cruce a fin de evitar el corte prolongado
de las mismas. Se utilizardn sefiales luminosas junto con carteles, y de ser necesario, se contra-
taran banderilleros para alertar al transito que circule.

3. Ubicar las sefializaciones en las intersecciones de la via publica mas préxima, sobre ambos la-
dos del area bloqueada, ya sea ésta parcial como total y colocar carteles de precaucion, con-
forme a las exigencias de la Direccion Provincial de Vialidad, indicando las reducciones de velo-
cidad y paradas exigibles acordes con la necesidad de la obra, ubicandolos a distancias pruden-
ciales que aseguren su efectividad.

4, A continuacidn se presentan los tipos de sefales a tenerse en cuenta segin forma vy color:

Tabla 1. Forma de sefiales.
Fuente: IRAM 10005 - Colores y sefales de seguridad.

Forma geométrica

Significado

Sefiales de obligacion y de prohibicion

Sefiales de aviso

cion adicional.

Sefales de salvamento, de indicacién y sefializa-

Tabla 2. Colores de las sefiales.
IRAM 10005 - Colores y sefales de seguridad.

Color Significado

Ejemplo de aplicacion

Color de contraste
(si fuese requerido)

Color del simbolo

Pararse, dete-
nerse

Sefiales de detencidn
Sefiales de prohibicién

— - - Blanco Negro
Este color se utiliza ademas para los equipos contra
incendio y su ubicacion
Indicacion de riesgos (incendio,
Amarillo Precaucion, explosién, radiacion ionizante,
o . I . Negro Negro
(*) advertencia etc.) Indicacion de desniveles,
pasos bajos, obstaculos, etc.
Verde mate o Condiciones Indicacion de rutas de escape,
Blanco Blanco

seguras, infor-

fluorescente

salidas de emergencia.
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S . ., Color de contraste ,
Color Significado Ejemplo de aplicacion Color del simbolo

(si fuese requerido)

macion Duchas de emergencia, Estacio-
nes de rescate o de primeros
auxilios, etc.
Obligatoriedad de usar equipos
Obligatoriedad |de proteccidon personal (masca- Blanco Blanco

ras, cascos, etc.).

(*) Color fluorescente para senales

10.

11.

12.

En caso de ser necesario el cierre de caminos, este serd por un periodo muy corto de tiempo,
solo el necesario para el paso de las grandes estructuras y la movilizacién de equipo pesado.

Para evitar ascensos a las torres de alta tension por parte de personas no habilitadas es reco-
mendable la instalacidon de carteleria prohibitiva y de riesgo por electrocucidn. Se recomienda
tener especial cuidado en las zonas con poblacién mas cercana y en sectores préximos a rutas,
caminos etc.

Sefalizar adecuadamente aquellos alambrados electrificados y los boyeros que pudieran ser
afectados y/o pudieran afectar a su personal o ser afectados por el mismo, el de sus subcon-
tratistas y/o terceros que tuviesen acceso a los mismos como consecuencia de la ejecucion de
las obras.

Utilizar el idioma espafiol para las leyendas, complementadas con pictogramas, ideogramas,
etc., que no ofrezcan dudas en su interpretacidn y usando colores contrastantes con el fondo.

Adecuar y/o modificar los sistemas de sefializacion e iluminacion, segun la evolucién de los
trabajos y riesgos emergentes.

Sefializar todas las herramientas, equipos y maquinarias segun los riesgos que genere su utili-
zacidn, para prevenir la ocurrencia de accidentes y utilizar cintas de sefalizacidon, para sefialar
obstdaculos, areas de caidas de objetos, etc.

Capacitar a los trabajadores, al inicio de la obra y durante toda su ejecucién, en el tema Sefali-
zacion e lluminacién de obra

Adoptar un Sistema de sefiales de vehiculos en marcha, para las maquinas autoportantes afec-
tadas a la construccion de las obras, las que dispondrdn de los siguientes medios:

v" Bocinas de sefializacién acusticas.

v' Sefiales sonoras o luminosas (preferible ambas a la vez) para indicar la maniobra de marcha
atras.

v' Sefializador rotativo en la parte mas alta de la cabina.

<

Faros delanteros; de luz blanca o amarilla en no mas de dos partes, con alta y baja.

v" Luces de posicién: que indican junto con las anteriores, direccién y sentido de la marcha
desde los puntos de observacion reglamentados: delanteras de color amarillo, traseras de
color rojo, laterales de color amarillo a cada costado, dependiendo del largo.

v Luces de giro: intermitentes de color amarillo, adelante y atras.

v" Luces de freno traseras: de color rojo, encenderan al accionarse el mando de frenos antes
de actuar éste.
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v" Luz de retroceso blanca.
v" Luces intermitentes de emergencia, que incluye a todos los indicadores de giro.
v' Sistema de destello de luces frontales.

13. Se colocara carteleria ambiental de acuerdo con las caracteristicas de los sitios y a las activida-
des que se desarrollen, indicativos de las precauciones a tener en cuenta (Figura 3 y Figura 4).

Utilice Elementos de Seguridad

® Q

Respete las Indicaciones

Cuidemos la Flora y la Fauna
Respetemos el Medio Ambiente
Prohibido Encender Llamas Abiertas
Depositar los Residuos en los Contenedores Adecuados

Figura 3. Carteleria modelo.

[ ATENCION |l CUIDADO

<=JAIN=>|| ENTRADA
ENTRADA Y SALIDA

Y SALIDA
pe veHicutos | |DE CAMIONES

O

. J

PROHIBIDO EL PASO
A TODA PERSONA
AJENA A LA EMPRESA |

Figura 4. Modelos de carteleria a colocar

Cuando los trabajos deban realizarse en la acera se instalaran en su cercania y ambos lados de la
zona, carteleria de hombres trabajado. Los carteles serdn como minimo de 1,00 m, 0,70 m, separa-
dos 0,40 m del piso (Figura 5 y Figura 6).
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PRECAUCION
HOMBRES

TRABAJANDO

A\

PELIGRO
ZANJA
ABIERTA

Figura 5. Modelos de carteleria a colocar en la zona de obras, zanjas.

PROHIBIDO

MAXIMA ESTACIONAR

SENOR PEATON
CIRCULE CON
PRECAUCION

DESVIO

Figura 6. Modelos de carteleria a utilizar en la obra.

DESVIO

5.1.3.4 Despeje y acondicionamiento de franja de servidumbre y plazoletas

5.1.3.4.1 Limpieza y tratamiento de la franja de servidumbre

Se prevén dos tipos de fundaciones para la instalacién de las torres. Las fundaciones para las estructuras
Cross Rope deberdn tener un drea no mayor a 40x70 m, mientras que las fundaciones para las Autopor-
tantes no deberan exceder los 50x50 m.

1. Deberdn respetarse las medidas establecidas para las excavaciones de las fundaciones de las
columnas, postes y anclajes.

2. Las dimensiones de las plazoletas deberdn ser tales que no excedan la superficie de las funda-
ciones.
3. En todos los casos se deberd mantener al maximo posible la vegetacion y utilizar equipamiento

gue minimice la perturbacidn del suelo, su compactacién y la pérdida de la cubierta superficial,
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10.

11.

12.

13.

sobre todo en areas de cruce de los rios, arroyos y lagunas.

Los trabajos de limpieza efectuados en la traza deberan reducirse a un minimo compatible con
los requerimientos constructivos (

Figura 7). De esa forma se verd minimizada la perturbacién de la situacion natural del terreno,
limitando las consecuencias ambientales vinculadas con la limpieza tal como el peligro de ero-
sién del suelo, la afectacidn de paisajes naturales, las interferencias con la actividad agricola
del lugar y las alteraciones en los habitats naturales de la flora y fauna autéctona.

I A

faja de servidumbre

Figura 7. Franja (faja) de Servidumbre.
Fuente: Interconexion en 500 kV ET Santa Cruz norte — ET La Esperanza.

La franja de servidumbre se limpiara y mantendra en condiciones, evitandose la remocién de
suelo y vegetacion fuera del drea de la misma, impidiendo el transito aleatorio que destruya la
capa fértil de los suelos y su cubierta vegetal.

La cobertura vegetal serd removida y acopiada para su uso posterior en las tareas de recompo-
sicion.
Se debera minimizar el movimiento de suelo a lo estrictamente necesario.

Una vez delimitada la franja de servidumbre, se evitara la remocién de suelo y vegetacion fue-
ra del area de la misma, razén por la cual se extremaran medidas a efectos de impedir el tran-
sito aleatorio que destruya la capa fértil de los suelos y su cubierta vegetal.

En caso de remocidn de suelo para nivelacion se realizara teniendo en cuenta una separacion
edafica que permita luego ser reutilizado.

Se debera disponer adecuadamente de todos los materiales naturales recogidos durante el
movimiento de suelos, procurando que no interrumpan el transito y los movimientos habitua-
les de la construccion, y que no ofrezcan peligro para hombres, animales y maquinaria.

Antes de realizar tareas de excavaciones se deberd verificar que la zona no presente ductos
enterrados que puedan ser afectados por las operaciones. Si existen tales obras, se deberan
tener en cuenta la obtencidn de los permisos necesarios y las precauciones necesarias para no
generar problemas o inconvenientes en la zona de construccidn.

Durante la construccidn de las fundaciones, no se ocupard ni excavara mas superficie que la
estrictamente necesaria, seccionando las raices antes que arrancandolas.
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14. Se removera, acopiara y dispondra adecuadamente de los remanentes de material usado para

15.

16.

17.

18.

19.

5.1.3.4.2

1.

las fundaciones.

Las columnas que se encuentren en las cercanias de caminos seran protegidas y sefializadas,
contribuyendo con la seguridad de los transelntes y de las propias estructuras.

Los aridos que se utilicen para realizar mejoras seran tomados de sitios habilitados y se conta-
ra con la correspondiente autorizacidn para la extraccién de los mismos.

Todos los cruces con rutas, caminos, lineas eléctricas, etc. deberan ser sefializados adecuada-
mente, de acuerdo con las normas que rigen en la materia, a fin de evitar cualquier tipo de ac-
cidente y/o interrupcidn de ese servicio.

Acondicionar adecuadamente las areas sobre las cuales se deposite material para ser utilizadas
en las obras, estando correctamente protegidas a fin de que no provoquen impactos negativos
sobre el medio ambiente.

Limpiar adecuadamente las dreas sobre las cuales se deposite material para ser utilizadas en
las obras, finalizadas las tareas constructivas, restituyendo los sitios a sus condiciones iniciales.

Control de la erosion hidrica.

Se seleccionardn las vias de acceso de tal forma de minimizar la generacién de fenémenos ero-
Sivos.

Se debera evitar o minimizar el arrastre de material suelto por accién de las aguas de los rios y
arroyos.

Se adoptardn medidas para retardar o detener la erosién hidrica y para ello deben preverse la
estabilizacidon de pendientes y el control de focos de erosién a través de: barreras en excava-
cion, drenaje debajo de la superficie, bermas para el control de la erosidn, gaviones, mallas de
defensa tipo georedes / geomantas, barreras de excavacion, muros de bolsas, terrazas, tabla-
estacas, diques para la retencién de sedimentos, bolsas suelo — cemento, geoceldas, bioman-
tas, etc. La metodologia para la correccién se definira en funcion de las caracteristicas del sitio
y el fenédmeno erosivo (Figura 8).

Uno de los mayores impactos negativos que puede producir la obra es la alteracion de los
escurrimientos naturales. En caso de tener que abrir nuevos caminos para acceder a la traza, los
mismos deberan afectar de forma minima la topografia original y los escurrimientos naturales del
terreno y la vegetacion existente.

Sector por donde
Condicion anterior a la debe pasar la picada
ejecucion de la Picada o los

caminos de acceso

Via de escurrimiento
natural de las aguas
de lluvias

Figura 8. Escurrimientos naturales.
Fuente: Interconexion en 500 kV ET Santa Cruz norte — ET La Esperanza.
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5.1.3.4.3 Voladuras

No se considera necesaria la realizacién de voladuras. Pero si eventualmente se requiere la utilizaciéon de
explosivos durante la etapa de construccidn debido a las caracteristicas del suelo, y el afloramiento del
basamento rocoso hacen presuponer un obstaculo mayor, y no existen alternativas que posibiliten un
cambio de traza, se deberd cumplimentar como minimo las siguientes medidas de seguridad y medio am-
biente:

1. Recurrir a un experto en explosivos habilitado para el uso de explosivos.

2. Cumplimentar lo especificado en la Ley 20.429- Ley Nacional de armas y explosivos, Decreto
302/83 — Armas y Explosivos y normativa complementaria.

3. Obtener de las autoridades competentes todos los permisos de tenencia, transporte, almace-
namiento y uso de explosivos.

4, El experto en explosivos debera:

v’ Realizar una evaluacién correcta de los lugares donde se llegard a necesitar la utilizacién
de este método.

v’ Facilitar una copia certificada del permiso individual que lo habilita a operar con material
explosivo (certificado que es expedido por la autoridad reguladora).

v' Seguir un procedimiento para la realizacién de las explosiones que contemple las etapas
previas, durante y posteriores a las voladuras, indicando como minimo:

- Caracteristicas de los explosivos.

- Forma de traslado, almacenamiento y empleo.

- Memoria de cdlculo.

- Focos de explosion, distancias de seguridad, sefializacion.
- Plan de voladuras.

- Voladuras de ensayo (supervisadas con sismégrafo).

- Lugar mas apropiado para instalar el polvorin o almacén con el maximo de segu-
ridad.

5. El procedimiento rubricado deberd ser presentado a la autoridad pertinente por escrito, previo
a la realizacién de las voladuras y se debera obtener el permiso correspondiente. Se deberd
contar, ademas con el permiso del/los propietario/s del campo.

6. Previo al inicio de las operaciones y con suficiente antelacidn, se pondra en conocimiento de la
realizacion de las mismas a los ocupantes de viviendas vecinas y al publico en general que pu-
diera verse afectado.

7. Evaluar, previo a la utilizacion y/o colocacion de las cargas explosivas, la estabilidad de los ta-
ludes naturales o pendientes. Sobre la base de esta evaluacién seleccionar la carga y la meto-
dologia.

8. El manipuleo y control debera ser realizado por personal idéneo en el tema, para minimizar

cualquier efecto negativo que pudiese causarse en pozos de agua cercanos, en otras construc-
ciones o inmuebles (rurales o urbanos), a las condiciones del suelo, al ganado y a la fauna en
general.
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9. De existir a menos de 30 m estructuras a proteger (ductos en servicio, tanque fijo y/o cons-

10.

11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

trucciones que por las vibraciones pudieran ver afectadas sus estructuras) se registraran las vi-
braciones con instrumental sismografico. En estos casos la memoria debera incluir un calculo
de la tension recibida por las estructuras como resultado de las vibraciones.

Evitar que el polvillo de rocas trituradas se disperse mas de lo necesario, obligando siempre al
personal afectado a estas tareas a usar mdscaras protectoras.

Asegurarse que la totalidad de las cargas sean detonadas.

Si se requiere la utilizacién de explosivos en los cursos de agua, es conveniente usar deflecto-
res de detonacién y cargas adecuadas para evitar la mortandad de peces.

Toda la zona a dinamitar deberd delimitarse con banderas coloradas y se deberan delimitar las
distancias de seguridad y cortes de acceso al area.

Asegurar mediante inspeccién previa la reduccion de riesgos ante la presencia de seres vivos.
Identificar los centros de atencién.

Contar con botiquin de primeros auxilios y disponer de matafuegos y mantas ignifugas en cada
frente de riesgo.

Asimismo, se tomaran todos los recaudos necesarios a los efectos de que las vibraciones y
proyecciones de materiales generados por las explosiones no afecten instalaciones préximas,
sean éstas subterrdneas o de superficie.

Cuando se proyecte realizar una voladura se preveran sus efectos, en base al tipo de terreno,
cantidad y tipo de explosivo a utilizar y distanciamiento entre cargas.

Si durante las operaciones de voladura algunas rocas cayeran sobre la pista o terrenos adya-
centes, se retiraran a satisfaccion del duefio del campo o sus ocupantes haciéndose responsa-
ble de cualquier dafio causado por tal operacion.

Finalizadas las tareas, retirar del lugar todos los desechos generados en la obra, como asi tam-
bién los residuos de voladuras, escombros, polvillo y escoria generados como consecuencia de
las explosiones.

Documentacion a generar:
v Permiso correspondiente para realizar las voladuras.
v’ Permisos del propietario del campo.
v’ Procedimiento para la realizacién de las explosiones.

v’ Copia Certificada del Permiso Individual que lo habilita a operar con material explosivo.

5.1.3.5 Instalacion de fundaciones y hormigonado de bases

Para minimizar los impactos sobre el medio que originan la Instalacion de fundaciones y hormigonado de
bases, el zanjado, instalaciones de estructuras para la linea, manipuleo de los materiales, estructuras para
la linea y posterior tapada, se aplicardn las siguientes medidas:

5.1.3.5.1 Excavaciony Zanjeo para bases

1.

Verificar la presencia de interferencias de distintos tipos de instalaciones enterradas. Solicitar

informes a los organismos y empresas correspondientes.
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2. Respetar en todos los casos las distancias de seguridad establecidas en la normativa vigente.

Se tendra especial cuidado con todas las interferencias.

3. Implementar la prohibicidn de movimiento de personal y maquinaria fuera de las areas de tra-

bajo, a los fines de evitar afectaciones innecesarias al recurso suelo.

4, Para disminuir la generacién de polvo en suspensién respetar las velocidades maximas esta-
blecidas.
5. La excavacion se realizara en forma mecanica, y con excavadoras o con zanjadora especial para

corte en cada tipo de terreno.

6. Disponer adecuadamente el suelo y subsuelo de manera que no se mezclen, en aquellas zonas

donde se pueda practicar una seleccién edéfica durante la excavacion.

e Se diferenciard el acopio de suelos en una capa superior del suelo (horizontes himicos, tie-
rra negra) y el subsuelo (tierras pardas o greda), de manera que no se mezclen para poder
realizar correctamente las tareas de recomposicién.

e Ubicar el subsuelo extraido de la excavacién cerca de la misma, en el lado opuesto al drea
de trabajo. La ubicacién incorrecta del mismo puede afectar la capacidad del suelo organico
al mezclar el subsuelo con la capa vegetal superior al momento de ser recuperada.

e Los suelos patagdnicos son suelos fragiles y cualquier alteracion puede llevar a la erosién de
los mismos.

e Evite la extraccidén innecesaria de vegetacion.

La inversidn de las capas del suelo dificulta el crecimiento de la cobertura vegetal (
Figura 9).

Capa Fertil
e n e e Al momento de realizar una excavacion trate
de evitar mezclar la capa de suelo fértil con los otros

Arenas/Gravas componentes del suelo, de tal manera que al realizar

la tapada, la capa fértil sea la ultima en ser colocada

Figura 9. Secuencia edéfica.
Fuente: Elaboracion propia.
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Durante la excavacion
mantenga separada la
capa fertil del suelo.

El resto del material
de la excavacion
coloquelo en otro
sector de la
plazoleta, para ser
utilizado

osteriormente en
a compactacion de
la base

Figura 10. Excavacidn: separacion eddfica.
Fuente: Interconexion en 500 kV ET Santa Cruz norte — ET La Esperanza.

La importancia de realizar una buena separacion de suelos, en donde existan diferencias,
radica en que, si no se respetan las secuencias y durante la tapada se dispone el subsuelo
en la parte superior, se dificulta el crecimiento de la vegetacion volviéndose un potencial
foco erosivo tanto edlico como hidrico con sus consecuencias para el ambiente y para la in-
fraestructura que esta siendo enterrada, por socavamiento. La vegetacidon cumple un papel
fundamental en la estructura de cohesion del suelo.

Acopiar el material extraido al costado de la excavacién y dejar un espacio libre a lo largo de la
misma para evitar la posible caida de animales.

No dejar excavaciones abiertas. La excavacion deberd permanecer abierta el menor tiempo
posible, el que no deberd superar los 10 dias. Si se requiere mas tiempo de apertura debera
sefializarse y vallarse para evitar la caida de animales y problemas con la poblacién local y con
el personal de la obra.

De efectuarse hallazgos de indicios de descubrimientos de tipo histérico, arqueoldgico o pa-
leontoldgico durante las tareas de excavacion, se notificara a las autoridades y se interrumpi-
ran temporariamente los trabajos.

5.1.3.5.2 Tapada de bases

Una buena ejecucion del relleno de la excavacién y zonas adyacentes dard mayor garantia para reducir los
efectos erosivos que podrian ocurrir. Es muy importante que en el rellenado de las excavaciones, se res-
pete el orden natural de los suelos extraidos, contribuyendo de esta forma a lograr una rdpida revegeta-
cion natural.

Las medidas técnicas y ambientales a aplicar para esta etapa son las siguientes:

1.

Respetar la previa seleccidn de los suelos, evitando mezclarlos y conservando su orden a la ho-
ra de rellenar.

La tapada inicial se realizard con material fino seleccionado, que no contenga elementos duros
para evitar dafios en el revestimiento.
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3. Para la tapada final se utilizara material proveniente de la excavacion. Este material serda com-

pactado mediante el pasaje de la oruga de un tractor.

4, Disponer adecuadamente de todos los materiales de desecho generados por la obra, los que
de ninguna manera podran ser empleados como material de relleno en las excavaciones. Ex-
traer todos los residuos de las excavaciones.

5. Compactar el relleno del subsuelo, antes de colocar la capa vegetal superior que no sera com-
pactada.
6. El despunte derivado de la vegetacidon removida podra mezclarse junto con el suelo, derivarse

a las cunetas de las pistas de asistencias, o ubicarse sobre la parte inicial del relleno de la exca-
vacion para disminuir la erosion después del relleno.

7. Verificar la instalacion de subdrenajes en forma paralela al relleno de la excavacion para evitar
que se focalice la posible erosidn coincidentemente con la misma.

8. Restaurar las pendientes afectadas de tal forma que se mantengan los patrones de drenaje na-
tural. Para la restauracién de las margenes, una posibilidad es realizar leves “peinados” con re-
troexcavadoras. Se podra utilizar material de relleno, tal como suelo sobrante o restos de ve-
getacién y matorrales extraidos. Procurar no afectar mas alla de la zona ya afectada.

9. Escarificar toda el area para promover la revegetacidn natural.

Colocacion de las
bases prefabricadas
de las torres

Figura 11. Colocacion de bases.
Fuente: Interconexion en 500 kV ET Santa Cruz norte — ET La Esperanza.
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Una vez terminada

la compactacion del

suelo para la fijacion

de las bases

coloque la capa fertil - =

de suelo en la parte
superio

Esto permitira la

re-vegetacion

del area afectada

Figura 12. Compactacién del suelo para fijacion de bases.
Fuente: Interconexion en 500 kV ET Santa Cruz norte — ET La Esperanza.

5.1.3.6 Armado e instalacion torres

La corresponde a toda accién vinculada con el traslado de las estructuras, su armado e instalacidn, tendido
de cables, conductores y conexiones.

Se destaca que el montaje electromecanico de la linea es la accién que requiere de mayor cantidad de equi-
pos y mucha logistica.

El equipamiento que se utiliza ocupa espacios considerables y requiere de un terreno despejado para la
circulacion del equipo de bobinado.

1. Realizar el acopio de las torres de manera de no interrumpir el libre desplazamiento.

2. Durante las tareas de elevacidn e instalacion de las torres procurar afectar la menor superficie
posible en las cercanias de las bases, de manera de degradar el suelo y la vegetacion en la me-
nor superficie posible, compatible con esta tarea y la longitud de las torres.

3. Las maniobras de maquinarias y equipos deberdn realizarse de modo tal que se eviten dafios
en las estructuras, riendas y conductores de las lineas eléctricas, presentes en el area, respe-
tando distancias de seguridad y resguardando la integridad del personal afectado a la tarea.

4, Para maniobras en cercanias a lineas eléctricas deberdn estar sefializadas y contar con un sis-
tema de demarcacioén las alturas maximas desde el suelo (distancias minimas a los conducto-
res) y las distancias minimas de maniobra a estructuras y riendas para el paso de los equipos
en transito.

7. Contar con autorizacion de la Autoridad Publica Competente, del propietario en el caso de ser
privada y del Comitente, cuando resulte necesario atravesar, cerrar u obstruir caminos, calles,
rutas, ya sean publicas o privadas, disponiendo de la misma con una anticipacion minima de 5
dias previo al inicio de las actividades en el drea afectada.

14. Ubicar las seializaciones en las intersecciones de la via publica mas préxima, sobre ambos la-
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dos del area bloqueada, ya sea ésta parcial como total y colocar carteles de precaucion, con-
forme a las exigencias de la Direccion Provincial de Vialidad, indicando las reducciones de velo-
cidad y paradas exigibles acordes con la necesidad de la obra, ubicdndolos a distancias pruden-
ciales que aseguren su efectividad.

5.1.3.7 Manejo de residuos

Comprende la gestion de todos los residuos sélidos, semisélidos y liquidos producto de las actividades
diarias de la obra y posterior desmovilizacién de la obra una vez finalizados los trabajos.

La gestion de residuos se realizard de acuerdo a lo que actualmente se aplica para el proyecto Aprove-
chamientos Hidroeléctricos del Rio Santa Cruz y una vez aprobado el Plan Integral de Gestion de Residuos
que se estd elaborando se ajustara al mismo.

A modo general se presentan algunas consideraciones a tener en cuenta.

5.1.3.7.1 Clasificacion de Manejo de residuos

Los residuos seran clasificados en:

Residuos Biodegradables: Residuos de origen orgdnico, que por accién de agentes bioldgicos se
degradan a compuestos mas simples de manera natural.

Residuos No peligrosos (Urbanos): Residuos que se producen en todos los sectores y que no po-
seen elementos contaminantes o peligrosos (basura doméstica, RSU). Se incluyen en esta catego-
ria los residuos organicos generados en los comedores de planta y en las oficinas, papel, cartéon
vidrio, plasticos, metales (chatarra de hierro, residuos de aluminio y cobre, restos de hojalata),
elementos de goma, cubiertas de automdviles, maderas, residuos de construccion y demolicidn.

Residuos Peligrosos: residuos que por ser de tipo inflamable, téxico, corrosivo o reactivo y por su
contenido puedan causar dafio a los seres vivos, en forma directa o indirecta, contaminando el
suelo, el agua, la atmosfera o el ambiente en general. Estan incluidos en esta categoria los resi-
duos definidos en la ley 24.051 y su decreto reglamentario 831/93.

Residuos patogenos: Aquellos desechos en estado sdélido, semisdlido, liquido o gaseoso que pre-
sentan caracteristicas de toxicidad o actividad bioldgica y que por sus condiciones pueden ser
vehiculo de enfermedades y sean generados en cualquier lugar. En general provienen de enfer-
merias y/o consultorios ubicados en las dependencias de obras.

Residuos Industriales no Peligrosos: Son aquellos que no presentan ninguna de las caracteristicas
de peligrosidad anteriormente mencionadas, aunque no puedan considerarse como inertes, como
por ejemplo los lodos de depuradora que no contengan sustancias peligrosas.

Residuos Inertes: como aquellos residuos no peligrosos que no experimentan transformaciones
fisicas, quimicas o bioldgicas significativas.

La correcta gestidn de residuos es considerado como un factor critico en toda obra, por ello la responsabi-
lidad final de la correcta gestidn corresponde a los Jefes de Obra.

Deberd realizarse la adecuada segregacion de los residuos segun la clasificacién anteriormente
mencionada para proceder luego a su almacenamiento, transporte y disposicion final.

Para la disposicion y evacuacién de los desechos de obra se respetaran, las siguientes etapas:
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Almacenamiento: espacio para la guarda y custodia de residuos en condiciones controladas hasta
su posterior disposicién final.

Transporte: operacion de trasladar los residuos desde su lugar de generacién al de almacena-
miento provisorio y desde el almacenamiento al de disposicidn final.

Disposicion final: Consiste en toda operacién de eliminacién de residuos efectuando, dependien-
do de lo que corresponda en cada caso, un tratamiento quimico, fisico o biolégico o cualquier tipo
de combinacidn de tales procesos.

5.1.3.7.2 Definiciones

Gestion de Residuos: La generacion, manipulacidn, almacenaje temporal y disposicidn final de
todos los residuos generados.

Generador: Persona fisica o juridica que como resultado de una actividad produce residuos califi-
cados como peligrosos.

Manifiesto: Documentacion para traslado de residuos peligrosos.

Transportista de residuos peligrosos: Persona fisica o juridica que transporta el residuo desde el
lugar de origen hasta disposicién final.

Operador de residuos peligrosos: Responsable habilitado para el almacenamiento, tratamiento y
disposicion final del residuo.

Disposicion final: Todo emplazamiento de depdsito permanente de residuos que implique su in-
corporacidon a medios receptores en condiciones exigibles de seguridad ambiental.

5.1.3.7.3 Medidas generales para el manejo de residuos y control de la contaminacion

Queda prohibido abandonar residuos en dreas no habilitadas.

Todos los desechos de construccion y residuos en general se removeran periddicamente y su
disposicion final se realizara en instalaciones habilitadas por los organismos de control y de
acuerdo con la legislacién vigente.

Los residuos generados seran separados segun categorias, a fin de seleccionar la técnica de
manejo mas adecuada para cada tipo.

Se debera capacitar al personal en la implementacidn de practicas y conductas de trabajo que
eviten los derrames, las pérdidas y la generacion innecesaria de desperdicios.

Se deberan mantener todos los lugares de operacidn libres de obstaculos y desperdicios de
materiales o basura y retirar todo material sobrante e instalaciones temporales tan pronto
COMO SU USO ya No sea necesario.

Se controlard que ninguna otra empresa, ajena a la contratista de este proyecto, disponga sus
residuos junto a los generados por las tareas propias.

Periddicamente se revisara el proceso de clasificacién para actualizar cualquier cambio en el
proceso o en las caracteristicas de los desechos.

Todos los residuos, deberan ser dispuestos en recipientes metdlicos o plasticos identificados
por colores distintivos y leyendas especificando su contenido. Deberd asegurarse que exista la
cantidad suficiente y que tengan tapas.

Los lugares designados para el almacenamiento temporal (obradores) deberan ser disefiados
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11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

19.

20.

siguiendo las normas especificadas en la legislacién vigente. Estos sitios estaran claramente
delimitados e identificados y con el cartel correspondiente dependiendo de la clase de residuo
almacenado. Se podra determinar mds de un sitio, si se considera mas apropiado para un me-
jor manejo de los residuos. El almacenamiento se efectuara en lugares accesibles, despejados
y de fécil limpieza.

Se debera disponer adecuadamente de todos los materiales naturales recogidos durante el
movimiento de suelos, procurando que no interrumpan el transito y los movimientos habitua-
les de la construccidn, y que no ofrezcan peligro para hombres, animales y maquinaria. Bajo
ningun concepto se dejardn estos productos sobrantes dentro de los campos ni cercanos a las
margenes de los rios, retirandolos para luego integrarlos en otras areas.

Después que el desecho ha sido adecuadamente identificado en su lugar de origen, otro punto
clave es el sistema de seguimiento. A fin de garantizar que todos los desechos reciban el tra-
tamiento respectivo, es necesario que se confeccione una planilla de seguimiento desde su
origen hasta el tratamiento final, reciclaje o disposicién.

Se llevardn registros de la cantidad de residuos generados. Dichas planillas deberdn estar en
manos del responsable del desecho (desde su origen, transporte y destino final) (PPA Anexo 2
Registro de Generacion y Disposicion de RSU, PPA Anexo 3 Registro de Generacién y Alma-
cenamiento transitorio RRPP).

Se llevaran registros de retiro de residuos. Dichas planillas deberdn estar en manos del respon-
sable del desecho (desde su origen, transporte y destino final) (PPA Anexo 4 Registro para re-
tiro de Residuos Domiciliarios / Obra, PPA Anexo 5 Registro para retiro de Residuos Especia-
les).

El transporte serd realizado por vehiculos especialmente disefiados o adaptados para tal uso.
Las unidades de transporte deberan tener letreros que indiquen que desechos transportany la
cantidad que pueden cargar.

El transporte se realizara evitando la caida de objetos y/o el derrame de liquidos durante el re-
corrido hasta el lugar de su disposicion final.

La disposicidn final se llevara a cabo en el/los sitio/s autorizado/s.

Es responsabilidad del contratista asegurarse que el subcontratista posee la documentacion
legal en regla y vigente para el manejo y disposicién final de cualquier desecho particular de la
construccion.

No se permitira el uso de materiales que tengan embalajes con maderas tratadas. Con este fin,
todos los productos que se reciban deberan contar con certificados, declarando la ausencia de
maderas tratadas en el embalaje, los cuales se archivaran indefinidamente.

Se evitara bajo todo concepto el derrame de aceites, solvente o combustible en cursos y cuer-
pos de agua. Los vehiculos y maquinarias afectadas a la obra deberdn encontrarse en buen es-
tado para evitar que generen pérdidas de lubricantes y combustible al suelo. Aun asi, es con-
veniente que los vehiculos y maquinarias cuenten con materiales absorbentes durante la eje-
cucioén de los trabajos para poder actuar inmediatamente en caso de pérdidas o derrames de
combustible. Esto especialmente se aplica a las zonas rurales y en la zona de cruce de rio. En
caso de que los trabajos se realicen en época de lluvias estas medidas deben extenderse a to-
dos los cruces arroyos con indicios de escorrentia.

En caso de suceder un derrame de un producto contaminante seglin sea su dosis, concentra-
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5.1.3.7.4
1.

5.1.3.7.5
1.

cidn, tiempo de exposicidn, se efectuara inmediatamente las tareas de remediacidn, colectan-
do y almacenando, en recipientes adecuados, toda la tierra contaminada, para su posterior
tratamiento y/o disposicion final.

Asimismo, se deberd procurar minimizar la contaminacion del aire como consecuencia de la
ejecucion de los trabajos de construccidn. Las tareas de vuelco y traslado a destino de tierra,
piedras y escombros deberdn ser realizadas cuidando de provocar la menor cantidad posible
de polvo. Principalmente en las zonas con suelos limo-arcillosos.

Efluentes cloacales

Los residuos cloacales provenientes de los bafios seran dispuestos en lugares habilitados para
tal fin.

En el caso de los residuos generados en los obradores, los efluentes seran tratados en las plan-
tas de tratamiento pertenecientes a la empresa. Se deberd prever que la capacidad de los
mismos sea suficiente para los volimenes de efluentes a ser liberados, y que bajo ningun as-
pecto exista riesgo de que los mismos puedan contaminar napas de agua subterrdnea existen-
tes en la zona, como asi también se deberd contar con los permisos adecuado

Restos de vegetacion

Todo el producto del desmonte o desbroce se triturard y se incorporara al suelo durante la re-
composicion a fin de hacerlo menos erosionable.

Los acopios de los restos se realizaran en lugares previamente determinados y no impediran el
flujo de las corrientes de agua, ni contribuirdn a que se produzcan inundaciones ni alteraciones
en el movimiento de las personas o de la fauna silvestre y/o doméstica.

5.1.3.7.6 Residuos peligrosos/Especiales

Los residuos peligrosos/especiales seran manejados de la siguiente manera:

1.

Los residuos peligrosos/especiales se almacenaran en recipientes segun Tablas 3 y 4, o conte-
nedores especiales especificando en cada uno de ellos el tipo de residuo a disponer (aceites,
baterias, solventes, etc.) a fin de lograr una disposicion final por categoria de desecho. Estos
residuos se acumulardn hasta que alcancen el volumen que amerite su transporte.

El producto de mezclar dos o mds desechos de diferente toxicidad sera clasificado de acuerdo
al desecho mas peligroso del compuesto. Por consiguiente, una clasificacién adecuada resulta
un factor clave para el logro del manejo efectivo de los recursos.

Se deberd construir un recinto para el almacenamiento de residuos peligrosos/especiales con
las siguientes caracteristicas

El piso y bordes del recinto deberdn ser impermeabilizados para proteger al suelo de cualquier
derrame (batea de contencion, sitios estancos) y capaz de almacenar el 110%.

Las instalaciones deben estar techadas, protegidas de la lluvia y el viento, y poseer un sistema
de recoleccion de drenaje.

Las instalaciones deben estar identificadas y deberd restringirse el acceso al personal.

Recipientes deben estar cerrados y guardarlos en lugar fresco, bien ventilado alejado de fuen-
tes de calor e ignicidn y aislado del suelo, para evitar la corrosion.
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4, Los recipientes de aditivos ya vaciados, como pinturas, solventes y aceites, en lo posible se de-
volverdn al proveedor.

5. Con respecto a los tambores de aceite, se procurard conservar sus tapas en buen estado para
eventualmente poder transportar estos recipientes como rezagos. De lo contrario, los tambo-
res seran considerados como residuos peligrosos.

6. La recoleccidn y transporte serd realizada una empresa habilitada para tal fin. Se debe solicitar
un manifiesto de transporte.

7. La disposicion final y el tratamiento de este tipo de residuos deberan realizarse en una planta
habilitada. Se debera solicitar el certificado de destruccidn final.

8. Se gestionara, de ser necesario, ante el “Registro de Generadores y Operadores de Residuos
Peligrosos”, la inscripcidén como generador eventual de residuos peligrosos.

9. Se confeccionara el siguiente registro: PPA Anexo 3 Registro de Generaciéon y Almacenamien-

to transitorio RRPP)

Tabla 3. Listado de descripcion-Clasificacion por Color-disposicion y Tratamiento.

Descripcion

Clasificacion

Color de identifi-
cacion de cartele-
ria

Disposicion

Tratamiento

Solidos

Trapo contaminado

Tierra contaminada

Material absorbente contamina-
do

Recipientes contaminados

Todo material contaminado con
combustible, grasas, material
absorbente contaminado

Residuos Peligrosos

Liquidos

Aceites usados

Hidrocarburos usados

Aceites contaminados

Aguas contaminadas con Aceites
o Hidrocarburos

Residuos Peligrosos

Residuos: esmaltes sintéticos,
pinceles, aerosoles, tiner, trapos
contaminado con éstos.

Residuos peligroso

NARANJA

Colocar en bolsas y
recipientes  color
rojo, acopiar en
almacén transitorio
y solicitar retiro a
empresa habilitada
para transporte y
disposicion final..

Disposicidn final
como Residuo
Peligroso

Disponer en tachos
metalicos color
rojo, acopiar en
almacén transitorio
y solicitar retiro a
empresa habilitada
para transporte vy
disposicidn final.

Disposicidn final
como Residuo
Peligroso

Disponer en tachos
metalicos color
NARANIJA , acopiar
en almacén transi-
torio y solicitar
retiro a empresa
habilitada para
transporte y dispo-

Disposicidn final
como Residuo
Peligroso

sicion final.
Tubos fluorescentes en desuso, | Residuos Peligrosos Caja madera A los tubos y lam- Disposicidn final
[dmparas de bajo consumo con Leyenda paras: Colocar en como Residuo

Tubos fluores-

carton corrugado al

Peligroso

Pagina 34 de 181




terramoena

GESTION AMBIENTAL INTEGRADA

Estudio de Impacto Ambiental

“Sistema de Transmision LEAT 500 kV EM CCL - EM LBA - ET RSC”

TOMO Il. Plan de Gestion Ambiental

9

REPRESAS PATAGONIA
ELING-CGGC-HCSA-UTE

Color de identifi-

Descripcion Clasificacion cacion de cartele; Disposicion Tratamiento
ria
centes hacer recambio vy

disponer en cajas
de madera con
leyenda.

Pilas

Residuos de Pilas y
Baterias

Caja madera
con Leyenda
Pilas y baterias.

Colocar en cajas de
maderas.

Acopiar en almacén
transitorio y solici-
tar retiro a empre-
sa habilitada para
transporte y dispo-
sicion final.

Disposicion final
como Residuo
Peligroso

Baterias

Residuos de Pilas y
Baterias

Leyenda identi-
ficadora en
sector acopio.

Una vez agotadas
las  baterias de
plomo — &cido,
acopiarlas sobre
bateas para evitar
derrames. Disponer
como recambio en
la compra de bate-
rias nuevas/ o dis-
posicién final como
RRPP

Entregar al ven-
dedor de bate-
rias.
Disposicidn final
como Residuo
Peligroso

Residuos de oficina como:

Toéner

Tintas

Lapiceras en desuso . .

P Residuos de Té-
Sellos
ner
Residuos de enfermeria Residuos Biopato-
légicos

Recipientes Plasticos en desuso
Botellas PET.
Tapas de botellas.

Residuos Plasticos

Todo residuo metalico no con-
taminado:

Virutas metalicas

Recortes metdlicos

Recipientes metdlicos en desuso

Residuos Metalicos

Caja madera
con Leyenda
TONER

AMARILLO

Colocar cajas de
maderas y

acopiar en almacén
transitorio y solici-
tar retiro a empre-
sa habilitada para
transporte y dispo-
sicion final.

Disposicidn final
como Residuo
Peligroso

Colocar en bolsas y
recipientes  color
rojo, acopiar en
almacén transitorio
y solicitar retiro a
empresa habilitada
para transporte vy
disposicidn final.

Disposicidn final
como Residuo
Peligroso

Colocar en bolsas y
recipientes  color
amarillo, acopiar en
almacén transito-
rio.

Reciclado

Disponer en tachos
metalicos color
azul, acopiar en
almacén transito-
rio.

Salido como ma-
terial de reza-
go/donacion/

venta
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Descripcion

Color de identifi-
cacion de cartele
ria

Clasificacion

no contaminados

Disposicion

Tratamiento

Residuos Asimilables a Urbanos
como:

Restos de Alimentos

Alimentos Vencidos

Pequefios recipientes con restos
de Alimentos

De obras (escombros)

Residuos Organi-
cos

Papeles y cartones, sobras de

oficinas

Cajas de made-
ras con leyenda

Residuos Papel
Reciclado

Disponer en reci- Recoleccion y
pientes de color | envio a basurero
verde. municipal
Se dispondran en
cajas lo retirara .

Ias 'y Reciclado

una empresa para
reciclado de papel

Maderas No Tratadas

Leyenda: Ma-

Residuo Maderas deras

Se dispondra en
recinto transitorio

Salido como ma-
terial de reza-
go/donacion/

venta

Tabla 4. Listado de Clasificacidn y Disposicion de Residuos.

Foto Tipo de Carteleria Tipo
Residuos
qg‘\ Lo RS N (/i dle Residuos

- <+ Residuos generados

Sélidos no : .
R ’ en cocina, oficinas y

contaminados 0- obra en estado

y organicos sélido, no
contaminado.
RESIDUOS
ASIMILABLES

A DOMICILIARIOS

“ \ REPRESAS PATAGONIA
‘ ' ELING-CGGC-HCSA-UTE

®
Residuo
L) g
Metilicos \‘:I
RESIDUOS
METALICOS

Gestion de Residuos

% Virutas metélicas

“* Recortes
metalicos

% Recipientes
metalicos en
desuso no
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Foto Tipo de Carteleria Tipo
Residuos
“\ ’—\ REPRESAS PATAGONIA
\CJ ELING- CGGC-HCSA-UTE Gajﬁa—na(e %ﬂ‘t{“ﬂj‘
i -BOTELLAS
<PET
PET
PLASTICOS
Oy memmmensenzmsenn > :
,) cesenesay Gestion de Residuos
Cartones <+ Residuos de:
Papel y carton
PAPEL
CARTON
( REPRESAS PATAGONIA
‘ ELING-CGGC-HCSA-UTE G@Sﬁén Jﬂ jof/uﬁf
Solidos
@ “ Trapo contaminado
++ Tierra contaminada
* %+ Material absorbente
’. contaminado
++ Recipientes
contaminados
RESIDUOS
Residuos PELIGROSOS
Liquidos y
solidos e
REPRESAS PATAGONIA
peligroso L3P suwo-causuesn-ire Gestion de Residuas
Liquidos
< Aceites
contaminados
< Aguas
contaminadas con
RESIDUOS Aceites o
PELIGROSOS Hidrocarburos

Pagina 37 de 181




Estudio de Impacto Ambiental (
“Sistema de Transmisién LEAT 500 kV EM CCL - EM LBA - ET RSC” V ELING.COGC HOSA UTE

IEEIZ%{R%% TOMO Il. Plan de Gestion Ambiental
Foto Tipo de Carteleria Tipo
Residuos
Q EhNG caachesRe Gestion de Residuos
. * Residuos de:
RESidUOS Pinturas y sus
Peligrosos Y & ;’,W;m\
- - raposy
12 pinceles con
pinturas.
Aerosoles.
RESIDUOS
PELIGROSOS Y12

5.1.3.8 Proteccion a la vegetacion

La vegetaciéon predominante en los sitios de muestreo es de tipo herbdcea y arbustiva y no se impactaran
areas forestadas.

1. Previo al inicio de las operaciones, todo el personal contratado debe recibir capacitacién en los
temas ambientales, con el fin de prevenir potenciales dafios por manejos inadecuados a la flo-
ra.

2. Confirmar mediante inspeccion la profundidad del despeje de la capa vegetal superior. Las pro-

fundidades y anchos de la capa vegetal superior seran establecidas antes de la construccion y
dependerdn de las propiedades del suelo.

3. Dentro de lo posible aplastar la vegetacidén. De no ser posible, despejar sélo la vegetacién de
superficie, dejando las raices para favorecer la revegetacién y minimizar la erosién.
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4, Remover la capa vegetal superior hasta la profundidad en la cual se produce un marcado cam-
bio de color (aprox. 10 cm), hasta un maximo de 30 cm, donde esta presente la capa vegetal
mas profunda.

5. Delimitar las zonas a ser despejada la vegetacién evitando la extraccidén innecesaria.
6. Evitar remover la vegetacion de las pendientes pronunciadas y de los suelos sensibles.
7. Se debe controlar cualquier fuente de riesgo de incendios para evitar que se produzcan incen-

dios de la vegetacion adyacente a los trabajos.
8. No esta permitido encender fuego o realizar fogones.

9. No esta permitido el uso de fuego para realizar desmontes o limpiar areas.

Prohibido Encender Fuego

Las caracteristicas aridas de la region y los fuertes vientos pueden

convertir un pequefio fuego, en un gran incendio
Fuente: Elaboracién propia

10. Contar en obra con elementos de proteccidn contra incendio.

5.1.3.9 Proteccion ala fauna

Toda afectacion a la vegetacion supone un impacto directo o indirecto sobre la fauna debido a que repre-
senta el habitat donde los animales desarrollan todo o parte de su ciclo de vida.

1. Previo al inicio de las operaciones, todo el personal contratado debe recibir capacitacién en los
temas ambientales, con el fin de prevenir potenciales dafios por manejos inadecuados a la
fauna.

2. En lo que a avifauna se refiere se tendra en cuenta el periodo de nidacién y las épocas migra-
torias.
3. Se tendrd especial cuidado en no dafar a la fauna por atropellamiento con maquinarias y

vehiculos, por lo que se reducird la velocidad de circulacién ante la presencia de animales tan-
to silvestres como domésticos. Se debera cumplir con las normas sobre los limites de veloci-
dad.

4, Quedara prohibida la captura, persecucidn, acoso y caza por parte del personal de cualquier
especie animal.

5. No se permitira al personal el uso de armas de fuego.
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6. Cualquier demostracién de la existencia de una real afectacion a una especie en peligro que no

10.

11.

12.

ha sido detectada en los estudios precedentes, se deberd evaluar una reestructuracién del
cronograma de construccién a los fines de evitar las épocas reproductivas de las mismas o se
establecera un programa de construccién acelerado con el fin de disminuir el tiempo de afec-
tacion en el area de distribucion.

Dejar siempre los pozos y/o zanjas tapados. Cercar las excavaciones cuando deban quedar
abiertas por algunos dias durante la construccién. El cerco deberia también evitar ingreso de
animales.

No se permitira la presencia de animales domésticos (perros, gatos u otros) tanto en el area de
construccion de la linea como en los obradores.

El personal contratado debe limitarse a recorrer los espacios propios de las actividades para
evitar que causen molestias a la fauna local.

En caso de observar en el drea de influencia de la obra, una especie en peligro de extincién se
procedera a completar el registro especies en peligro y se dara aviso periddicamente a las au-
toridades correspondientes. PPA Anexo 6 Monitoreo de especies por transectas.

No se realizaran descargas de aguas servidas o contaminadas en los cuerpos de agua, para evi-
tar dafos a la fauna icticola.

No se permitira el lavado de vehiculos en cuerpos de agua para evitar la contaminacién y su
consecuente dafio a la fauna.

Prohibido Cazar

Existen varias especies protegidas.
Las leyes provinciales prohiben su caza.

Figura 14. Prohibido Cazar.
Fuente: Elaboracion propia.

5.1.3.9.1 Proteccion de las aves

Se deberan implementar como minimo las siguientes medidas:

Debera restringirse la circulacién innecesaria por fuera de la picada.
Hacer minimos los desmontes en derredor de las bases de las torres.
Extremar estos cuidados en sectores fragiles como mallines, bajos endorreicos o lagunas tempo-
rarias, los cuales se sugiere sean rodeados y no atravesados por los caminos de acceso y/o pica-

Pagina 40 de 181




terramoena

GESTION AMBIENTAL INTEGRADA

Estudio de Impacto Ambiental
“Sistema de Transmision LEAT 500 kV EM CCL - EM LBA - ET RSC”
TOMO Il. Plan de Gestion Ambiental

‘ ‘ REPRESAS PATAGONIA
‘ ’ ELING-CGGC-HCSA-UTE

das y evitados para la instalacion de cualquier tipo de infraestructura. Las caracteristicas particu-
lares de estos sitios inmersos en ambientes esteparios, les confieren un alto valor debido a sus
aportes al entorno, planteando esto desde un enfoque ecosistémico que trasciende los posibles
limites establecidos para el area bajo influencia directa e indirecta del proyecto. En este contexto
los bajos endorreicos y mallines localizados en proximidades de la LEAT son sitios de gran fragili-
dad y de alto valor para la comunidad de aves y otras especies que hacen uso de los mismos.

- Enlos tramos identificados como sensibles se deberdn marcar los cables mediante elementos an-
ticolisién (disuasores de vuelo) que aumenten la visibilidad de los mismos. Los tramos del tendido
de la linea relevantes son aquellos que atraviesan el Rio Santa Cruz y los que se encuentran entre
los niveles de agradacion pedemontana y el valle fluvial del Rio Santa Cruz, como es el caso de las
acometidas a las EM CCL, EM LBA y ET RSC, tal como se sefiala en las siguientes imagenes.

Google Earith

Leyenda

() Areas sensibles para aves
&» LEAT 500 kv CCL-LBA

&e LEAT 500KV LBA-ET RSC
O ‘Veértices
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Concretamente, el uso de disuasores de vuelo o salvapdjaros consiste en la instalacién de dispositivos que
aumentan la visibilidad del tendido, disminuyendo asi la probabilidad de colisién con éste. Su utilizacién
en el extranjero es amplia y sus resultados han sido satisfactorios, con reducciones en el nimero de coli-
siones de aves entre el 55-94% - con un promedio de 78%.

Se aconseja que los dispositivos de marcaje sean instalados en el cable de guardia. Ademas, se recomien-
da aplicarlo en todo su largo y no sdlo en el sector central del vano, puesto que se han descrito eventos
de colisiones contra los extremos mas cercanos a las torres que los sujetan, especialmente de aves juveni-
les.

Existen variados tipos de disuasores en el mercado pero su eleccion debe estar dada por las siguientes
caracteristicas:

- Colores: se sugiere el uso de colores altamente contrastantes (rojo, naranja, amarillo y blanco) o
el uso de dispositivos de dos colores (ej. blanco y negro). El amarillo y el blanco son considerados
los colores mas contrastante.

- Frecuencia: suele ser definida por el fabricante. Idealmente la distancia entre disuasores deberia
ser de 10 m (si es un Unico cable de guardia) y de 20 m si estos se disponen al tresbolillo o alter-
nadamente (si son dos cables de guardia paralelos). Si el balizamiento es con esferas no deberian
exceder los 30 m de distancia.

- Tamaiio: se aconseja que el tamafo del dispositivo sea de, al menos, 10-20 cm de largo y que sea
lo suficientemente grande como para aumentar el grosor de la linea en al menos 20 c¢cm, reco-
mendandose que sobresalga por sobre y bajo el cable. Sin embargo, cabe destacar que aquellos
disuasores que marcan los cables solamente por debajo, pueden ser igualmente efectivos. Ejem-
plo de lo anterior es el caso de las aletas de plastico duro, blancas con negro, de unos 50 cm de
largo, que han mostrado disminuciones de hasta un 90% de los accidentes en gaviotas y un 80%
en colisiones nocturnas de patos.

- Duracion de los materiales: para asegurar una mayor durabilidad de los dispositivos, se recomien-
da que los componentes metalicos sean de acero inoxidable. De igual manera es aconsejable que
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los elementos pldsticos sean de PVC de alto impacto resistentes a la luz UV. Cabe destacar que ra-
ra vez su vida Util superara los cinco afos. por lo que se sugiere llevar a cabo revisiones y manten-
ciones periddicas del estado de los mismos, lo cual implica un costo econémico.

- Movimiento: se recomienda que los dispositivos tengan movimiento, no obstante se debe tener
presente que el mecanismo de sujecidon no debe moverse mas de lo necesario.

En la siguiente tabla se muestran los dispositivos mas eficaces utilizados y sus caracteristicas.

Tabla 5. Caracteristicas de diversos métodos de marcaje para lineas eléctricas.

Bolas amarillas con banda negra vertical (diametro 30 cm)

Soporte: Cable de tierra
Montaje: Sin servicio
Frecuencia: de 75 a 100 metros =

Costo: Alto
Eficacia: Buena

Aspa de tres lados con pegatinas reflectantes

Soporte: Cable de tierra o conductor
Colocacién: Manual

Montaje: Sin servicio

Equipo de trabajo: dos personas
Costo: bajo

Eficacia: muy buena

Durabilidad: Mayor de tres afos.

Dispositivos luminosos

Soporte: Cable de tierra o conductor
Colocacién: Manual

Montaje: Sin servicio

Equipo de trabajo: tres personas
Costo: alto

Eficacia: muy buena

Durabilidad: Mayor de tres afos
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Situacion de riesgo: cable sin disuasores de vuelo

»l7—:\\ B
/ N\
Situacion de riesgo mitigada: cable con disuasores de vuelo
3

Figura 15. Disuasores de vuelo o salvapajaros en cable de guardia.
Fuente: https://www.researchgate.net/publication/266139115

Se debera realizar un monitoreo de fatalidades de aves por colisidn a los fines de evaluar en for-
ma continua y sistematica el grado de afectacion real de la instalacion de la linea sobre las aves en
las areas identificadas como sensibles durante la etapa de Operacién y Mantenimiento. La infor-
macion recolectada permitira comprender la magnitud de la problematica y proponer mejores
medidas de mitigacion en caso de ser necesario.

Registros para el Monitoreo:
o PPA Anexo 6 Monitoreo de especies por transectas
o PPA Anexo 7 Monitoreo de especies por comportamiento o punto fijo
o PPA Anexo 8 Mortandad de aves

Se sugiere instalar “uiias” para disminuir la probabilidad que determinado tipo de aves proclives a
nidificar en las estructuras este tipo SA y R30. Teniendo en cuenta el impacto negativo que gene-
ran las deposiciones de las mismas sobre el perfecto funcionamiento del sistema de circulacién
eléctrica, pudiendo generar alglin desperfecto técnico.

5.1.3.10 Proteccion de los recursos hidricos

1.

Analizar el sistema y direccién de los escurrimientos hidrico a fin de no obstaculizar su curso
natural.

Tomar todos los recaudos necesarios para que el impacto producido por las maquinas utiliza-
das sea el minimo.

No abrir pistas ni intervenir zonas de mallin.

Ubicar los materiales de desecho de tal manera que no interfieran con el drenaje natural.
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5. Una vez finalizada la obra verificar el correcto escurrimiento hidrico.
6. El almacenamiento de combustible se llevard a cabo de acuerdo con lo especificado en cam-

pamentos y obradores. Esta prohibido el vertido o la descarga de materiales téxicos, aceites,
combustible, etc. en los cuerpos de agua o cercanos a ellos.

7. En los casos en donde se deban realizar las fundaciones y se intercepte el nivel freatico, las ta-
reas deberdan realizarse lo mas rapido posible o bien en el periodo seco.

8. Ningun frente de obra debera instalarse en las cercanias de cursos de agua, que también me-
rece los mismos cuidados antes tratados.

9. Durante la fase de construccién la obra generard residuos tanto sélidos como liquidos. Se debe
tener en cuenta que los mismos no contaminen los cursos de agua. Se tendra que prestar es-
pecial cuidado en las zonas de cruce de los rios y arroyos. La misma atencién debe observarse
en los cuerpos de agua permanente y temporales.

.1.3.11 Patrimonio cultural (piezas arqueoldgicas, paleontoldgicas y/o histéricas)

.1.3.11.1 Medidas generales

Dado lo irreversible del dafio al patrominio arqueoldgico producto de la remocién de sedimentos, se
indica el relevamiento y recuperacion de los materiales detectados, con especial énfasis en los secto-
res con alta sensibilidad y con potencial de material enterrado. Dicho rescate sera realizado por la Dra.
Nora Franco y su equipo.

. Se debera efectuar el rescate paleontolégico en superficie asi como también caso de detectar la sub-
yacencia de la formacién Santa Cruz y Monte Ledn durante las excavaciones en las zonas identificadas
como de sensibilidad alta. Se deberd contar con la presencia de un paleontdlogo en el area de trabajo
en dichos sectores el cual mediante observacion directa o a través del equipamiento adecuado deter-
minara la presencia fosiles.

En cualquier caso y ante un hallazgo de piezas arqueoldgicas, paleontoldgicas y/o histdricas, se debe-
ran interrumpir las actividades constructivas que lo comprometan y se registrara en forma escrita y se
dard aviso inmediato a las autoridades competentes y asegurar la proteccion de las piezas con cubier-
tas y/o defensas hasta que se reciba notificacién de la orden de reiniciar las tareas. Se efectuara un re-
levamiento fotografico.

Se debera notificar de inmediato a la Direccién de Patrimonio Cultural (Secretaria de Estado de Cultura
de la provincia de Santa Cruz) en caso de encontrarse evidencias de objetos de interés arqueoldgico.

Dado que es altamente probable que los trabajadores localicen artefactos liticos en superficie o fdsiles,
tanto en forma aislada como concentrada, los mismos deberan recibir una capacitacion previa al co-
mienzo de los trabajos acerca de la importancia del recurso arqueoldgico y/o paleontolégico y que
contemple cémo accionar ante los hallazgos fortuitos.

. Se debera contar con el asesoramiento especializado, el equipamiento, la mano de obra y los materia-
les necesarios para posibilitar su extraccién, preservando los restos de cualquier dafio. En el caso de
piezas de porte proveer los medios apropiados para su traslado al lugar que sea indicado.

7. No se remover3a, ni extraera, ni se apoderara de ninguno de los objetos hallados, y respetara
las instrucciones del responsable ambiental en cuanto a la extraccion de los hallazgos, la que
establecerd el destino de los mismos, de acuerdo con las leyes y reglamentos vigentes.
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Patrimonio cultural, arqueoldgico o paleontoldgico.
Es probable que durante las tareas de movimientos de suelos pueda producirse un
hallazgo arqueolégico o paleontoldgico.
En ese caso, paralice la tarea e inférmelo de inmediato al responsable de obra.
Figura 16. Patrimonio cultural, arqueoldgico o paleontoldgico.
Fuente: Elaboracién propia.
8. Se registrard en forma escrita (PPA Anexo 9. Registro de restos Paleontoldgicos, Arqueoldgi-

10.

cos o Histdricos) y se dara aviso inmediato a la Direccién de Patrimonio Cultural de la Provincia
de Santa Cruz. Ramoén y Cajal N2 51, Rio Gallegos (9400). Teléfono (02966) 426548/422213
421910 e-mail: cultura@santacruz.gov.ar, mediante nota de denuncia de hallazgo con datos
generales de los mismos (coordenadas geogréficas y caracteristicas).

Se debera contar con el asesoramiento especializado, el equipamiento, la mano de obra y los
materiales necesarios para posibilitar su extraccion, preservando los restos de cualquier dafo.
En el caso de piezas de porte proveer los medios apropiados para su traslado al lugar que sea
indicado

No se remover3a, ni extraera, ni se apoderara de ninguno de los objetos hallados, y respetara
las instrucciones del responsable ambiental en cuanto a la extraccion de los hallazgos, la que
establecerd el destino de los mismos, de acuerdo con las leyes y reglamentos vigentes.

5.1.3.12 Proteccidn al paisaje

Todo proyecto de esta indole involucra una afectacidn del paisaje, por modificacion del mismo por intrusion
visual. Estos hechos suponen realizar todos los esfuerzos necesarios para atenuar dicha afectacion. En ese
sentido, se recomienda:

1.

4.

Racionalizar las estructuras y minimizar la variedad de soportes existentes teniendo en cuenta
la vida util de cada uno.

Ante la hipotética caida de alguna linea serd importante que su reparacion se haga tratando de
minimizar el impacto visual.

Se evitara la excesiva convergencia de varias lineas en un solo nodo geograéfico, fuera de las
proximidades de las Estaciones Transformadoras, asi como en zonas elevadas.

Respetar al maximo la cubierta vegetal, limitando la remocidn a lo estrictamente necesario.

5.1.3.13 Manejo de contaminacion del aire

1.

Las tareas de vuelco y traslado a destino de tierra, piedra y escombro se realizardn cuidando
de provocar la menor cantidad de polvo que sea posible.

Los camiones volcadores, durante el trasporte de material suelto durante dias de viento, debe-
ra poseer su lona respectiva.
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3. Toda maquinaria debera estar provista de los sistemas de control de emisiones (filtros), para

disminuir los niveles de concentracidn de contaminantes. Los mismos seran monitoreados y
revisados con frecuencia, con el fin de asegurar una eliminacién de gases que no excedan los
limites impuestos por las normas vigentes.

Se deberan mantener las areas libres de escombros o de material suelto acumulado, ello mi-
nimizard las concentraciones de particulas totales suspendidas.

5.1.3.14 Control de ruidos y olores

1.

Se identificaran las fuentes de ruido que puedan afectar al ambiente. Los parametros que se-
ran medidos estaran basados en los criterios de seleccion establecidos en la legislacién, y en la
norma IRAM 4062.

Se deberan respetar los niveles de ruido méximos dados por la legislacién nacional, en el dmbi-
to de los obradores y campamentos, durante la etapa de construccion.

Las areas de trabajo que resulten con un rango de ruido de 85 decibeles (dBA) o mas seran
identificadas y documentadas.

Se regulardn los niveles de ruido generado por la maquinaria mediante el uso de silenciador
y/o el mantenimiento del tubo de escape en buenas condiciones.

Los empleados de los contratistas deberan ser notificados de las dreas de alto ruido y del uso
obligatorio de proteccién auditiva.

Se mantendrdn las condiciones de higiene adecuadas a los fines de evitar olores por la acumu-
lacién de residuos.

5.1.3.15 Servicios Sociales, Higiene, Seguridad, Riesgos del Trabajo

Se aplicara el Programa de Salud, Seguridad e Higiene en el trabajo elaborado por EBISA (2017).

5.1.3.15.1Seguridad e Higiene

1.

Asegurar la limpieza permanente en locales, viviendas y lugares de transito y permanencia de
publico en toda el area de la obra.

Depositar los residuos en terrenos sanitariamente habilitados para ello segun corresponda.

Adoptar las medidas necesarias para que en las viviendas existentes, o las que se construyan,
como asi en todos los locales del area de las obras, se apliquen los dispositivos o correcciones
de construccion para evitar la penetracién o anidamiento de insectos y otras alimaiias.

Realizar en todo el ambito y recintos de la Obra campafiias sistematicas contra insectos, roedo-
res y reptiles, conforme con las normas vigentes o las que establezca la Autoridad Sanitaria
Competente.

Esta prohibida la portacién y uso de armas de fuego, trafico de estupefacientes por parte del
personal de obra.

Vedar permanentemente, el consumo de bebidas alcohdlicas y de estupefacientes en obrado-
res, como asi también en cualquier frente de trabajo.

El personal debe respetar el cumplimiento de la prohibicion de caza y pesca y de captura de
animales vivos.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Evitar dafos y perjuicios que provoque la ejecucién de la Obra a terceros.

Verificar el cumplimiento por parte de su personal, de todas las normas de seguridad de apli-
cacion para el tipo de obras objeto del presente contrato.

El personal debe contar con el equipamiento de seguridad apropiado acorde con las tareas a
desarrollar. Proveer a todo trabajador de vestimenta adecuada y de medios de seguridad
acorde con cada puesto y ambiente de trabajo.

Preparar a través del Responsable de Higiene y Seguridad, cursos simplificados para todo tra-
bajador que ingrese a la Obra, el que recibira capacitacion complementaria de la que poseia,
previa al inicio de sus tareas, sobre el correcto uso y mantenimiento de los elementos de segu-
ridad provistos.

Contar, en todo el emplazamiento de la obra, con medios de comunicacién apropiados y dis-
poner de un servicio de emergencias con las ambulancias que resulten necesarias para evacuar
al personal afectado ante cualquier tipo de contingencia.

Adoptar las medidas necesarias en cada drea o etapa de la obra para evitar que los trabajado-
res y terceros, se encuentren expuestos a accidentes o enfermedades que pudieran amenazar
la seguridad y salud de estos, como consecuencia de la obra, como también para disminuir los
efectos y consecuencias de dichos riesgos.

Enfatizar las acciones preventivas, tomando los recaudos necesarios para la inmediata y efecti-
va atencién en los casos en que se produjeran accidentes o dafios. En particular realizarad en
forma permanente, sistematica y periddica programas de formacion del personal, por los que
se capacitard al mismo en lo referido a los riesgos de las actividades a cumplir, como también
respecto de los medios disponibles para evitarlos y de las medidas de prevencién y proteccion
que se tomara en cada caso.

Confeccionar los correspondientes Programas de Seguridad los que, previa autorizacion del
Comitente, seran de aplicacion.

En la zona de obras contar con un Responsable de Seguridad Industrial, con titulo habilitante y
acreditada experiencia, que sera el interlocutor vélido para el tratamiento de esta tematica.

Dicho Responsable, recibira de la inspeccion de obra toda comunicacién referente a normas o
disposiciones a cumplir y rendird los informes o formulara los requerimientos que fueren ne-
cesarios. Este Responsable contara con toda la dotacion humana técnica que requiera la nor-
mativa legal vigente

Contemplar las interferencias que se produzcan durante las distintas etapas del mismo (cons-
truccidn, operacién y mantenimiento de la LEAT) y el medio circundante.

Considerar de principal importancia:
v Elusoy transito por Rutas Nacionales, Rutas Provinciales, y caminos vecinales o privados

v’ Los sitios de interseccién con Rutas Nacionales, Provinciales, caminos vecinales o priva-
dos, cruces con ferrocarriles, electroductos, gasoductos, etc.

v’ Las operaciones en propiedad privada.

Notificaciones de trabajos que interrumpan servicios e infraestructura, sefializacién, Etc. Reali-
zar un control y seguimiento permanente de los extintores. (PPA Anexo 10. Registro segui-
mientos extintores)
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5.1.3.15.2Salud y Medicina Laboral

1.

Arbitrar, por si o por terceros, las medidas necesarias y suficientes para la atencién médica
preocupacional y ocupacional y de las contingencias sanitarias que pudiesen plantearse duran-
te la ejecucion de las obras. Los obradores contardn como minimo con una sala de primeros
auxilios y con la infraestructura necesaria para evacuar todo tipo de contingencias.

Arbitrar los medios para la derivacidn o traslado a centros asistenciales de los trabajadores que
iniciaran enfermedades o resultaran afectados por acciones accidentales o catastroéficas duran-
te el trabajo.

Poner en conocimiento inmediato de las autoridades sanitarias correspondientes de la presen-
cia en la Obra de acontecimientos morbigenos de caracter epidémico, sean infecciosos, toxicos
o de otro origen o derivados de circunstancias catastréficas y pondrd en practica todas las me-
didas que la autoridad disponga para afrontar el suceso.

Realizar Jornadas de Capacitacién con asistencia de los trabajadores, propios y de los Subcon-
tratistas, dentro de las cuales se incorporard la capacitacidn sobre primeros auxilios para la ac-
tuacién frente a la contingencia.

Contar en los Obradores, en lugar visible y de facil acceso, con un nimero adecuado de boti-
quines de primeros auxilios, dotados de elementos que permitiran la atencidn inmediata en
caso de accidentes. Los elementos que contendran los botiquines son los que corresponden de
acuerdo con la Ley, estando a cargo de su mantenimiento personas capacitadas especialmente
a tal efecto. En cada frente de obra se procederd a la provisién de botiquines de acuerdo con la

ley.

5.1.3.15.3Seguridad de trabajo

1.

En los frentes de obra debera existir espacio para los elementos mitigatorios de prevencidn de
incendios, de derrames y de proteccidn de descargas atmosféricas. Se debe colocar la malla de
puesta a tierra en todo el perimetro con jabalinas espaciadas de acuerdo con las normas de
AEA (Asociacion Eléctrica Argentina) o similares.

Deben estar disponibles durante la construccién todos los elementos de proteccidén personal
para el obrador y frentes de obra, como guantes, cascos y protectores auditivos, asi como
también debe estar sefializada toda la zona, indicando circulacion de maquinaria o vehiculos y
zonas peligrosas.

En caso de precipitaciones muy fuertes, nevadas, tormentas eléctricas o vientos fuertes que
hagan dificultoso el trabajo o que pongan en peligro la vida de los obradores, se debe de inte-
rrumpir la construccion hasta que se mejore la situaciéon en todo de acuerdo con los procedi-
mientos existentes.

Todos los operarios deberan contar con los equipos de proteccidn personal adecuados a las ta-
reas a realizarse junto con todos los instrumentos y herramientas provistas de aislantes.

5.1.3.15.4Riesgos asociados a otras instalaciones

1.

Verificar la presencia de interferencias de distintos tipos de instalaciones enterradas. Solicitar
informes a los organismos y empresas correspondientes.

Respetar en todos los casos las distancias de seguridad establecidas en la normativa vigente.
Se tendra especial cuidado con todas las interferencias.
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3. Tener en cuenta las distancias minimas requeridas por la legislacion aplicable.
4, Dar aviso a los operadores de las instalaciones antes mencionadas, informandoles de las acti-

vidades de la construccién, de los valores de campo magnético que se generaran y de cual-
quier otra actividad que pudiera interferir en su operacion.

5.1.3.16 Terminacion de obra: restauracion final y recomposicion del pasivo ambiental

Finalizada la fase de construccién del proyecto se deberan seguir los lineamientos que han sido organiza-
dos en las siguientes dareas:

° Actividades previas a la restauracién.

° Restitucion del perfil del terreno y cuerpos de agua.

° Proteccién y restauracién de suelos.

. Restauracioén de flora.

° Declaracién de conformidad de la entidad/ propietario.
° Programa de seguimiento.

° Preocupaciones de seguridad.

Este plan es aplicable a la franja de servidumbre, zonas de acopio, dreas de préstamo, areas de almace-
namiento de residuos, vias de acceso, espacio de trabajo adicional, areas de proteccién especial, frentes
de obra, etc.

El personal designado contara por lo menos con un encargado del plan restauracién que responderd ante
el Responsable Ambiental sobre cada una de las categorias del plan durante la fase de construccion del
proyecto.

De ser necesario revegetar areas, esta etapa formard parte de la restauracion. Se tratara en lo posible que
el cronograma de las actividades de revegetacidn coincida con la época de lluvias para asegurar su éxito.

5.1.3.16.1Actividades previas a la restauracion

Una vez terminada la construccidn se procedera al desmontaje de las instalaciones utilizadas durante la
construccién, asi como al retiro de todos los materiales sobrantes o no utilizados (salvo que el duefio del
terreno exprese por escrito su preferencia en contrario) procurando restablecer lo maximo posible los
respectivos sitios a sus condiciones de origen. En el caso de que el propietario de la locacidn desee que-
darse con restos o partes de la construccion, quedara constancia escrita firmada por ambas partes siem-
pre y cuando no se trate de residuos peligrosos.

Las actividades incluiran la remocidn y disposicion apropiada de, como minimo, los siguientes items:
1. Residuos sélidos y liquidos.

2. Materiales y escombros de construccidn, restos metalicos, maderas, bobinas, material de em-
paque/ envoltura, etc.

3. Equipos y maquinaria, contenedores, bafios portatiles, herramientas de construccion.

4, Estructuras temporales de cruce de cuerpos de agua (puentes, esteras de madera, lonas plasti-
cas, etc.).

5. Restos de material producto de la excavacién de las fundaciones.
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5.1.3.16.2Restitucion del perfil del terreno

Se cumplird con los siguientes requisitos:

1. Serenivelara y preparara la superficie, las areas de construccion y todas las otras areas alteradas y no
requeridas para la operacién y mantenimiento del electroducto.

2. Para el rellenado de zanjas, pozos, etc. se utilizard el material que fue excavado de la misma. La capa
de suelo organico (previamente segregada) sera colocada por sobre la capa del subsuelo, con el fin de
restablecer el perfil del suelo y facilitar su cobertura vegetal.

3. De ser necesario se dejard un excedente de suelo sobre zanjas o pozos para compensar cualquier
asentamiento futuro.

4. El material de suelo sobrante sera esparcido a lo ancho de la franja de servidumbre.

5.1.3.16.3Proteccion y Restauracion de Suelos

El disefio y construccién de los trabajos de restauracién y proteccidon de suelos son esenciales para la es-
tabilizacién de la obra. Estas actividades incluirdn principalmente:

1. Dispositivos temporales y permanentes para el control de erosion.
2. Restitucidon de las propiedades fisicas y quimicas del suelo.

3. Mantenimiento de las estructuras de control de erosion.

5.1.3.16.4Condiciones del Suelo

Después de realizar la restauracion del perfil original del terreno, el suelo debe estar preparado para ase-
gurar que sus condiciones sean las apropiadas para propiciar la revegetacion. Para esto, las medidas pro-
puestas son las siguientes:

1. Escarificacion y/o arado: los suelos superficiales que hayan sido compactados durante la construccidn
deberan ser escarificados y/o arados.

2. Restitucion de capa organica: el material organico debera ser nuevamente esparcido.

3. En todos los casos se restaurardn lo maximo posible las caracteristicas superficiales del suelo y vege-
tacion.
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Se obturaron los escurri
mientos naturales al
momento de ejecutar

la picada

Solucion incorrecta
para el tratamiento
de los escurrimientos
naturales

Solucién CORRECTA caso de pequenos causes
para el tratamiento

de los escurrimientos
naturales

Se deben tomaran las medidas pertinentes para realizar las acciones de control
y manejo de escorrentias o de procesos erosivos tales como: ejecucion de obras
de arte (alcantarillas) provisorias, drenes laterales o disipadores de ser necesarios.

Figura 17. Restauracidn correcta de escurrimientos naturales.
Fuente: Interconexion en 500 kV ET Santa Cruz norte — ET La Esperanza.

5.1.3.16.5Restauracion de infraestructura

Una vez finalizadas las obras, se deberdn restaurar los caminos o sectores que no vayan a ser utiliza-

1.
das para el mantenimiento, a fin de reducir el impacto negativo a periodos mas breves.

En las zonas rurales, se debera renivelar, preparar la superficie y rellenar los caminos, las areas de
construccion y todas las otras areas alteradas y no requeridas para la operacién y mantenimiento de
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la LEAT.

3. Los alambrados que hayan sido afectados por el paso de los vehiculos y maquinarias deberdn ser res-
taurados a sus condiciones originales y las tranqueras provisorias seran retiradas y reemplazadas se-
gun corresponda.

4. Se mantendran permanentemente en servicio todas las lineas de energia subterrdneas, los cables de
telecomunicaciones y transmision de datos, y cafierias maestras, los postes y las lineas aéreas de
energia eléctrica, y todo otro servicio que pudiera ser afectado por las actividades de construccion del
proyecto.

5. En los casos en los cuales la ejecucidn de la obra requiera la remocidn o relocalizacién permanente o
temporaria de un servicio existente, se coordinaran todas las actividades con los prestatarios de dicho
servicio.

6. Con respecto a las cortinas de arboles y borduras de calles que queden directamente bajo el cablea-
do, hay varias alternativas a proponer al superficiario segun las necesidades y las diversas situaciones
que pueden presentarse:

v Mochado del tronco de los arboles acorde a la altura del paso de los cables. Esta alternativa
requiere un mantenimiento a través de podas periddicas.

v Poda en tunel, también requiere mantenimiento.

v Talado del 4rbol/es mas implantaciéon de especies arbustivas adecuadas, de menor altura.

5.1.3.16.6 Restauracion de Flora

En el caso de la vegetacidn natural se debe tener en cuenta el importante rol que juegan estas especies
para la fijacién del suelo, por ello se debe minimizar la extraccién de las mismas. En la restauracién de los
sitios alterados se debera favorecer la revegetacion a través de una adecuada recomposicion del suelo y
escarificacion.

En caso de ser requerida, se evaluara la necesidad de una revegetacion asistida. El reporte sera entregado
en el informe de monitoreo previo a la finalizacién de la construccion.

5.1.4 Cuadro resumen: actividades principales generadoras de impacto ambiental

En la Tabla 6 las actividades generadoras de impacto ambiental, una descripcion de las mismas, los posi-
bles impactos ambientales asociados para la etapa de Construccidn, y un resumen de las medidas de pre-
vencién/mitigacidn.

5.1.5 Cronograma de tareas de gestion ambiental

A continuacién se puede observar en la Tabla 7 el cronograma de tareas de gestién ambiental durante el
transcurso de la obra, donde las fechas se encuentren adecuadas a las consideraciones ambientales que
emanan de la evaluacién de impactos y del cronograma de obra tentativo.

En el trascurso de la obra el presente cronograma de tareas puede variar de acuerdo al grado de avance
de obra, inclemencias climaticas, u otros factores externos, y debera ir ajustandose a la realidad.
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Tabla 6. Actividades generadoras de Impactos y medidas de Mitigacion.

ACTIVIDADES

DESCRIPCION

RESUMEN DE MEDIDAS DE PREVENCION / MITIGACION

Funcionamiento
de Obradores
existentes.

Se refiere a utilizacién de sitios destina-
dos al acopio temporal de materiales y
equipos, trailers para oficinas de obra,
sanitarios, etc. (torres, cables, aridos,
cemento, aditivos, combustibles, lubri-
cantes, aceites, maquinas niveladoras,
retroexcavadoras, trailers y bafios qui-
micos, y todo insumo que eventualmen-
te pueda ser requerido para la ejecucion
de la obra).

IMPACTOS ASOCIADOS

1.
2.
3.
4,
= Afectacidn del suelo, Posibles de- 5
rrames )

= Generacion de Residuos
= Ruidos Molestos 6
7.

Para el caso especifico del acopio de materiales en el obrador se sugiere efectuarlo en
areas estables (con bajas probabilidades de afectacion a procesos erosivos), con escasa
cobertura vegetal y sin grandes desniveles.

Para toda la etapa de construccion se deberan tomar las medidas adecuadas para preve-
nir accidentes del personal acorde con las normas de seguridad e higiene vigentes en la
zona.

Se deberan mantener las condiciones generales de limpieza y pulcritud de las instalacio-
nes, asi como proveer todos los métodos necesarios para asegurar las condiciones de sa-
lubridad que establecen las normas de higiene y seguridad aplicables.

Los residuos de todo tipo generados en obradores serdn tratados segun lo especificado
en el punto Programa de Manejo de Residuos.

En ninguin caso se debe efectuar la disposicidn final de los liquidos de lavado directamen-
te sobre la superficie del suelo o en cercanias (menos de 100 m) de los rios y/o cuerpos
de agua permanente o temporales.

En el caso del obrador de ubicado en la localidad de Comandante Luis Piedra Buena, los
efluentes sanitarios y domésticos seran directamente vertidos junto con los de la pobla-
cién lugarefia, previo permiso de las autoridades locales.

En los frentes de trabajo se instalaran bafos quimicos, con el posterior traslado de los
efluentes hacia el municipio mas cercano en el caso de la localidad de Comandante Luis
Piedra Buena. En el caso de los otros dos obradores los efluentes serdn tratados en las
plantas de tratamiento pertenecientes a la empresa. Se debera prever que la capacidad
de los mismos sea suficiente para los volumenes de efluentes a ser liberados, y que bajo
ningun aspecto exista riesgo de que los mismos puedan contaminar napas de agua subte-
rranea existentes en la zona, como asi también se debera contar con los permisos ade-
cuados.

Construccion y
adecuacion de
caminos de acce-
so.

Se tiene en cuenta la construccion y/o
adecuacién de caminos de accesos a la
zona de obra. El ancho de los caminos
se determina por necesidad conside-
rando el tamafio de los equipos que
vayan a circular por ellos.

1.
= Afectacion del suelo, Posibles de-
rrames
= Generacion de Residuos 5
= Ruidos Molestos ’
3.

Utilizacion y adecuacién de accesos existentes

En general se cuenta con accesibilidad (huellas y caminos preexistentes) para llegar al
trazado. Por este motivo se utilizardn como accesos los caminos rurales y vecinales, hue-
llas, sismicas y rutas existentes. Se aprovechara el camino de servidumbre tratando de
modificar su entorno lo menos posible.

En cuanto a los caminos rurales y vecinales, huellas y sismicas dentro de los predios que
seran utilizadas, se mantendra el ancho que poseen y se mejoraran.

Sefializar las vias de acceso a la traza (segun Res. 546/99), en lugares visibles, con carteles
que indiquen los accesos principales y secundarios.
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ACTIVIDADES

DESCRIPCION

IMPACTOS ASOCIADOS

RESUMEN DE MEDIDAS DE PREVENCION / MITIGACION

10.

11.

12.

13.

15.

16.

17.

En zonas fragiles (susceptibles de sufrir anegamientos), se evitard el paso frecuente, de
ser posible, de maquinaria pesada y se adecuaran los caminos y vias a los efectos que la
entrada al lugar no tenga como consecuencia la destruccién de los suelos del area.
Procurar mantener en los nuevos accesos, la topografia original de la franja y los escu-
rrimientos naturales de las aguas. En caso contrario, construir los desagiies y drenajes
necesarios para evitar dafios en los predios y erosiones localizadas en los terrenos adya-
centes al de la ubicacidn de las estructuras que pudieran comprometer su estabilidad.
Evitar en todo momento la generacion de multiples accesos a los piquetes.

Evitar la generacion de caminos alternativos ante anegamientos y la circulaciéon a campo
traviesa.

Si las condiciones del terreno y la vegetacion lo permiten (terrenos con escasa pendiente,
consolidados y vegetacion herbécea), se recomienda no abrir picadas, sino circular en
forma directa siempre por la misma via.

Controlar y ordenar el estacionamiento de vehiculos a fin de impedir interferencias en el
transito y/o estacionamiento.

Tomar las precauciones para que no se impida o interfiera el acceso a los vehiculos de los
propietarios de los campos, vehiculos de emergencias, etc.

Mantener libres y correctamente sefializados los accesos alternativos, si es necesario el
cierre de caminos para el correcto desarrollo del trabajo o por seguridad.

Si bien no hay interferencias en la zona de caminos a acondicionar, siempre se debe estar
atentos a la presencia de infraestructura enterrada que no haya sido detectada.

En piquetes de dificil acceso, ejecutar los trabajos con equipos especiales sin construir
caminos de acceso aptos para vehiculos comunes, en el caso de utilizar movilidades de
uso terrestre, limitar no sélo la cantidad de viajes sino también los accesos a ser utiliza-
dos.

Mantenimiento de accesos
14.

En caso de ser necesario se deberd proveer y mantener accesos alternativos para las per-
sonas que residan en la zona o para aquellas que tengan actividad comercial, productiva
y para los establecimientos eventualmente afectados, si resultase necesaria la clausura
de caminos para el normal desarrollo de los trabajos.

Mantener en condiciones 6ptimas los caminos existentes y los accesos a la zona de las
obras, con el fin de permitir su uso por parte de terceros.

Considerar que la transitabilidad de dichos accesos estard determinada para aquellos
vehiculos que habitualmente circulan por los mismos y no por los afectados a las obras.
Aplicar, en cuanto a las medidas a adoptar referidas a sefializacién e iluminacién, lo indi-
cado en el item Sefializacidn e lluminacion de este PGA.
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ACTIVIDADES

DESCRIPCION

RESUMEN DE MEDIDAS DE PREVENCION / MITIGACION

18. No estacionar vehiculos, maquinarias, ni equipos, en los caminos de uso publico, tanto en
forma transitoria como permanente. Asi como tampoco efectuar acopio de ningun tipo
de material.

Transito de ma-
quinaria y equi-
pos, movimiento
de personal, tras-
lado de materia-
les.

Se refiere a la circulacién y operacién de
las maquinas excavadoras y niveladoras,
camiones y gruas para el movimiento de
los materiales y equipos, camiones y
gruas para la instalacidn de las torres de
la linea, colectivos para el traslado de
personal, camiones necesarios para el
transporte de materiales o elementos a
utilizar durante la obra, inclusive camio-
nes cementeros, automotores de la
inspeccidn, supervision, monitoreos vy
auditorias y cualquier otro tipo de ma-
quinaria necesaria para la ejecucién del
proyecto. Traslado provisorio de instala-
ciones de superficie existentes (como
postes, alambrados, tranqueras, mojo-
nes, sefializaciones, etc.).

IMPACTOS ASOCIADOS

1.
2.
3.
4,
5.

= Generacion de gases de combus-

tion

= Afectacion del suelo

= Posibles derrames 6

= Generacién de Residuos ’

= Generacién y Dispersién de polvo

= Ruidos Molestos

L. . 7.

= Afectacion al transito
8.
9.
10.
11.
12.

Circulacién de vehiculos y maquinarias

La sefalizacién de los obradores y los caminos de acceso debe ser clara y bien ex-
puesta.

Se deben tomar todos los recaudos para la seguridad publica en los momentos en
que se realice la circulacién por vias publicas.

Utilizar caminos existentes evitando la operacion del equipo fuera de lo sitios deter-
minados, facilidades y caminos, excepto en una emergencia.

Cuando no se encuentren carteles en los caminos o rutas (que tengan limites de ve-
locidad establecidos), los camiones de combustible y los vehiculos que transporten
sustancias peligrosas no excederan los 40 km/h. En el caso que circulen cerca de las
orillas de los arroyos la velocidad maxima sera de 20 km/h.

Los vehiculos y maquinarias seran inspeccionados antes de ser utilizados en la obra.
Se debera llevar registro de las inspecciones de maquinas. Se debera tener en cuenta
no solo lo referente a fluidos, sino también a los gases de combustidn de los mismos.
Se prohibe la reparacion y mantenimiento préximos (menos de 100 m) a cuerpos de
agua.

Minimizar los movimientos dentro del drea de trabajo con el objeto de disminuir los
efectos de la compactacion de la capa vegetal superior, la materia organica y el sub-
suelo.

Maximizar las medidas de seguridad para reducir el riesgo de accidentes causados
por vehiculos.

Equipar todas las maquinas y vehiculos con extintores portatiles de polvo tipo ABC.
Equipar los vehiculos que transporten aceite y/o combustibles con kits anti derrames
para eventuales contingencias.

Cuando se traslade por los campos por donde pasa la picada, se deberan colocar
tranqueras en los alambrados atravesados y mantenerlas cerradas para evitar el
traspaso de ganado y conflictos con los propietarios.

Atenuacion de la afectacion a la via publica

Contar con autorizacion de la Autoridad Publica Competente, del propietario y del
Comitente, cuando resulte necesario atravesar, cerrar u obstruir caminos, calles, ru-
tas, ya sean publicas o privadas, disponiendo de la misma con una anticipacién mini-
ma de 5 dias previo al inicio de las actividades en el area afectada.

Coordinar con la Autoridad Publica y/o con los privados afectados, las acciones perti-
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ACTIVIDADES

DESCRIPCION

IMPACTOS ASOCIADOS

RESUMEN DE MEDIDAS DE PREVENCION / MITIGACION

13.

14.

15.

16.

18.

19.

20.

21.

22.

nentes para producir los menores inconvenientes posibles. En tales casos se proveera
y mantendrdn desvios alternativos que garanticen la circulacidn del transito de la po-
blacién. Los mismos contardn con una conveniente sefializacion.

Proveer y mantener accesos alternativos para las personas que residan en la zona o
para aquellas que tengan actividad comercial en la misma y para los establecimientos
eventualmente afectados, si resultase necesaria la clausura de alguna via publica en
areas suburbanas y urbanas para el normal desarrollo de los trabajos. En ninglin caso
estas interrupciones superaran las 2 horas y se efectuaran en horarios que no alteren
el normal desenvolvimiento del drea afectada.

No estacionar, vehiculos, maquinaria ni equipos, como asi tampoco efectuar acopio
de ningun tipo de material, tanto en forma transitoria como permanente, en las vias
publicas afectadas en areas suburbanas y urbanas. Solo se podran estacionar tempo-
rariamente los vehiculos afectados a la actividad de la obra, retirandolos de inmedia-
to una vez concluida la tarea especifica. En estos casos se procedera a la sefalizacion
preventiva correspondiente.

Retirar de la via publica, en areas suburbanas y urbanas, una vez concluidas las acti-
vidades diarias, todos los equipos afectados a las obras.

Comunicar las eventuales afectaciones a los propietarios directamente afectados con
la debida antelacién y a la comunidad a través de los medios de comunicacion de di-
fusion publica.

Atenuacion a la afectacion de servicios publicos.
17.

Notificar y contar, para la utilizacidon de las areas de servidumbre de otros servicios,
con la autorizaciéon expresa del operador de dichos servicios y cumplimentar todas las
normas de seguridad que el mismo exija.

No efectuar excavaciones de ningun tipo en las franjas de servidumbre de los oleo-
ductos y gasoductos que se atraviesan.

No estacionar vehiculos de ningun tipo, en las franjas de seguridad de los oleoductos
y gasoductos, ya sea en forma transitoria como permanente.

Contar para la utilizacidon de dichas areas, con la autorizacidon expresa del operador
de dichos servicios y cumplimentar todas las normas de seguridad que el mismo exi-
ja.

Se podran determinar especificamente aquellas areas donde no se podra utilizar
equipo pesado, sin que esto le signifique un costo adicional.

Gestionar las autorizaciones de cruce de Servicios Publicos (caminos, sistemas de
transmisidn eléctricos, etc.) en aquellos casos que asi correspondiere, cumplimen-
tando todos los requisitos administrativos, técnicos y constructivos que exigiesen los
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23.

24,

26.

27.

28.

29.

30.

prestadores de los mismos.

Coordinar todas las actividades con los prestatarios de los servicios, cuando la ejecu-
cién de la obra requiera la interrupciéon, remocién o relocalizacion permanente o
temporaria de un servicio existente, quedando a cargo de la responsabilidad de efec-
tuar todos los trabajos a la entera satisfaccion del prestatario.

Suspender sus trabajos hasta haber tomado los recaudos necesarios de proteccidn,
cuando por razones constructivas, las operaciones deban desarrollarse en areas ad-
yacentes o cercanas a instalaciones de servicios publicos y existiese la posibilidad que
puedan provocar dafios o inconvenientes en éstas.

Sefializacion e iluminaciéon
25.

Se deberan instalar claras sefializaciones sobre los caminos a utilizar, asi como indicar
la presencia del obrador y la entrada y salida de maquinarias. Asimismo, dentro del
obrador existiran sefiales que indiquen los caminos de circulacion interna de maqui-
narias. Las sefiales serdn especificas advertencias y prohibiciones, segun el caso y se
seguiran las especificaciones correspondientes a Seguridad e Higiene, si fuera perti-
nente.

En el tramo en donde la linea cruce los caminos vecinales, la RNN°9 y la RPN°17, se
deberd reducir al minimo el tiempo de trabajo en la seccién de cruce a fin de evitar el
corte prolongado de las mismas. Se utilizaran sefales luminosas junto con carteles, y
de ser necesario, se contrataran banderilleros para alertar al transito que circule.
Ubicar las sefializaciones en las intersecciones de la via publica mas préxima, sobre
ambos lados del drea bloqueada, ya sea ésta parcial como total y colocar carteles de
precaucién, conforme a las exigencias de la Direccion Provincial de Vialidad, indican-
do las reducciones de velocidad y paradas exigibles acordes con la necesidad de la
obra, ubicandolos a distancias prudenciales que aseguren su efectividad.

En caso de ser necesario el cierre de caminos, este serd por un periodo muy corto de
tiempo, sélo el necesario para el paso de las grandes estructuras y la movilizacién de
equipo pesado.

Para evitar ascensos a las torres de alta tension por parte de personas no habilitadas
es recomendable la instalacidn de carteleria prohibitiva y de riesgo por electrocucién.
Se recomienda tener especial cuidado en las zonas con poblacién mas cercana y en
sectores préximos a rutas, caminos etc.

Senalizar adecuadamente aquellos alambrados electrificados y los boyeros que pu-
dieran ser afectados y/o pudieran afectar a su personal o ser afectados por el mismo,
el de sus subcontratistas y/o terceros que tuviesen acceso a los mismos como conse-
cuencia de la ejecucién de las obras.
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ACTIVIDADES

DESCRIPCION

IMPACTOS ASOCIADOS

RESUMEN DE MEDIDAS DE PREVENCION / MITIGACION

31. Utilizar el idioma espaiiol para las leyendas, complementadas con pictogramas, ideo-
gramas, etc., que no ofrezcan dudas en su interpretacion y usando colores contras-
tantes con el fondo.

Adecuar y/o modificar los sistemas de sefializacion e iluminacion, segun la evolucidn
de los trabajos y riesgos emergentes.

Sefializar todas las herramientas, equipos y maquinarias segun los riesgos que genere
su utilizacidn, para prevenir la ocurrencia de accidentes y utilizar cintas de sefializa-
cidn, para senalar obstaculos, areas de caidas de objetos, etc.

Capacitar a los trabajadores, al inicio de la obra y durante toda su ejecucidn, en el
tema Sefializacién e lluminacién de obra.

Adoptar un Sistema de sefiales de vehiculos en marcha, para las maquinas autopor-
tantes afectadas a la construccién de las obras.

Se colocara carteleria ambiental de acuerdo con las caracteristicas de los sitios y a las
actividades que se desarrollen, indicativos de las precauciones a tener en cuenta
Cuando los trabajos deban realizarse en la acera se instalaran en su cercania y ambos
lados de la zona, carteleria de hombres trabajado. Los carteles seran como minimo
de 1,00 m, 0,70 m, separados 0,40 m del piso.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

Despeje y acondi-
cionamiento de
franja de servi-
dumbre y plazole-
tas.

Se considera los trabajos de limpieza y
desmonte en aquellas superficies de
terreno correspondiente a la picada
dentro de la franja de servidumbre,
donde resulte necesario e imprescindi-
ble para la construccién, operacion,
conservacién y mantenimiento de la
linea. Incluye el retiro del material pro-
ducto del desmonte y su disposicidon
final. Incluye ademas el despeje de
plazoletas.

1.

= Generacion y Dispersién de polvo 3.

= Afectacion del suelo

= Afectacion a la vegetacion 4.

= Afectacion a drenajes

= Posible afectacion a Restos Arqueo-
légicos, histéricos o Paleontoldgicos 5.

= Ruidos Molestos 6.

Limpieza y tratamiento de la franja de servidumbre

Las fundaciones para las estructuras Cross Rope deberan tener un drea no mayor a 40x70
m, mientras que las fundaciones para las Autoportantes no deberan exceder los 50x50
m.

Deberan respetarse las medidas establecidas para las excavaciones de las fundaciones de
las columnas, postes y anclajes.

Las dimensiones de las plazoletas deberan ser tales que no excedan la superficie de las
fundaciones.

En todos los casos se deberda mantener al maximo posible la vegetacion y utilizar equipa-
miento que minimice la perturbacién del suelo, su compactacién y la pérdida de la cu-
bierta superficial.

Se les dara especial proteccién a las areas de cruce de los rios, arroyos y lagunas.

Los trabajos de limpieza efectuados en la traza deberdn reducirse a un minimo compati-
ble con los requerimientos constructivos.

La franja de servidumbre se limpiara y mantendra en condiciones, evitandose la remocién
de suelo y vegetacion fuera del area de la misma, impidiendo el transito aleatorio que
destruya la capa fértil de los suelos y su cubierta vegetal.

La cobertura vegetal sera removida y acopiada para su uso posterior en las tareas de re-
composicion.
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1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Se deberd minimizar el movimiento de suelo a lo estrictamente necesario.

Una vez delimitada la franja de servidumbre, se evitara la remocién de suelo y vegetacion
fuera del area de la misma.

En caso de remocion de suelo para nivelacidn se realizard teniendo en cuenta una sepa-
racién edafica que permita luego ser reutilizado.

Se debera disponer adecuadamente de todos los materiales naturales recogidos durante
el movimiento de suelos, procurando que no interrumpan el transito y los movimientos
habituales de la construccidn, y que no ofrezcan peligro para hombres, animales y ma-
quinaria.

Antes de realizar tareas de excavaciones se debera verificar que la zona no presente duc-
tos enterrados que puedan ser afectados por las operaciones, si existen tales obras, se
deberan tener en cuenta la obtencidn de los permisos necesarios y las precauciones ne-
cesarias para no generar problemas o inconvenientes en la zona de construccion.
Durante la construccidon de las fundaciones, no se ocupara ni excavara mas superficie que
la estrictamente necesaria, seccionando las raices antes que arrancandolas.

Se removerd, acopiard y dispondra adecuadamente de los remanentes de material usado
para las fundaciones.

Las columnas que se encuentren en las cercanias de caminos seran convenientemente
protegidas y sefializadas, contribuyendo con la seguridad de los transeuntes y a las pro-
pias estructuras.

Los materiales que se utilicen para realizar mejoras seran tomados de sitios habilitados y
se contard con la correspondiente autorizacion para la extraccién de aridos.

Todos los cruces con rutas, caminos, lineas eléctricas, etc. deberan ser sefializados ade-
cuadamente, de acuerdo con las normas que rigen en la materia, a fin de evitar cualquier
tipo de accidente y/o interrupcion de ese servicio.

Acondicionar adecuadamente las areas sobre las cuales se deposite material para ser uti-
lizadas en las obras, estando correctamente protegidas a fin de que no provoquen impac-
tos negativos sobre el medio ambiente.

Limpiar adecuadamente las areas sobre las cuales se deposite material para ser utilizadas
en las obras, finalizadas las tareas constructivas, restituyendo los sitios a sus condiciones
iniciales.

Control de la erosién hidrica.

Se seleccionaran las vias de acceso de tal forma de minimizar la generacién de fenéme-
Nos erosivos.

Se debera evitar o minimizar el arrastre de material suelto por accién de las aguas de los
rios y arroyos.
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Se adoptardn medidas para retardar o detener la erosion hidrica y para ello deben pre-
verse la estabilizacidon de pendientes y el control de focos de erosidn a través de: barre-
ras en excavacion, drenaje debajo de la superficie, bermas para el control de la erosién,
gaviones, mallas de defensa tipo georedes / geomantas, barreras de excavacion, muros
de bolsas, terrazas, tabla-estacas, diques para la retencion de sedimentos, bolsas suelo —
cemento, geoceldas, biomantas, etc. La metodologia para la correccién se definira en
funcién de las caracteristicas del sitio y el fendmeno erosivo.

Instalacion de
fundaciones y
hormigonado de
bases.

Involucra toda accién vinculada a la
excavacion y construccion de las funda-
ciones necesarias para el montaje de las
torres. Incluye ademds el manejo de la
capa eddfica y del material sobrante del
sitio excavado. Se incluyen las tareas de
hormigonado de las bases.

1.

= Afectacion del suelo

= Generacién de Residuos

= Generacién y Dispersién de polvo

= Posible afectacion a Restos Arqueo-
|égicos, histéricos o Paleontoldgicos

= Ruidos Molestos

1.

Excavacion y Zanjeo para bases

Verificar la presencia de interferencias de distintos tipos de instalaciones enterradas.
Solicitar informes a los organismos y empresas correspondientes.

Respetar en todos los casos las distancias de seguridad establecidas en la normativa vigen-
te. Se tendra especial cuidado con todas las interferencias.

Implementar la prohibicion de movimiento de personal y maquinaria fuera de las areas de
trabajo, a los fines de evitar afectaciones innecesarias al recurso suelo.

Para disminuir la generacidon de polvo en suspensidn respetar las velocidades maximas
establecidas.

Disponer adecuadamente el suelo y subsuelo de manera que no se mezclen, en aquellas
zonas donde se pueda practicar una seleccion edafica durante la excavacion

Acopiar el material extraido al costado de la excavacién y dejar un espacio libre a lo largo
de la misma para evitar la posible caida de animales.

No dejar excavaciones abiertas. La excavacion debera permanecer abierta el menor tiem-
po posible, el que no debera superar los 10 dias. De ser necesario dejarla destapada tem-
poralmente, se procedera a su correcta sefalizacion y vallado para evitar la caida de ani-
males y problemas a la poblacién local y al personal de la obra.

De efectuarse hallazgos de indicios de descubrimientos de tipo histérico, arqueoldgico o
paleontoldgico durante las tareas de excavacion, se notificard a las autoridades y se inte-
rrumpiran temporariamente los trabajos.

Tapada

Respetar la previa seleccidn de los suelos, evitando mezclarlos y conservando su orden a la
hora de rellenar.

La tapada inicial se realizard con material fino seleccionado, que no contenga elementos
duros para evitar dafios en el revestimiento.

Para la tapada final se utilizard material proveniente de la excavacidn. Este material sera
compactado mediante el pasaje de la oruga de un tractor.

Disponer adecuadamente de todos los materiales de desecho generados por la obra, los
que de ninguna manera podran ser empleados como material de relleno en las excavacio-
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nes. Extraer todos los residuos de las excavaciones.

Compactar el relleno del subsuelo, antes de colocar la capa vegetal superior que no sera
compactada.

El despunte derivado de la vegetacién removida podra mezclarse junto con el suelo, deri-
varse a las cunetas de las pistas de asistencias, o ubicarse sobre la parte inicial del relleno
de la excavacién para disminuir la erosién después del relleno.

Verificar la instalacion de subdrenajes en forma paralela al relleno de la excavacién para
evitar que se focalice la posible erosidon coincidentemente con la excavacion.

Restaurar las pendientes afectadas de tal forma que se mantengan los patrones de drena-
je natural.

Escarificar toda el drea para promover la revegetacidn natural.

Armado e instala-
cion torres y es-
tructuras.

Corresponde a toda accién vinculada
con el traslado de las estructuras vy
torres, su armado e instalacion, tendido
de cables, riendas, conductores y cone-
xiones. Se destaca que el montaje elec-
tromecanico de la linea es la accién que
requiere de mayor cantidad de equipos
y mucha logistica. El equipamiento que
se utiliza ocupa espacios considerables y
requiere de un terreno despejado para
la circulacién del equipo de bobinado.

= Afectacion del suelo

= Generacién de Residuos

= Generacion y Dispersién de polvo

= Posible afectacion a Restos Arqueo-
|6gicos, historicos o Paleontoldgicos

= Ruidos Molestos

Instalacién de estructuras, armado e instalacidn torres corresponde a toda accién vincula-
da con el traslado de las estructuras, su armado e instalacién, tendido de cables, conduc-
tores y conexiones.

Se destaca que el montaje electromecanico de la linea es la accién que requiere de mayor
cantidad de equipos y mucha logistica.

El equipamiento que se utiliza ocupa espacios considerables y requiere de un terreno
despejado para la circulaciéon del equipo de bobinado.

Realizar el acopio de las torres de manera de no interrumpir el libre desplazamiento.
Durante las tareas de elevacién e instalacién de las torres procurar afectar la menor super-
ficie posible en las cercanias de las bases, de manera de degradar el suelo y la vegetacion
en la menor superficie posible, compatible con esta tarea y la longitud de las torres.

Las maniobras de maquinarias y equipos, deberdn realizarse de modo tal que se eviten
dafios en las estructuras, riendas y conductores de las lineas eléctricas, presentes en el
area, respetando distancias de seguridad y resguardando la integridad del personal afec-
tado a la tarea.

Para maniobras en cercanias a lineas eléctricas deberan estar sefializadas y contar con un
sistema de demarcacion las alturas maximas desde el suelo (distancias minimas a los con-
ductores) y las distancias minimas de maniobra a estructuras y riendas para el paso de los
equipos en transito.

Terminacion de
obra.

Consiste en todas aquellas acciones
necesarias para dejar en condiciones
adecuadas de funcionamiento la obra,
tales como: escarificar el terreno afec-
tado para facilitar la fijacion de semillas;
instalar las sefalizaciones en caminos,

= Generacién y Dispersién de polvo

= Generacion de Residuos

= Molestias a la poblacién.

= Rotura de veredas /pavimento, etc.
= Afectacion al transito

= Riesgos en la via publica

Actividades previas a la restauraciéon
Las actividades incluirén la remocidn y disposicidon apropiada de, como minimo, los siguientes
items:

Residuos soélidos y liquidos.
Materiales y escombros de construccidn, restos metalicos, material de empaque/ envoltu-
ra, etc.

Pagina 62 de 181




terramoena

GESTION AMBIENTAL INTEGRADA

Estudio de Impacto Ambiental
“Sistema de Transmision LEAT 500 kV EM CCL - EM LBA - ET RSC”
TOMO Il. Plan de Gestion Ambiental

‘ ‘ REPRESAS PATAGONIA
‘ ’ ELING-CGGC-HCSA-UTE

ACTIVIDADES

DESCRIPCION

IMPACTOS ASOCIADOS

RESUMEN DE MEDIDAS DE PREVENCION / MITIGACION

retiro de materiales, reposicion de
instalaciones que hubieran sido necesa-
rio retirar provisoriamente, establecer
alambrados tranqueras, efectuar la
marcacion que se hubiera definido en
superficie.

3. Equipos y maquinaria, contenedores, bafios portatiles, herramientas de construccién.

4. Estructuras temporales de cruce de cuerpos de agua (puentes, madera, lonas plasticas,
etc.).

5. Restos de material producto de la excavacién de las fundaciones de las columnas.

Restitucion del perfil del terreno

1. Nivelary preparar la superficie, las areas de construccidn y todas las otras areas alteradas
y no requeridas para la operacion y mantenimiento del electroducto.

2. Para el rellenado de zanjas, pozos, etc. se utilizard el material que fue excavado de la
misma. La capa de suelo organico (previamente segregada) sera colocada por sobre la ca-
pa del subsuelo, con el fin de restablecer el perfil del suelo y facilitar su cobertura vegetal.

3. De ser necesario se dejara un excedente de suelo sobre la excavacién o pozo para com-
pensar cualquier asentamiento futuro.

4. El material de suelo sobrante sera esparcido a lo ancho de la franja de servidumbre.

Proteccion y Restauracion de Suelos

Estas actividades incluirdn principalmente (item control de la erosién):

1. Dispositivos temporales y permanentes para el control de erosion.

2. Restitucion de las propiedades fisicas y quimicas del suelo.

3. Mantenimiento de las estructuras de control de erosion.

Condiciones del Suelo

1. Escarificacion y/o arado: los suelos superficiales que hayan sido compactados durante la
construccion deberan ser escarificados y/o arados.

2. Restitucidn de capa orgénica: el material organico debera ser nuevamente esparcido.

3. En todos los casos se restaurardn lo maximo posible las caracteristicas superficiales del
suelo y vegetacion.

Restauracidn de infraestructura

1. Una vez finalizadas las obras, se deberan restaurar los caminos o sectores que no vayan a
ser utilizadas para el mantenimiento, a fin de reducir el impacto negativo a periodos mas
breves.

2. Enlas zonas rurales, se deberd renivelar, preparar la superficie y rellenar los caminos, las
areas de construccion y todas las otras areas alteradas y no requeridas para la operacion y
mantenimiento de la LEAT.

3. Los alambrados que hayan sido afectados por el paso de los vehiculos y maquinarias
deberan ser restaurados a sus condiciones originales y las tranqueras provisorias seran re-
tiradas.

4. Se mantendran permanentemente en servicio todas las lineas de energia subterraneas,
los cables de telecomunicaciones y transmision de datos, y cafierias maestras, los postes y
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las lineas aéreas de energia eléctrica, y todo otro servicio que pudiera ser afectado por las
actividades de construccion del proyecto.

En los casos en los cuales la ejecucidén de la obra requiera la remocion o relocalizacion
permanente o temporaria de un servicio existente, se coordinaran todas las actividades
con los prestatarios de dicho servicio.

Restauracién de Flora

En el caso de la vegetacion natural se debe tener en cuenta el importante rol que juegan
estas especies para la fijacion del suelo, por ello se debe minimizar la extraccion de las
mismas. En la restauracién de los sitios alterados se debera favorecer la revegetacién a
través de una adecuada recomposicion del suelo y escarificacion.

En caso de ser requerida, se evaluara la necesidad de una revegetacidn asistida. El reporte
sera entregado en el informe de monitoreo previo a la finalizacidn de la construccion.

Generaciény
disposicion de
residuos.

- Consiste en las acciones ligadas a la
separacion, almacenamiento y disposi-
cién transitoria y final de residuos gene-
rados por las actividades de obra y por
el personal involucrado (residuos urba-
nos, de obra, peligrosos, restos de vege-
tacion, etc.)

1.
2.
1.
2.
= Afectacion al suelo por la Genera-
cidn de Residuos

Minimizar la generacion de residuos.

Los residuos generados seran separados segun categorias. Todos los desechos de cons-
truccion y residuos se removeran diariamente. Se llevard un registro sobre la generacién
de los mismos.

Clasificar, almacenar y disponer los Residuos de acuerdo con su tipologia: Urbanos o Mu-
nicipales, Residuos Inertes de Obra, Residuos Peligrosos, restos de vegetacion y material
excedente del zanjeo
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Tabla 7. Cronograma de tareas: Gestion Ambiental
§’ meses
item Descripcion g
= 1-2 a4 5 6 7 8 9 | 10 | 12 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28

PROGRAMA DE PROTECCION Y MONITOREO AMBIENTAL (PSC)

Adecuacion de camino de acceso

Adecuacion de caminos de acceso

Control
Inicial

Adecuacion de camino de acceso,

Control

2. ) ) "
vinculos y linea Inicial
Suspender actividades cuando se

3 perciba la existencia de restos ar- | control

queoldgicos, paleontoldgicos e histo-
ricos

Inicial

Transito de maquinaria y equipos, movimiento de personal, traslado de materiales:

Trasporte de materiales y equipos
necesarios para la para la instalacion
de la Linea

Control
Mensual

Inspeccionar los vehiculos y maqui-
narias, tanto fluidos, como gases de
combustién.

Control
Mensual

Reducir la velocidad de vehiculos y
maquinarias para evitar accidentes.

Control
Diario

Equipar las mdquinas y vehiculos con
extintores portatiles de polvo tipo
ABC.

Control
Mensual

Contar con kits anti derrames (balde,
pala, material absorbente, bolsa)

Control
Mensual

Cubrir la carga de los volquetes con
lonas para evitar dispersién de polvo
y material.

Control
Diario

Despeje y acondicionamiento de franja de servidumbre y plazoletas:
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é’ meses
item Descripcion g
= 1-2 4 5 6 7 8 9 0 | 112 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28
Inspeccionar y marcar con claridad
10. los limites a nivelar. Limpiar el sitio, | S
retiro de la vegetacion
Nivelar el sitio teniendo en cuenta los
11. niveles necesarios para la construc- | S
cion.
12. Despeje de picada y plazoletas. Control
Menor movimiento de tierra posible,
13. respetando las medidas y limites | S
preestablecidos en el Proyecto.
Evitar cualquier tipo de bloqueo de
14. drenajes con el material de nivela- | S
cion.
Suspender actividades cuando se
. perciba la existencia de restos ar- Control
queoldgicos, paleontoldgicos e histo- | e
ricos
Instalacién de fundaciones y hormigonado de bases
16. Bases para las torres C.:i'a':zl
17, Realizar la excavacion evitando la Control
generacion de polvo en suspension. Diario
Durante dias secos y ventosos, regar
18. los sectores que pudieran generar Cuando corresponda
polvo en suspension.
Instalar bomba de achique para los
19. casos de zanjas o excavaciones don- Cuando corresponda
de se anegue agua
Colocar carteles de identificacion y
20. advertencia y cintas de peligro (color | S
rojo y blanco)
21. Ubicar la tierra extraida de forma que | control
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é’ meses
item Descripcion g
= 1-2 4 5 6 7 8 9 20 | 112 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28
no genere endicamientos. Acopiar | %™
p/separado tierra de escombros.
» Acordar sitio de acopio de materiales | control
de la excavacidn con la inspeccion Inicial
Suspender actividades cuando se
2 perciba la existencia de restos ar- | control
queoldgicos, paleontoldgicos e histo- Diario
ricos
Utilizar el material de las excavacio-
i~ nes para terraplenes o relleno en | control
otro lugar, autorizado por la inspec- Diario
cién
Evitar cualquier tipo de bloqueo de
25. drenajes con el material de nivela- | So
cion.
El compactado se realizara en capas
26. que no excedan los 20 mts antes de | S
su compactacién
Armado e instalacion torres y estructuras.
Colocacidn, izaje e instalacion de | control
27. TOFFES Diario
28 Tendido de conductores correspon- | control
dientes a la linea Diario
Residuos
29 Solicitud al municipio para la disposi- | control
cion de residuos en sitios habilitados tnicial
30 Colocar recipientes para la clasifica- | control
cién de residuos por tipologia fnicial
a1 Clasificar los residuos por tipologia: | control
Urbanos, inertes, peligrosos semanal
3 Almacenar los de residuos por tipo- | control

logia: Urbanos, inertes, peligrosos

Semanal
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item

Descripcion

|o13u0)

meses

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

33.

Disposiciéon final de acuerdo al tipo
de residuos: Urbanos, inertes, peli-
grosos

Control
Mensual

34,

Mantener el Orden y limpieza en
obra

Control
Diario

Terminacion de obra

35.

Remover todas las instalaciones, los
residuos y los escombros asociados
con la construccion, disponiéndose
en sitios destinados para tal efecto

Conrol
Final

36.

Acondicionar al finalizar la obra:
calles, veredas, salidas, cercos, pavi-
mento, canteros o cualquier otra
area que haya sido afectada

Conrol
Final

37.

Dejar las calles en condiciones lo mas
aproximadas a las originales

Conrol
Final

38.

Recolectar todo desecho de combus-
tible, grasas, aceites en general, y
darle destino final como residuo
peligroso

Conrol
Final

39.

Retirar del lugar todos los elementos
utilizados en la ejecucion de la obra,
tales como bateas, contenedores,
tanques de agua, bastidores de ma-
dera, etc.

Conrol
Final

40.

El sitio debera quedar lo mas aproxi-
mado al estado inicial

Conrol
Final

Ruidos

Molestos

41.

Ruidos Molestos: IRAM 4062 No se
realizaran tareas nocturnas.

identificacion y registro de areas
generadoras de ruido y sus corres-

Control
Semanal
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g meses
item Descripcion 2’
e 12 | 3 4 5 6 7 8 9 20 | 112 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28
pondientes niveles - rrrrrrrrrrrrrfrr

DOCUMENTACION

Indicadores

42,

Indicador interferencias

Control
Inicial

Control

43. Indicador Residuos Mensual
44. Indicador combustible &Z:ZL“J.
25, Indicador consumo de agua o
a6. | Control del PSC el
PROGRAMA DE CAPACITACION AMBIENTAL (PPA)
. Induccidn al personal en temas de M. | control
’ Ambiente il
a8 Capacitaciones ambientales semana- | control
. Ies Semanal
49, Seguimiento Prog de Capacitacién ]
50. Indicador Capacitaciones e
51. Indicador Personal capacitado ontral
52, Indicador Minutos de capacitacion ot
PROGRAMA DE MONITOREO Y CONTROL (PMyC)
53. Monitoreos mensuales E

Inicial
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§ meses
item Descripcion =
e 1-2 6 7 8 9 20 | 112 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28
54. Monitoreos a requerimientos. Cuando corresponda
PROGRAMA DE COMUNICACIONES (PRyC)
s Comunicaciones antes de inicio de @]
* Obra Inicial

Comunicar 48 hs antes, de ser nece-
56. sario el corte rutas o el desvio de Cuando corresponda

trafico
57. Indicador Reclamos ontrel
58. Indicador Observaciones/NC ontral
59. Seguimiento de No Conformidades Cuando corresponda

Actualizacidon Teléfonos dtiles y de
60. emergencia Cuando corresponda
PROGRAMA DE CONTINGENCIAS (PCO)
61. Indicador accidentes ambientales ontral
62. f:sguelzzlento de accidentes, inciden- Cuando corresponda
PROGRAMA DE AUDITORIAS AMBIENTALES (PAA)
63. Realizacién de Auditorias Mensuales | ot
64. Seguimiento de acciones Cuando corresponda

INFORMES AMBIENTALES

65.

Generacion de informes Mensuales

Control
Mensual
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§ meses
item Descripcion =
= 12 | 3 4 5 6 7 8 9 0 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28
SEGUIMIENTO DOCUMENTACION AMBIENTALE EN OBRA
Listado de normativa ambiental Control
66. . M |
vigente ensua
67. Copia EAP y PGA Contral
68. Copia Disposicion ‘.‘;.";2’.'
69. Indicadores PGA ontrel
70. Registros PGA ot

Importante: El presente Cronograma de tareas puede variar de acuerdo con el grado de avance de obra y debera ir ajustandose al mismo.
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9

5.1.6 Indicadores del Programa PPA

Durante el desarrollo de la obra se registraran en forma mensual los siguientes indicadores del Progra-

ma de Proteccidn Ambiental, los cuales seran graficados para visualizar su evolucidn.

Tabla 8. Indicadores PPA

MEDICION DE
] =
N NOMBRE INDICADOR DESARROLLO DESEMPENO
1 |Interferencias Cuantificar la cantidad de Interferencias afectadas N2/ m
. S Cuantificar la cantidad de Residuos domiciliarios

3 | Residuos domiciliarios kg/ mes
generados

4 | Residuos de obra Cuantificar la cantidad de Residuos de obra gene- kg/ mes
rados

i I - Resi Peli

5 | Residuos Peligrosos Sélidos Ctljz.antl icar la cantidad de Residuos Peligrosos kg / mes

Sélidos generados
i I - Resi Peli

6 | Residuos Peligrosos Liquidos Cluar.m icar la cantidad de Residuos Peligrosos Litros / mes
Liquidos generados

7 | combustible Cuantificar la cantidad de combustible utilizada en Litros / mes
forma mensual

8 | Consumo de Agua Cuantificar el consumo de agua en forma mensual. m3/mes

9 | Estadistica de Accidentes Cuantificar la cantidad de Accidentes laborales Accidentes/mes

Hall Igi
10 allazgos arqueoldgicos / Cuantificar la cantidad de hallazgos Hallazgos/mes

paleontoldgicos
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5.1.7 Anexos del PPA

5.1.7.1 PPA Anexo 1 Cateo e Interferencias

Cateo

Ubicacion

Interferencia

Croquis
Ne

Traza

Fecha

Observaciones
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5.1.7.2 PPA Anexo 2 Registro de Generacién y Disposicion de RSU

Q

REDRESAS PATAGONIA
ELING HCSA-UTE

Registro de Generacién y Disposicion de RSU

UTERP 461

OBRA:

*FECHA DE | CANTIDAD GENERADA RESI!’::)RNMSI;BLE FIRMA RESPONSABLE
RETIROS | VOLUMEN / SEMANA AA.
SSGG

RETIRO DE RESIDUOS A RECICLAJE Y/O DONACION.

a «

: | FECHADE |Z & S & |o FIRMA FIRMA RESPONSABLE
@ | ENTREGAS |E 3 |, |E |4 |g RESPOISABLE AA.
w < < w | < =
s (8] o o T = (o]
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5.1.7.3 PPA Anexo 3 Registro de Generacion y Almacenamiento transitorio RRPP

UTERP 462
Q Registro de Generacion y Almacenamiento transitorio RRPP
e oo OBRA
FECHA CANTIDAD GENERADA
|NG§E30 VOLUMEN / SEMANA FIRMA FIRMA
RECINTO RESPONSABLE | RESPONSABLE
" < MyE AA.
Q 2 r 0 0
= =1 w [e] g (o)
3/@ |< |8 |3 |E
n Jo | 0w | - o o
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5.1.7.4 PPA Anexo 4. Registro para retiro de Residuos Domiciliarios / Obra

( PLANILLA FARA RETIRC DE M Hoja N®
1)) e ccachcsaure RESIDUOS LEJ)%BM/TE?L? A’R/?\CSDISMILABLES A STERP 764
Rev. 0
Tipo de Residuo:
Cantidad Retirada: Fecha: Hora:
Datos del Transportista
Mombre v Apellido: DM Legajo:
Ermpresa Transportista:
Datos del vehiculo:
Marca: Modelo: M7 de Dominio:

Ohservaciones:

Firmay
Aclaracidén
{Par UTE)

Firmay
Aclaracion
(Por Transporte)
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5.1.7.5 PPA Anexo 5. Registro para retiro de Residuos Especiales

‘\ REPRESAS PATAGONIE

\g ELING OGGC-HCSAUTE

PLAMNILLA PARA RETIRO DE
RESIDUCS ESPECIALES

ne Haja N°

LUTERF 303
Rev. 0

Tipo de Residuo:

Cantidad Retirada:

Fecha:

Hora:

Datos del Transpartista

MNombre y Apellido:

DI Legajo:

Empresa Transportista:

Datos del vehiculo:

Marca:

MWodela:

% de Dominio:

Ohservaciones:

Firmay
Aclaracidn
(Por EIS4)

Firmay
Aclaracién
(Por Transporte)
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5.1.7.6 PPA Anexo 6 Monitoreo de especies por transectas

PPA Anexo 6 Monitoreo de especies por transectas

Fecha:
Nubosidad
Viento:

Hora de Inicio:
Responsable:
Estacion del afo

Hora Numero de Punto GPS Referencia Bl rtlurtu?rode
individuos

.. Vivo/Muerto
Transecta sitio /

Observaciones
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5.1.7.7 PPA Anexo 7 Monitoreo de especies por comportamiento o punto fijo

PPA Anexo 7 Monitoreo de especies por comportamiento o punto fijo

Fecha:

Nubosidad

Direccion del Viento:
Hora:

Punto GPS:
Especie/s:
Responsable

Caracteristicas del vuelo

Tipo de movimiento:

planeo vuelo zigzag
surfeo en picada
suspension alimentacion
vuelo circ otros

Altura de vuelo (mts) Dist AITE

Max:

Min: Tiempo observacion:
Observaciones:

Tipo de movimiento:

planeo vuelo zigzag
surfeo en picada
suspension alimentacion
vuelo circ otros

Altura de vuelo (mts) Dist A/ITE

Max:

Min: Tiempo observacién:
Observaciones:
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5.1.7.8 PPA Anexo 8 Mortandad de aves

PPA Anexo 8 Mortandad de aves

Tipo de animal hallado:
Especie:

Fotos:

Fecha:

Responsable:

En LEAT:

Torre mds cercana al lugar de hallazgo:

Se presume torre, rienda o cableado:

Tipo de torre mas cercana: Autosoportada Cros Rope
Distancia entre el cadaver de la torre: metros

Ubicacién del cadaver:

Estado del cuerpo:

Observaciones:
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5.1.7.9 PPA Anexo 9. Registro de restos Paleontolégicos, Arqueoldgicos o Histéricos

PPA Anexo 9 Registro de restos paleontoldgicos, arqueologicos o historicos
NOMBRE DE LA OBRA: FECHA:
PROVINCIA LOCALIDAD:
ACTIVIDADES QUE SE ESTABAN REALIZANDO:
SITIO/COORDENADAS HALLAZGO
Jefe de Obra Inspector Responsable Ambiental
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5.1.7.10 PPA Anexo 10. Registro seguimientos extintores

DATOS DEL EQUIPO

VENCIMIENTO

CONTROLES PERIODICOS

Punto Ubicacion

Serie

Tipo

Carga

Vto. Vto.PH | Fecha | Estado | Resp

Fecha

Estado

Resp

Fecha

Estado | Resp
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5.2 Programa de Monitoreo y Control (PMyC)

El Programa de Monitoreo y Control (PMyC), contiene los procedimientos necesarios para monitorear
los impactos ambientales potencialmente adversos durante la construccion, operacién y mantenimiento
y abandono, y se aplicara durante todo el periodo de construccion, desde el despeje y nivelacidn, hasta
la restauracién y finalizacién de la obra.

5.2.1 Introduccion

El PMyC presenta los requerimientos y especificaciones para la realizacién del monitoreo ambiental
durante la construccidn, operacién y mantenimiento y abandono del proyecto.

5.2.2 Objetivos

Los objetivos especificos del PMyC son los siguientes:

° Garantizar el cumplimiento de medidas de proteccién ambiental, prevenir, controlar y mitigar los
impactos ambientales identificados en el EIA, y los requisitos del PGA y las normativas ambienta-
les.

° Documentar y establecer una base de datos para la recopilacion de la informacidn referente a los

resultados de la implementacion de las diferentes medidas de mitigacidén de los impactos ambien-
tales causados por las actividades del proyecto. Verificacion de areas sensibles y potenciales pasi-
VOs.

. Facilitar la evaluacidn de los impactos reales que se produzcan, para adaptar y/o modificar las
medidas de mitigacidon propuestas durante la construccién, operacién y abandono.

5.2.3 Etapa de Construccion

El PMyC requiere el monitoreo de los siguientes seis factores ambientales, los cuales se explican en de-
talle en las siguientes subsecciones:

e Suelo.
e Agua.
o Aire.

e Ruido.

e Floray fauna
e Seguridad e Higiene

5.2.3.1 Suelo

1. Se verificard la implementacion de las medidas de control de erosion y sedimentacion con el
fin de garantizar que la erosion y subsiguiente transporte de sedimentos no afecte, de mane-
ra severa o permanente, a los patrones de drenaje de la escorrentia superficial natural en el
area del proyecto.

2. Se ejecutard la limpieza final: el sitio sera limpiado y nivelado hasta dejarlo en condiciones
similares a las originales. Después de esta operacion todas las otras areas que fueron afecta-
das por las diferentes actividades de construccion seran restauradas en cumplimiento con los
requisitos del PPA.

Pagina 83 de 181




Estudio de Impacto Ambiental (
“Sistema de Transmisiéon LEAT 500 kV EM CCL - EM LBA - ET RSC” V ELING COGC. HOSA-UTE

terramoena TOMO Il. Plan de Gestién Ambiental
3. Se monitorearan las medidas de prevencidn, control y contencién de derrames y de manejo
de residuos.
4, Se implementara un programa de muestreo de suelos cada vez que ocurra una descarga, de-

rrame o fuga “mayor” (mas de 200 litros) de productos o residuos peligrosos. En el caso de
derramarse aceites y/o combustibles, como minimo se analizaran los siguientes parametros:

a. Hidrocarburos Totales de Petréleo (TPH)
b. Tolueno, Benceno, Etil Benceno y Xileno (BTEX)

5. Se completara el registro PMyC Anexo 1 Cadena de custodia de muestras

5.2.3.2 Agua

5.2.3.2.1 Monitoreo de Calidad de Aguas Superficiales:

Se revisara y verificara la implementacién de las medidas de control de erosién y sedimentacién para
garantizar que dichas medidas sean efectivas evitando afectaciones a los patrones de drenaje natural,
de manera severa o permanente.

5.2.3.2.2 Prevencion de la Contaminacion de Aguas:

Se revisard y verificard la implementacion del plan de manejo de residuos (incluyendo aguas sanitarias) y
de las medidas de prevencidn, control y contenciéon de derrames derivadas del plan pertinente, para
minimizar la posibilidad de que descargas, derrames o fugas accidentales de materiales, productos o
residuos peligrosos alcancen y contaminen a los suelos y aguas superficiales y subterraneas del proyec-
to.

En caso de una de estas descargas o derrames, se implementara un programa de muestreo de aguas
superficiales y/o subterraneas de acuerdo a los procedimientos para delinear el drea impactada, deter-
minar el grado de contaminacidn y sanear el area impactada. Dicho programa indicara la cantidad mini-
ma y las profundidades de las muestras de suelos y aguas a ser recolectadas. Las areas que tienen una
mayor probabilidad de ser impactadas por estos eventos incluyen a las siguientes:

1. Areas de almacenamiento de contenedores u otros recipientes que contienen materiales,
productos y residuos peligrosos (combustibles, aceites lubricantes, liquidos hidraulicos, sol-
ventes, etc.). Como parte del plan integral de manejo de residuos y del plan de prevencion,
control y contencion de derrames, se verificard que los recipientes sean permanentemente
colocados dentro de sistemas de contencion secundaria debidamente construidos e imper-
meabilizados. También verificard que dichos sistemas tengan una capacidad.

2. Areas de carga y descarga de materiales, productos y residuos peligrosos. Se verificard que
estas areas estén debidamente impermeabilizadas.

3. Areas que se utilizan para colocar cualquier equipo o maquinaria fija que contenga sustancias
peligrosas y dreas de mantenimiento y servicio de los vehiculos, equipos y maquinaria de
construccion, etc. Como parte del plan integral de manejo de residuos y del plan de preven-
cién, control y contencion de derrames, se verificara que estos equipos y maquinaria sean co-
locados dentro de sistemas de contencidon secundaria debidamente construidos e imper-
meabilizados.
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5.2.3.2.3 Prevencion de la contaminacion de aguas

De generarse derrames de aceites y/o combustibles en cuerpos de agua, se realizaran monitoreos de la
calidad de agua del mismo. Las muestras seran enviadas a un laboratorio aprobado para el analisis de
cada una de ellas; como minimo se realizaran los siguientes parametros:

- Hidrocarburos Totales de Petréleo (TPH).

- Tolueno, Benceno, Etil Benceno y Xileno (BTEX).
- Aceites y grasas.

- PAHs.

Se completara el registro PMyC Anexo 1 Cadena de custodia de muestras

5.2.3.3 Aire

Se verificard de manera aleatoria y puntual el cumplimiento e implementacién de las medidas para pre-
venir o minimizar los impactos a la calidad del aire, en el drea del proyecto:

1. Rociar regularmente con agua todas las areas de trabajo y los caminos de acceso, a fin de mi-
nimizar la dispersién del polvo, especialmente durante la época seca.

2. Ejecucion de un mantenimiento adecuado y periddico de los vehiculos, maquinaria y equipo
de construccidn para maximizar la eficiencia de la combustidn de sus motores y minimizar las
emisiones de contaminantes. Se debera garantizar que las emisiones cumplan con las normas
reglamentarias, contando la revisidén técnica aprobada y vigente.

3. Restriccion de las actividades que generen niveles excesivos de polvo durante condiciones de
viento fuerte, particularmente cuando estas actividades se realicen en los alrededores de
poblaciones.

4, Prohibicién de toda quema de residuos, materiales o vegetales.

5.2.3.4 Ruido

Se verificard aleatoriamente que se proporcione la proteccion auditiva apropiada a todos los trabajado-
res que estén expuestos al ruido generado por el equipo y maquinaria de construccidn (retroexcavado-
ras, aplanadoras, niveladoras, camiones, compresores, generadores, etc.). También verificaran que estos
tengan en cuenta permanentemente los siguientes criterios:

a) Ejecucidn de las actividades de construccidn solamente durante horario diurno.

b) Suministro a todos los trabajadores y operadores de equipo y maquinaria de construccion,
de tapones y protectores auditivos en areas con niveles de ruido que excedan los limites
permitidos.

c) Mantenimiento regular de todos los motores que operen en el area de obra

5.2.3.5 Habitats, faunay flora

Se verificara que se lleven a cabo las siguientes acciones durante la construccién para la proteccién de
habitats del drea de influencia de proyecto:

1. Evitar perturbar a las areas que se encuentren fuera de las zonas de construccién aprobadas.

2. Informar a los trabajadores sobre el estado y nivel de proteccién de la fauna y flora, y sobre
cuales seran las sanciones por infracciones.

Pagina 85 de 181




Estudio de Impacto Ambiental (

terramoena “Sistema de Transmisién LEAT 500 kV EM CCL - EM LBA - ET RSC” Q ELING-COGC. HOSA UTE
GESTION AMBIENTAL INTEGRADA TOMO Il. Plan de Gestion Ambiental
3. Capacitar a los trabajadores sobre las especies Unicas, amenazadas, protegidas o en peligro

5.
6.

de extincién, que existan en el sitio. En esta capacitacion se describirdn las especies veneno-
sas que se encuentran en el area del proyecto

Cumplir las recomendaciones del PGA y sus respectivos planes y que no haya interferencias a
los habitats en momentos y sitios criticos que se descubran sobre el avance de la obra.

Monitorear la no existencia de desperdicios, residuos, etc. que afecten la fauna.

Monitorear la no alteracion de la cobertura vegetal vinculada a la provisidn de nichos.

5.2.3.6 Seguridad e higiene

Se verificara el cumplimiento las siguientes medidas a ser monitoreadas y verificadas:

1.

o v &M W

Uso obligatorio de los sistemas sanitarios portatiles.

Prohibicién de portar armas de fuego u objetos punzo-cortantes por parte de los trabajado-
res.

Prohibicién de realizacion de fogatas dentro o fuera del area de la obra.
Prohibiciones relacionadas al consumo de drogas y de bebidas alcohdlicas.
Se reconoceran y respetardn los patrones culturales locales y sus manifestaciones.

Capacitar al personal antes del inicio de las tareas acerca de la importancia del recurso ar-
queoldgico como asi también, sobre qué acciones llevar a cabo ante el hallazgo fortuito de
restos arqueoldgicos.

5.2.3.7 Control ambiental

Realizados los monitoreos de campo y las pruebas de laboratorio, se procedera a evaluar la informacion,
con el fin de determinar el comportamiento de cada indicador. En caso de que alguno de los indicadores
ambientales presente valores que sobrepasen las normas de calidad indicadas para las actividades o
procesos imputables al proyecto, se debe tomar las medidas correctivas pertinentes inmediatas.

Por otro lado, si durante el proceso de seguimiento ambiental no se detecten variaciones de considera-
cién en los valores de los indicadores analizados, el monitoreo podra ser suspendido, previa aprobacion
del organismo de competencia.

Tabla 9. Actividades de monitoreo, frecuencia y sitios de muestreo

Instrumentos e o
. . - . . Sitios de mues-
Actividad de monitoreo indicadores de se- Frecuencia del Monitoreo S
guimiento
Verificar que antes del inicio de las e g
. Verificacién de do- o
operaciones, se cuente con todos los . Antes de iniciar las obras NA
. cumentacion

permisos de paso.
Controlar que se maximice el uso T Continua durante la construc-

. . Verificacion visual L. En toda la obra
accesos existentes para circular. cién
Controlar que el ancho de los nuevos Continua durante la construc-
caminos de acceso no exceda los 6 Verificacion visual cion y reacondicionamiento de | En toda la obra
m. accesos
Controlar que el material vegetal y
suelo procedente de la apertura de e Continua durante la construc-

. Verificacién visual ., En toda la obra

accesos y servidumbre sean correc- cién
tamente acopiados y utilizados
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Actividad de monitoreo

Instrumentos e
indicadores de se-
guimiento

Frecuencia del Monitoreo

Sitios de mues-
treo

Controlar que no haya circulacion
por fuera de las sendas establecidas.

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Controlar que no se abran accesos
en dreas donde sea factible circular
sobre la vegetacion o sobre sismicas.

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Controlar que no se realicen movi-
mientos de tierra innecesarios.

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Controlar que no se realice extrac-
cion de vegetacion innecesaria

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Controlar la correcta sefializaciéon de
los accesos y vias

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Controlar las autorizaciones para la

Control de documen-

extraccion de aridos en caso de ser tacion Mensual En toda la obra
requerido
- . e el Todos los acce-
Verificar el estado de los caminos Verificacion visual Mensual cos
Controlar que se haya verificado la
. . . Control de documen-
existencia o no de otra infraestructu- Mensual En toda la obra

ra que pueda ser afectada

tacion

Verificar que no se afecte la circula-
cion de los usuarios y se garantice la
circulacion de vehiculos

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Controlar la separacidn edéfica en
areas cultivables

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Verificar focos de erosién

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Controlar la restauracién de los ac-
cesos, luego de su utilizacidn, asi
como de las zonas cultivables

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Verificar el adecuado cierre perma-
nente o provisorio de tranqueras y
alambrados

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Verificar que no exista tala indiscri-
minada de especies arbdreas.

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Verificar la afectacion a la fauna por
atropellamiento, captura, etc.

Registro de especies
Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Verificar la no existencia de armas de
fuego

Verificacidn visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Verificar que no se excavara mas
superficie que la estrictamente ne-
cesaria y no se depositara el material
excedente de suelo fuera del area de
trabajo.

Verificacidn visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Verificar que los trabajos de limpieza
de las areas de emplazamiento de las
torres sea la estrictamente necesaria

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Verificar el cumplimiento de las
distancias minimas de seguridad
requeridas en la legislacion

Registros
Documentacién
Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Verificar que los operadores de in-

Documentacion

Mensual

En toda la obra
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Actividad de monitoreo

Instrumentos e
indicadores de se-
guimiento

Frecuencia del Monitoreo

Sitios de mues-
treo

fraestructura estén informados

(registro de notifica-
ciones)

Verificar la existencia de restos ar-
queoldgicos o paleontoldgicos du-
rante la ejecucion de las obras.

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Verificar continuamente que las
excavaciones se encuentren cerca-
das y sefializadas.

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Verificar el correcto emplazamiento
de las fundaciones, haciendo hinca-
pié en la necesidad de evitar la inte-
rrupcion de los drenajes naturales y
la activacion de procesos sobre la
misma.

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Controlar que las excavaciones no
queden mucho tiempo abiertas.

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Verificar las modificaciones al paisaje

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Verificar el cumplimiento del sub-
programa de Relaciones comunita-
rias

Documentacién
Registros
Comunicacion con la
comunidad

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Verificar en forma permanente que
no se arrojen residuos de cualquier
tipo.

Verificacion visual
Registros de residuos

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Verificar que no se hayan producido
derrames de cualquier producto

Registro de incidente
Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Verificar la existencia de materiales
que puedan interrumpir el transito o
los movimientos del personal y ma-
quinarias

Registro de residuos
Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Verificar en cada sitio donde se de-
ban realizar soldaduras, el estado y
la efectividad de las estructuras de
reparo para evitar que las chispas
puedan ocasionar fuego.

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Verificar el buen mantenimiento de

Verificacion visual

. , o Muestreos y control | Semestral En toda la obra
los equipos, vehiculos y maquinaria. .
de emisiones
Verificar al inicio de los trabajos, que | Registro de aproba-
los vehiculos cuenten con la revisiéon | cidn de revision Mensual En toda la obra
técnica. técnica de vehiculos.
Verificar los registros de accidentes Registro de acciden-
. Mensual En toda la obra
vehiculares tes
Verificar los controles a las velocida- . .
(. . Registros Continua En toda la obra
des maximas establecidas
Verificar los registros de revisiones Documentacién y
técnicas y operatividad de los registros de revisio- Mensual En toda la obra

vehiculos.

nes

Verificar la existencia, el almacena-

Verificacion visual

Continua durante la construc-

En toda la obra
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Actividad de monitoreo

Instrumentos e
indicadores de se-
guimiento

Frecuencia del Monitoreo

Sitios de mues-
treo

miento y la disposicion final de resi-
duos peligrosos

Registros

cion

Verificar la ausencia de residuos
solidos o restos de cualquier tipo.

Verificacion visual
Registros

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Verificar alteraciones a la faunay
monitorear el control de la caza
furtiva.

Registro de la pre-
sencia de especies.
Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Controlar que los efluentes de los
bafios quimicos de los frentes de
obra se trasladen y dispongan en los
sitios determinados para tal fin en la
localidad mas cercana.

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Verificar que los efluentes cloacales
sean volcados y dispuestos correc-
tamente.

Verificacion visual
Registros

Continua

En toda la obra

Controlar diariamente que no se
excedan los limites de las areas de
trabajo.

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Controlar focos de erosion edlica

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Controlar en cada nuevo sitio de
obra que los equipos de trabajo
cuenten con materiales absorbentes.

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Verificar que los vehiculos no sean
lavados en los cuerpos de agua

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Controlar el uso del agua, garantizan-
do su uso racional y evitando su de-
rroche.

Verificacion visual.
Registros de uso de
agua

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Verificar la afectacion a aves

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Controlar que no se prendan fuegos

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Controlar que no se atente contra la
fauna del drea.

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Verificar la ausencia de mascotas en
los obradores, campamentos y en
linea

Verificacion visual

Continua

En toda la obra

Chequear que los sitios de obra es-
tén sefalizados con la carteleria
correspondiente.

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Controlar que las areas de fundacio-
nes no afectes a los niveles fredaticos

Verificacion visual

Mensual

En toda la linea

Controlar que los desechos genera-
dos durante las tareas de construc-
cion sean recolectados y gestionados
adecuadamente, controlando su
almacenamiento transitorio, trans-
porte, tratamiento y disposicion final
de todos los tipos de residuos (orga-
nicos, especiales, domiciliarios, etc.).

Verificacion visual
Registro de residuos

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra
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Actividad de monitoreo

Instrumentos e
indicadores de se-
guimiento

Frecuencia del Monitoreo

Sitios de mues-
treo

Controlar que los sitios de disposi-
cién transitoria de residuos cuenten
con tapas, y que sean suficientes
para la operatoria realizada.

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Controlar que al finalizar las jornadas
de trabajo sean recolectados todos
los residuos generados, separando
los mismos de acuerdo al sistema de
gestion de residuos a aplicar.

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Controlar al finalizar las jornadas de
trabajo que no se hayan dispersado
residuos, en caso afirmativo proce-
der a su recoleccidn y disposicién
final.

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Verificar los niveles de ruido

Mediciones

Mensuales

En obradores y
campamentos

Verificar la capacitacion al personal
en temas de gestién ambiental

Registros de capaci-
tacion, entrevistas a
los trabajadores,
listas de asistentes

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Inspeccionar los sitios definitivos
donde se instalaran los campamen-
tos y los obradores

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En obradores y
campamentos

Verificar que el area desmontada sea
la estrictamente necesaria

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En obradores y
campamentos

Controlar que los efluentes de los
bafios quimicos sean trasladados y
dispuestos segln determine la auto-
ridad competente.

Verificacion visual
Registros de trans-
porte y volcado

Continua durante la construc-
cion

En obradores y
campamentos

Verificar el correcto tratamiento de
los efluentes cloacales

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Verificar las condiciones de limpieza

Verificacidn visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Verificar la sefializacion de las areas

En obradoresy

Verificacion visual Mensual
de uso dentro del obrador campamento
. Muestreo de calidad
Controlar la calidad del agua subte- .
. L de agua subterranea En obradoresy
rranea en caso de existir volcado de L Semestral
en caso de existir campamentos
efluentes cloacales -
napas superficiales
Verificar el correcto acopio de mate- T En obradores y
. Verificacion visual Mensual
riales campamento
L . . En obradores
Controlar la generacién de ruidos Muestro de ruidos Mensual y
campamentos

Verificar que los sitios donde se
dispongan el combustible, lubrican-
tes y/o pinturas y solventes, se en-
cuentren impermeabilizados y ro-
deados de un muro de contencion.
Controlar diariamente que la im-
permeabilizacién se encuentra en

Verificacién visual
Muestras de suelo y
agua en caso de
derrame

Continua durante la construc-
cion
En caso de derrame

En los sitios de
almacenamiento
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Actividad de monitoreo

Instrumentos e
indicadores de se-
guimiento

Frecuencia del Monitoreo

Sitios de mues-
treo

buen estado.

Controlar que los desechos genera-
dos sean recolectados, almacenados
y dispuestos en forma correcta.

Verificacion visual

Registros de residuos

generados
Certificados de dis-
posicion final

Continua durante la construc-
cion

En linea, obra-
dores y campa-
mentos

Verificar los niveles de ruido

Mediciones

Mensuales

En obradores y
campamentos

Controlar y verificar que una vez
levantado el campamento, el sitio
quede libre de residuos y de manera
lo mds aproximadamente posible al
estado original en que se encontra-
ba.

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En obradores 'y
campamentos

Controlar que sean retirados todos
los restos de obra una vez finalizada
la misma.

Verificacion visual

Al finalizar la obra

Accesos, linea 'y
ET

Controlar la correcta disposicion de
los residuos en linea.

Verificacion visual

Mensual

Accesos, lineay
ET

Verificar la restauracion de los sitios
intervenidos

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Verificar las tareas de restauracién de
zonas arboladas

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Controlar la restauracion de alambra-
dos, tranqueras y accesos.

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Controlar el estado de erosién del
suelo tanto en la franja de servidum-
bre como en las proximidades de las
torres.

Verificacion visual

Continua durante la construc-
cion

En toda la obra

Controlar que se realicen las medicio-
nes del campo magnético (Resolucion
ENRE N° 1724/98, Res SE 77/98) de
acuerdo a los establecido en el con-
trol operativo incorporado al proyec-
to ejecutivo a cargo del operador de
la linea.

Verificacion de do-
cumentacién

Semestral

A definir

Controlar que se realicen las medicio-
nes de radio interferencia (Resoluciéon
SE N° 77/98; publicacién CISPR 18-1;
18-2; 18-3).

Verificacion de do-
cumentacién

Semestral

A definir

Realizar muestreos de calidad de
agua superficial cuando se haya pro-
ducido algun derrame o pérdida cerca
de un curso o cuando la inspeccion
visual de los mismos asi lo determine.

Muestro

A determinar cuando se haya
producido el incidente

En toda la Linea

Verificar que en la franja de servi-
dumbre no se produzcan construc-

. . . Verificacion visual Semestral En toda la Linea
ciones u otras intervenciones huma-
nas
Verificar que se respeten las distan- Verificacién visual Semestral En toda la Linea
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Instrumentos e Sitios de mues-
Actividad de monitoreo indicadores de se- Frecuencia del Monitoreo N
guimiento
cias de seguridad
Verificar el mantenimiento de la ve-
getacion respetando las alturas ma- Verificacion visual Anual En toda la Linea

ximas.

En punt
Realizar mediciones de ruidos y vibra- | Medicion con decibe- puntos de

. , Mensual definir en el AID
ciones en la ET. limetro
eldelaET
Verificar la calidad de agua subterra-
nea, de acuerdo con profundidad de Semestral Enla ET

napa subterranea y probabilidad de
contaminacion

NA: no aplica

5.2.4 Etapa de Operacion y Mantenimiento

Durante la fase de operacidon y mantenimiento, la empresa encargada de la operacién de la LEAT realiza-
ra tareas de monitoreo sobre las instalaciones. Por otro lado, se implementardn acciones de Gestidn
Ambiental.

5.2.4.1.1 Estado de la picada

Implica verificar la transitabilidad de la picada y la existencia y estado de conservacién de tranqueras o
en los accesos a ella.

Este relevamiento se realizara en forma anual y cada cuatro meses en cruces especiales.

5.2.4.1.2 Control de crecimiento de drboles y estado de la vegetacion

Implica observar y registrar la existencia de arboles o grupo de ellos crecidos (o recientemente planta-
dos por vecinos, propietarios o municipios) dentro de la zona de servidumbre de la linea y cuya distancia
al eje de ésta no cumpla con la distancia minima de seguridad. Adicionalmente, en la vegetacién de las
zonas aledaifas a la traza, se verificara si se observan variaciones significativas con respecto al medio
que la rodea. Este relevamiento se realizara en forma anual.

5.2.4.1.3 Control de instalaciones de superficie

Implica observar y registrar el estado de conservacién de las instalaciones de superficie a lo largo de la
linea. Este relevamiento se realizarad en forma anual.

Las tareas de mantenimiento pueden traer aparejadas algunas intervenciones en el sitio de emplaza-
miento, siendo las mismas de pequeia magnitud y escasa duracidn, como ser por ejemplo el manteni-
miento de tapada, de cruces especiales y el control del revestimiento.
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5.2.4.1.4 Resolucion ASPA 0001/2010 Ente Nacional Regulador de la Electricidad.

Se deberd dar estricto cumplimiento a las especificaicones de la Resolucion ASPA 0001/2010 Ente Na-
cional Regulador de la Electricidad.

Se deberan llenar via internet, los resultados de los monitoreos realizados en los Formularios indicados
en la Resolucién ASPA 0001/2010, item 2.2 Trasnportistas de energia eléctrica de alta tensidn.

Tabla 10. Actividades de monitoreo, frecuencia y sitios de muestreo
Fuente: Resolucién ASPA 0001/2010 ENRE.

Formulario G Evaluacion de Ruido (IRAM 4061 y 4062 - Resolucion SE N° 77/98
Formulario G Valores monitoreados

Formulario H Campo Eléctrico (Res. ENRE N° 1724/98 y Res. SE N° 77/98)
Formulario | Campo Magnético (Res. ENRE N° 1724/98 y Res. SE N° 77/98)
Formulario K Radio Interferencia (Res. ENRE N° 1724/98 y CISPR 18-1, 18-2 y 18-3

5.2.4.1.4.1 Control de Radiointerferencia

El campo perturbador generado por la linea ocasiona, en los radioreceptores que se encuentran dentro de
su zona de influencia, un ruido caracteristico. Las principales fuentes de interferencia en las comunicacio-
nes de radio, originadas en instalaciones de Alta Tensién (AT), pueden ser separadas en dos tipos:

Descargas corona (descargas eléctricas parciales en un medio dieléctrico gaseoso, en regiones de alta in-
tensidad de campo eléctrico del entorno de los conductores). Estas dependen del disefio de la linea y las
condiciones climaticas, e interfieren casi exclusivamente en la banda de frecuencias inferiores a Treinta
Megahertz (30 MHz) (Radio AM), fenédmeno reconocido como radiointerferencia (RI).

Descargas disruptivas (micro descargas que tienen lugar generalmente en la morseteria y que se deben a
falsos contactos o a imperfecciones en el ensamble entre un aislador y su morseteria). Estas dependen de
aspectos constructivos e interfieren en un espectro que alcanza los centenares de MHz (radio FM y TV).
Los elementos de las lineas y las subestaciones deben ser ensayados y cumplir con los requerimientos de
radiointerferencia indicados en los Procedimientos del Comité Internacional Especial de Perturbaciones
Radioeléctricas (CISPR) N2 18: “Caracteristicas de lineas y equipamientos de alta tensidn relativas a pertur-
baciones radioeléctricas”:

Parte 1): “Descripcidn del problema”,
Parte 2): “Métodos de medicidn y procedimientos para la determinacion de limites” y
Parte 3): “Practica para minimizar la generacién de ruido”.

Cumplidos los requerimientos anteriores, el calculo de los niveles de Radiointerferencia (RI) se realiza sélo
por descarga corona en los conductores. El nivel tolerable de Radiointerferencia (RI) depende de:

v Los tipos de comunicaciones a proteger.

v Los niveles de sefial de las comunicaciones a proteger.
v El nivel de la calidad de la recepcion.

v Los limites de tiempo en la interferencia prevista.

Pagina 93 de 181




Estudio de Impacto Ambiental (
£ “Sistema de Transmisién LEAT 500 kV EM CCL - EM LBA - ET RSC” Q ELING CO0C HOSA UTE
?.f@ﬂﬁ‘??ﬂ’?‘ TOMO Il. Plan de Gestion Ambiental

Para la definicion de la franja perturbada, se utilizara los procedimientos indicados por el Comité Interna-
cional Especial de Perturbaciones Radioeléctricas (CISPR) N2 18 — Partes 1, 2 y 3.

De acuerdo con las normas de la Comisidn Nacional de Telecomunicaciones, se fija un nivel maximo de
Radiointerferencia (RI) en: Cincuenta y cuatro decibeles (54 dB) durante el ochenta por ciento (80%) del
tiempo, en horarios diurnos (Norma SC-S-3.80.02/76-Resolucion SC N2 117/78), medidos a una distancia
horizontal minima de Cinco (5) veces la altura de la linea aérea en sus postes o torres de suspension (Nor-
ma SC-M-50.01).

Se fija un valor de maxima interferencia de treinta decibeles (30 dB), para proteccidn de sefiales radiofoni-
cas, con calidad de recepcion de interferencia no audible (cédigo 5 de CIGRE). (Resolucidn 77/98 de la Se-
cretaria de Energia).

Las mediciones de nivel de RIV deberan ser llevadas a cabo con equipos calibrados por empresas o institu-
ciones reconocidas para realizar este tipo de calibraciones.

1. Se deberan verificar la realizacion de las mediciones y el cumplimiento de la normativa de referencia

2. Se deberd tener en cuenta lo especificado en la Resolucidn del Ente Nacional Regulador de la Elec-
tricidad ASPA 0001/2010 “Guia de Contenidos, Formatos y Presentacidn de los Informes previsto en
al Resolucion ENRE N°555/2001”. Formulario K. Radio Interferencia (Res. ENRE N° 1724/98 y CISPR
18-1, 18-2 y 18-3. Disponible en linea en:

http://www.enre.gov.ar/web/bibliotd.NSF/6112a4b947f112d80325712a004a9693/4299bd9849b02
06f0325779900503291?0penDocument

5.2.4.1.4.2 Campos Eléctricos

En base a los documentos elaborados conjuntamente por la Organizacién Mundial de la Salud (OMS), la
Comisién Internacional Proteccién contra la Radiacién no lonizante (CIRPAL) y el Programa Ambiental de
las Naciones Unidas, los cuales recopilan en diferentes paises los valores tipicos de la mayoria de las lineas
gue se encuentran en operacion, en la Resolucidn de la Secretaria de Energia N°77/98 se ha adoptado el
siguiente valor limite superior de campo eléctrico no perturbado, para lineas en condiciones de tensién
nominal y conductores a temperatura maxima anual: tres kilovoltios por metro (3 kV/m) en el borde de la
franja de servidumbre, fuera de ella y en el borde perimetral de las subestaciones medido a un metro (1
m) del nivel del suelo.

Cuando no estuviera definida la franja de servidumbre, el nivel de campo debera ser igual o inferior a di-
cho valor en los puntos resultantes de la aplicacién de las distancias minimas establecidas en la Reglamen-
tacién de la Asociacién Electrotécnica Argentina (AEA) sobre Lineas Eléctrica Aéreas Exteriores.

El nivel maximo de campo eléctrico, en cualquier posicion, debera ser tal que las corrientes de contacto
para un caso testigo: nifio sobre tierra hUmeda y vehiculo grande sobre asfalto seco, no deberia superar el
limite de seguridad de cinco miliamperios (5mA) (Resolucion 77/98 de la Secretaria de Energia).

Las mediciones de campo eléctrico se pueden realizar con equipos calibrados en algunas de las siguientes
instituciones habilitadas para tal fin: Universidad Nacional de La Plata y Universidad de San Juan o bien
alguna empresa autorizada a realizar este tipo de tareas.

A fin de eliminar la percepcion de las pequefias descargas se pondran apropiadamente a tierra las estruc-
turas permanentes en la linea de transmision.

1. Se deberan verificar la realizacion de las mediciones y el cumplimiento de la normativa de referen-
cia.

2. Se debera tener en cuenta lo especificado en la Resolucidn del Ente Nacional Regulador de la Elec-
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tricidad ASPA 0001/2010 “Guia de Contenidos, Formatos y Presentacién de los Informes previsto en
al Resolucién ENRE N°555/2001”. Formulario H: Campo Eléctrico (Res. ENRE N° 1724/98 y Res. SE N°
77/98). Disponible en linea en:

http://www.enre.gov.ar/web/bibliotd.NSF/6112a4b947f112d803257122a00429693/4299bd9849b02
06f0325779900503291?0OpenDocument

5.2.4.1.4.3 Campos Magnéticos

En base a la experiencia de otros paises, algunos de los cuales han dictado normas interinas de campos de
inducciéon magnéticas y a los valores tipicos de las lineas en operacidn, se adopta el siguiente valor limite
superiores de campo de induccién magnética para lineas en condiciones de maxima carga definida por el
limite térmico de los conductores: doscientos cincuenta miligaussios (250 mG) en el borde de la franja de
servidumbre, fuera de ella y en el borde perimetral de las subestaciones medido a un metro (1 m) del nivel
del suelo.

Cuando no estuviera definida la franja de servidumbre, el nivel de campo deberd ser igual o inferior a di-
cho valor en los puntos resultantes de la aplicacidn de las distancias minimas establecidas en la Reglamen-
tacion de la Asociacidn Electrotécnica Argentina (AEA) sobre Lineas Eléctricas Aéreas Exteriores.

El nivel maximo de campo de induccién magnética, en cualquier posicion, debera ser tal que las corrientes
de contacto en régimen permanente, debido al contacto con objetos metalicos largos cercanos a las lineas,
no deberan superar el limite de salvaguardia de cinco miliamperios (5mA). (Resolucién 77/98 de la Secre-
taria de Energia).

1. Se deberan verificar la realizacion de las mediciones y el cumplimiento de la normativa de referencia

2. Se deberd tener en cuenta lo especificado en la Resolucidn del Ente Nacional Regulador de la Elec-
tricidad ASPA 0001/2010 “Guia de Contenidos, Formatos y Presentacidn de los Informes previsto en
al Resolucion ENRE N°555/2001”. Formulario I: Campo Magnético (Res. ENRE N° 1724/98 y Res. SE
N° 77/98). Disponible en linea en:

http://www.enre.gov.ar/web/bibliotd.NSF/6112a4b947f112d80325712a004a9693/4299bd9849b02
06f0325779900503291?0penDocument

5.2.4.1.4.4 Puesta a tierra

Evaluar, Medir y registrar los niveles de la Resistencia de Puesta a Tierra de acuerdo a lo establecido en la
normativa vigente

La medicion de la puesta a tierra se efectuard durante periodos de clima estable y siempre después de dos
dias a partir de la caida de lluvia y cuando no se observen signos de tormenta inminente.

PMyC Anexo 2. Medicion puesta a tierra (planilla de campo).

5.2.4.1.5 Sistema de Gestion Ambiental

Una vez en funcionamiento el Sistema de Transmisién LEAT 500 KV, la empresa operadora debera eva-
luar la implementacidn de un Sistema de Gestion Ambiental conforme los contenidos minimos estable-
cidos en la Ley 2658, Decreto 07/06, Anexo Xl, de la Provincia de Santa Cruz y de la Resolucién
N°555/2001 del ENRE.

Un sistema de gestidon ambiental es una herramienta de manejo que facilita la definicién de la politica
ambiental, de modo tal que mejora el desempefio en esta materia siguiendo la linea de la estrategia
general de la empresa.
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Se basa en la idea de integrar un sistema potencialmente disperso en uno sélido y organizado.

Para ello, tiene el propdsito de asegurar que la organizacidon haya identificado como afecta al medio
ambiente e implementado medidas para controlas y/o mejorar los aspectos que puedan tener impactos
significativos en el medio ambiente. Estas medidas de control se administran sistematicamente a través
de un proceso constante de monitoreo y revisidon del desempefio, la correccién de dreas de no confor-
midad con el respaldo de auditorias periddicas que transmiten la informacién a los niveles directivos
superiores.

5.2.5 Etapa de Abandono y Retiro

Al final de la vida util, se debera elaborar un plan especifico para el abandono y retiro de las instalacio-
nes, el cual tendrd en cuenta aspectos ambientales y el uso del suelo al momento del abandono o retiro.

A estas se sumaran otras de caracter especifico relacionadas con el proceso de abandono final que con-
formardn el Plan de Abandono. El mismo debera elaborarse de acuerdo con la normativa ambiental
vigente.

5.2.5.1 Acondicionamiento

El sitio serd abandonado y restaurado de acuerdo con los siguientes aspectos:

e Desarme y desmantelamiento, restituyendo el area de tal forma que se asemeje a las condicio-
nes originales.

e Toda cdmara abandonada debera rellenarse con un material compactado adecuadamente.

e Remocidn de instalaciones enterradas y remocion de instalaciones aéreas.

e Todas las instalaciones serdn removidas.

e Tratamiento y remediacién de todos los suelos manchados por derrames con combustible o hi-
drocarburos.

e Limpieza de todos los residuos sélidos y desechos.

e Descompactacioén de suelos.

e Restituir todas las zonas a nivel de superficie. Reacondicionar la zona de obra hasta dejarla en
sus condiciones originales.

5.2.5.2 Monitoreo post cierre

Las instalaciones, una vez desconectadas y retiradas, no requieren de tareas de monitoreo post desafec-
tacién, ya que no existen factores de riesgo que puedan causar potenciales impactos sobre el medio
ambiente o las personas.

Luego de realizarse una Auditoria Final, se definira oportunamente si es necesario realizar monitoreos.
Esta auditoria, de ser necesaria, sera realizada en forma conjunta con las autoridades de aplicacién co-

rrespondiente.

5.2.5.3 Uso del area al concluir la vida util del proyecto

Una vez concluida la vida util del proyecto y retirada la instalacion tal como fue mencionado anterior-
mente, el terreno, puede ser utilizado para cualquier tipo de fin.
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5.2.6 Anexos del PMyC

5.2.6.1 PMyC Anexo 1 Cadena de custodia de muestras

PMyC Anexo 1 Cadena de custodia de muestras

Lugar de Muestreo:
Responsable del Muestreo:
Laboratorio:

Direccién del Laboratorio:

Denominacion Matriz

del punto Denominacién | Profundidad | Fecha de Determinaciones | Método
Analiticas Analitico

Suelo | Agua
muestreado | de la Muestra (m) muestreo g

Envio de Muestras a Laboratorio

Recepcion de Muestras en Laborato-
rio

Enviado por: Recibido por:

Fecha: Firma:

Fecha: Firma:
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5.2.6.2 PMyC Anexo 2. Medicién puesta a tierra (planilla de campo).

PMyC Anexo 3 Medicidn puesta a tierra (Planilla de Campo)

Fecha:

Lugar de Medicion: (Referencia de plano adjunto)

Linea: (Cddigo)

Equipo donde se mide la
Puesta a Tierra

Puesta a Tierra

Sistema
(Mallado / NO Mallado

Valor de Resistencia
[€2]

Instrumental utilizado

Medidor de Resistencia de Puesta a Tierra

Marca

Modelo

N¢ de Serie

Fecha ultima calibracion

Forma de calibracion
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5.3 Programa de Comunicacion y Responsabilidad (PCyR)

La UTE implementa el Programa de Relacionamiento Comunitario y Comunicacidn segun lo establecido
en el PGA del Proyecto Aprovechamientos Hidroeléctricos del Rio Santa Cruz realizado por EBISA, por lo
tanto se deberdn aplicar los procedimientos del mencionado. Las presentes medidas son de caracter
complementario y brindan elementos a tener en cuenta.

El Programa de Comunicacién y Responsabilidad, es un documento integral de gestidon social que tradu-
ce la preocupacién por concertar una comunicacidn abierta y a largo plazo con los grupos que se en-
cuentran directa o indirectamente involucrados en el desarrollo del proyecto, de manera que se optimi-
ce el desempefiio social de la empresa y de sus contratistas.

En cumplimiento de lo estipulado en la resolucién N2 546 del ENRE, la politica de comunicacién que se
implemente con respecto a la gestién ambiental se fundamentard en la realidad de una serie de actua-
ciones acordes con lo que se reflejara posteriormente mediante la aplicacion de técnicas de convenci-
miento a través de la seriedad, el didlogo y la informacién.

Este programa se basa en una serie de actividades de prevencién de conflictos evitando su activacién o
potenciacion en el seno de las comunidades que se puedan ver afectadas negativamente.

Si esta accion no es suficiente y el conflicto se manifiesta se contemplara:

- No tomar partido a favor de alguno de los agentes en conflicto. La gestidn se debe basar en el
compromiso de evitar, mitigar o compensar por los impactos causados por el proyecto y no en
la toma de partido de ningun tipo, evitando que el proyecto sea un agente adicional de la con-
frontacion.

- La comunidad debe ser el Unico interlocutor. En este caso se entendera por comunidad al grupo
social que comparte el hecho de ser afectado por los impactos del proyecto.

Atento con lo expresado precedentemente se debe llevar adelante el protocolo de atencién de quejas y
reclamos que prevé distintos canales de recepcidn: Mail, Redes sociales, Teléfono, Jefe de Obra o refe-
rente de obra. También esta especificado el circuito que seguira la atencidn de la consulta y el reclamo y
su correspondiente cierre

El desarrollo de este programa permitira explicar a las poblaciones los beneficios y consecuencias gene-
radas por las actividades de construccidn del electroducto y por las medidas de mitigacion que seran
implementadas para minimizar posibles impactos negativos sobre el medio ambiente y las comunida-
des, y maximizar los potenciales beneficios.

5.3.1 Objetivos

° Vigilar y complementar el cumplimiento de las medidas sociales presentadas en el PPA.

° Implementar un canal de comunicacidn y coordinacidn abierto, permanente y de doble sentido,
para mantener oportuna y adecuadamente informadas a las comunidades ubicadas en el area de
influencia del proyecto en relacion con la planificacién y cronograma de las actividades de cons-
truccion, y al mismo tiempo obtener retroalimentacién de las comunidades.

. Evitar la afectacion de la infraestructura social y econdmica y/o reponer adecuadamente aquella
infraestructura que se vea afectada.

Esto permitird explicar a las poblaciones los beneficios y consecuencias generadas por las actividades de
construccion de la linea, y por las medidas de mitigacién que serdn implementadas para minimizar posi-
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bles impactos negativos sobre el medio ambiente y las comunidades, y maximizar los potenciales bene-
ficios.

Las medidas a ser monitoreadas y verificadas incluiran lo siguiente:

. Presencia de responsable de comunicacién en el area de influencia del proyecto, pudiendo ser el
mismo Jefe de obra, el Responsable Ambiental o quien se designe al efecto.

. Establecimiento de una base de datos.

° Comunicacion y difusién de informacion.

° Restablecimiento de la infraestructura afectada y la firma de un acta de conformidad.

° Seguimiento de reclamos efectuados por las comunidades.

° Contratacién de trabajadores locales para posiciones disponibles y apropiadas, en caso de existir

las especialidades necesarias.

5.3.2 Consultas

El equipo operativo en el campo forma parte de la comunidad y como tales son parte del medio ambiente
social en consideracion. Todo el personal y subcontratistas involucrados en la construccion recibiran ins-
trucciones sobre procedimientos para la seguridad y proteccion del medio ambiente, siendo advertidos
acerca de los asuntos especificos tratados durante el proceso de consultas con la comunidad y autorida-
des.

Como medidas concretas a tomar para compatibilizar los requerimientos técnicos de la obra y maximizar
la aceptacion social de la misma por parte de la poblacion afectada, se implementaran una serie de medi-
das en forma sistematica y organizada que contemple los siguientes aspectos:

° Un plan de informacidn y consulta a la comunidad/autoridades.

. La presencia permanente durante la etapa de la obra de un interlocutor vélido entre la empresa
contratista y las autoridades y la comunidad, de forma tal que logre canalizar las inquietudes de la
poblacién en forma beneficiosa para todas las partes involucradas y control de la aplicacion del
PGA.

5.3.3 Etapas de comunicacion.

A fin de evitar la dispersidon de la comunicacidn entre la construccion y la comunidad, el principal canal
directo de comunicacién social sera a través del responsable de comunicacion, quien serd el nexo direc-
to con las comunidades para recoger todas las inquietudes que tengan las poblaciones relacionadas con
la construccion del proyecto.

Se definen 3 Etapas en las que se llevaran adelante las diferentes acciones:

e Etapa 1: Presentacion de la obray la empresa
e Etapa 2: Desarrollo de la obra
e Etapa 3: Inauguracion de la obra

Mas alla de reconocer tres etapas que tendran necesidades de emision de mensajes y usos de canales
diferentes, este documento contiene las definiciones de contenido y medios que van a utilizarse desde
el inicio de la interrelacion entre empresa — obra —sociedad.

En relacién a las obras se pretende:
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- Difundir los aspectos técnicos.

- Difundir los beneficios para la zona y la provincia.

- Difundir la importancia y desafio constructivo.

- Anticipar intervenciones problematicas para las comunidades.

- Difundir avances, novedades, hitos.

- Minimizar y atender desde la comunicacion eventuales quejas, reclamos, consultas.
- Ser canal de comunicacién entre sociedad y empresa.

En relacién a la empresa se pretende:

- Difundir capacidad empresaria

- Difundir cultura empresarial

- Difundir valores de la empresa

- Difundir compromiso social

- Ser canal de comunicacién entre sociedad y empresa

5.3.3.1 Primera Etapa: Presentacion de la obra y las empresas

Tabla 11. Primera Etapa: Presentacién de la obra y las empresas

Desarrollo de Canales y Piezas de Difusion

Pieza/Canal

Descripcion

Pieza Audiovisual

Descripcidn general de la obra. Aspectos sociales, econdmicos y técnicos
del proyecto. Descripcidn de las empresas contratistas.

Pdgina Web (Canal) Proporcional a
tramos ofertados

Principal portal de acceso a la informacion del proyecto. Descripcidn
técnica del proyecto. Beneficios sociales. Informacién general de avan-
ces, intervenciones problematicas, hitos, cumplimientos, galeria de fotos.
Canal de comunicacién entre sociedad y empresa.

You Tube (Canal)

Canal en el que se alojaran las piezas audiovisuales del desarrollo de la
obra

Linkedin (Canal)

Canal para busqueda de oportunidades laborales y candidatos. Canal
gue también servira para la difusién del proyecto y sus aspectos técnicos,
econdmicos y sociales

Twitter (Canal)

Canal para publicar informacion sobre el proyecto con link a los distintos
canales para ampliar informacién. Canal de comunicacién entre empresa
y sociedad.

Piezas Graficas

Folleteria con informacidon del proyecto que servira para entregar en
reuniones con la comunidad y en las visitas casa por casa. Se desarrollara
una pieza general con descripcidn del proyecto y particular con informa-
cién pertinente a cada zona/localidad.

Tabla 12. Primera Etapa: Presentacion del proyecto in situ

Desarrollo de Canales y Piezas de Difusion

Publico

Descripcion Contenido de la Presentacion

Autoridades de Gobierno

Autoridades y profesores de universida-
des

Periodistas

1. Descripcion general de la obra.

2. Cantidad de mano de obra a ocu-
par.

3. Volumenes de materiales.

4. Certificaciones que hemos logrado

El objetivo de convocar a estos
actores sociales claves es presentar
la obra y los diferentes canales de
los que pueden servirse para obte-
ner informacién sobre el proyecto y
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Camaras empresariales

Empresarios

Fuerzas vivas

terramoena TOMO II. Plan de Gestién Ambiental
Desarrollo de Canales y Piezas de Difusion
Publico Descripcion Contenido de la Presentacion
Sindicatos sus avances. de normas internacionales de am-

Ademas se les invitara a convertirse
en aliados para la difusion de in-
formacidén hacia la sociedad toda.

biente y seguridad y con las que dise-
filamos todos nuestros procesos.

5. Presentacion de los canales de
comunicacion (web, linkedin, twitter,
youtube, etc.).

En esta primera etapa se realizard publicidad informativa sobre el proyecto y su lanzamiento en medios
de difusiéon Provincial (Plataforma Multimedia). También se contrataran espacios en medios locales.

Durante esta primera etapa se realizard encuentros con los referentes locales de Educacion, Cultura,
Ambiente para conocer la realidad de los sectores en las poblaciones cercanas y definir como nuestra
compaiiia, segun los objetivos planteados en su politica de relacionamiento y compromiso social, puede
aportar en acciones conjuntas con los estados municipales y provinciales.

5.3.3.2 Segunda etapa: Desarrollo de la obra

En esta etapa identificamos dos categorias de acciones:

e Permanentes
e Puntuales

Tabla 13. Segunda etapa: Desarrollo de la obra

Acciones permanentes

Accidn

Descripcion

Registro filmico y fotografico mensuales (o
segun avance)

Informe de avance a los medios

Videos con hitos y trabajos

Entrevistas con medios locales y nacionales

Visitas a obras de: formadores de opinion, ca-
maras, escuelas, universidades.

Informacion de servicios

Los contenidos producidos en estas acciones seran difundidos por cana-
les desarrollados en la etapa inicial, y difundidos en forma de gacetillas y
comunicados a los medios tradicionales (nacionales, provinciales y loca-
les)

Tabla 14. Segunda etapa: Acciones puntuales

Acciones puntuales

Accion

Descripcion

Acciones denominadas campafas: Estaran
desarrolladas en funcidn de necesidad de con-
cientizacion o informacién de temas ambienta-
les, seguridad, insercién en nuevas comunida-
des, problematicas locales que vayan surgien-
do, etc.

Los contenidos producidos en estas acciones seran difundidos por cana-
les desarrollados en la etapa inicial, y difundidos en forma de gacetillas y
comunicados a los medios tradicionales (nacionales, provinciales y loca-
les)
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Las acciones puntuales contemplan aquellos programas de formacién, fomento y apoyo a la difusién de
cultura, interaccién con instituciones educativas, concientizacion en el respeto y cuidado socio ambien-
tal, etc.

Tanto las acciones permanentes como las acciones puntuales serdn difundidas segin conveniencia y
necesidad de difusién en medios masivos (plataforma multimedia) de alcance nacional, provincial y/o
local.

5.3.3.3 Tercera etapa: Inauguracion de la obra

Normalmente en todas las obras importantes la empresa participa activamente en la organizacion del
acto de inauguracién. Si bien las caracteristicas y oportunidad del evento dependeran de las autorida-
des, en forma proactiva la empresa presentara su propuesta de organizacién, y difundira el acto por
todos los canales activos propios de la empresa, y mediante gacetillas a los medios.

Por otra parte, cursara invitaciones a quienes directa o indirectamente participaron de la obra (Personal
propio, Subcontratistas, Bancos, Consultoras, Compaiiias de seguros, empresarios e invitados especia-
les).

5.3.4 Relaciones con las comunidades
Asimismo, las relaciones con las comunidades continuaran con su curso normal. Con el fin de cumplir

con el objetivo establecido, se desarrollaran las siguientes acciones:

. Presencia: se establecerd presencia de acuerdo con requerimientos, en la/s comunidad/es a fin de
mantener y/o construir relaciones con los diferentes pobladores del area de influencia.

° Definicion de las mejores vias de comunicacion y difusién: se deberan analizar las mejores vias de
comunicacion y difusién para cada poblacidn. Estas incluiran tanto a los principales interlocutores
validos de la comunidad como a los medios de comunicacidn masiva con incidencia local (letreros,
anuncios, uso de medios de difusion disponibles, etc.).

° Comunicacidn y difusion de informacion: se realizard ademas una difusién en los canales que se
defina que actualice el estado del avance de la construccion y de las actividades de construccién,
en caso de ser necesario.

5.3.5 Traslado de estructuras para la linea
Previo al traslado de estructuras para la linea al sitio donde se emplazard el proyecto se aplicaran las
siguientes medidas (PRyC Anexo 2 PRC Diagrama de comunicaciones traslado de estructuras).
. Dar aviso a las autoridades sobre la circulacién de camiones y el transporte de las estructuras.
- Autoridades Municipales
- Autoridades provinciales (Defensa Civil, etc.)
- Autoridades policiales
- Vialidad Nacional
- Vialidad Provincial

. Dar aviso a la poblaciéon por medios radiales y en canales virtuales sobre la circulacién de camio-
nes y el transporte de las estructuras, con 48 hs. de antelacion.
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. Informar el traslado y solicitar el acompafiamiento de agentes de transitos/policias dentro del
tramo utilizado del ejido urbano en caso de ser necesario el corte y/o desvios de calles (48 hs. de
antelacién)

. En caso de circular por ejido urbano, seializar, vallar y delimitar las dreas para evitar riesgos en la
via publica.

. Se utilizardn medios de transporte debidamente autorizados, sefalizados y balizados para el
transporte de este tipo de estructuras.

5.3.6 Proteccion de la Infraestructura Social y Economica

Este item apunta a evitar la afectacidn de la infraestructura social y econémica y/o a reponer adecua-
damente aquella infraestructura que resulte afectada hacia condiciones equivalentes a su estado inicial.

En su caso, se pueden establecer para otras afectaciones que no pudieran ser mitigadas o recompues-
tas, los mecanismos y criterios para su evaluaciéon y resarcimiento correspondiente. Se refiere con esto a
la propiedad publica, o a los servicios publicos (ej. caminos, cercas, canales de riego, tendidos eléctricos)
o a la propiedad privada (ej. viviendas, ganado) de las comunidades ubicadas en el 4rea de influencia.

Es importante el reconocimiento antes de iniciar los trabajos, de la infraestructura social y econémica
municipal, comunal y/o privada tal como: caminos y puentes vecinales primarios y secundarios, acue-
ductos, alcantarillas, riego, alambrados, represas, cercas, lineas eléctricas, etc., que pudieran ser afecta-
dos por la construccion. También refiere al proceso para definir, ejecutar y monitorear las medidas de
mitigacion correspondientes.

Con el fin de cumplir con el objetivo establecido, se desarrollaran las siguientes acciones:

° Relevamiento de preventivas ambientales o estado de la infraestructura (antes): De ser posible, en
sitios ya afectados, se realizara un relevamiento (preventivo) del estado de la infraestructura que
pudiera ser afectada por las actividades, en el momento de inicio de la construccion (descripcidn y
registro fotografico).

° Medidas durante la construccién: la infraestructura que se encuentre sera detectada, y apropia-
damente sefalizada para su proteccion y/o reposicion.

. Cierre de preventivas y conformidad: al finalizar los trabajos en el sector intervenido, y luego de
restablecerse la infraestructura afectada (atajados, accesos, alambradas, etc.), bajo la supervisidn
del equipo socio-ambiental debera obtener la conformidad de los propietarios (colectivo o indivi-
dual), con quienes firmaran un acta de conformidad sobre la recepcion de cualquier elemento de
infraestructura que haya sido afectado y restaurado de manera que quede en igual o mejores
condiciones de las que tenia antes de la construccion.

. Afectacion: la afectacidon por parte de la construccidn serd investigada y de establecerse la veraci-
dad de la afectacidn, se procedera a la reposicion y/o acondicionamiento de la afectacion.

5.3.7 Seguimiento a Reclamos de las Comunidades

En el caso de afectaciones que no puedan ser previstas con la anticipacidn establecida en los puntos
anteriores, o de eventualidades que causen alglin impacto a la infraestructura existente, la recoleccidn y
seguimiento de reclamos de las comunidades, constituira en una actividad de mucha importancia, y se
registrard como una No Conformidad.
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Este trabajo serd realizado en forma sistematica a través del tratamiento de quejas y reclamos de partes
interesadas externas y en las visitas y/o reuniones que se establezcan, para permitir la identificacion
oportuna de problemas potenciales y por otro, permitira respaldar ante terceros el trabajo de gestidn
social desempefiado

5.3.8 Apoyo a la Contratacion de Mano de Obra y Servicios Locales

El objetivo de este componente sera el de establecer las pautas generales para la contratacion de mano
de obra local no calificada en las comunidades vecinas y el uso de servicios locales, con el fin de benefi-
ciar a la economia de las poblaciones del area de impacto, en la medida de lo posible.

Debido a que la disponibilidad de puestos de trabajo y el tiempo de duracién de la obra, seran limitados
en relacidn con la probable demanda local, se asignaran cupos que seran distribuidos por cada comuni-
dad para la duracién de la construccién, en caso de existir las especialidades requeridas para la obra.

La intermediacidn laboral se desarrollara con las comunidades ubicadas en el drea de influencia directa
de la siguiente manera:

° Mano de obra: se debera tener preferencia en mano de obra disponible en las comunidades veci-
nas a los lugares de construccién, principalmente la mano de obra no calificada.

° Especificacion: se especificard la cantidad y tipo de puestos laborales que requiere para el tramo
de construccidn a ejecutar. La mano de obra local a considerar sera principalmente mano de obra
no calificada, aunque se podra considerar también alguna mano de obra calificada previa prueba
de suficiencia, de acuerdo a estandares y requerimientos de la construccién.

. Informacién a la comunidad: se informara a las comunidades sobre la oferta laboral existente
(posiciones disponibles) y los requisitos minimos de contratacidn. Se procurard que estos ultimos
sean razonables para el acceso de la poblacién local a los puestos de trabajo (ej. mayor de edad,
fisicamente apto, documento de identificacién).

. Informes: se elaboraran informes de mano de obra, que contengan los nombres del personal
contratado, su procedencia, fecha de ingreso, egreso y cargo ocupado.

5.3.9 Compras y Contrataciones Locales

El objetivo de este componente serd el de establecer las pautas generales para priorizar la compra y
contrataciones a nivel local en las comunidades vecinas y el uso de servicios locales, con el fin de benefi-
ciar la economia de las poblaciones del area de impacto, en la medida de lo posible.

En relacidn al aprovisionamiento de suministros del contratista y contratacién de otros servicios (ej.
alimentacién, alojamiento, transporte, etc.), recomendara a éste que en la medida de lo posible se lo
realice de proveedores locales de los pueblos y ciudades cercanas al proyecto, o los compre directamen-
te a los productores locales, ademas de la utilizacién de servicios disponibles cercanos a las areas de
trabajo, siempre que cumplan con los estandares de salud, seguridad y medio ambiente de la empresa.

. Compra local: se debera dar preferencia a la compra y contratacidn de productos y servicios dis-
ponibles en las comunidades vecinas a los lugares de construccién.

. Especificacion: se especificara la cantidad y tipo de productos/ servicios que requiere para el tra-
mo de construccién a ejecutar.

° Informacién a la comunidad: se informara a las comunidades o los comercios locales en forma
genérica en la web sobre las necesidades.
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5.3.10 Induccion y Concientizacion de los Trabajadores
El objetivo de este componente serd el de asegurar un comportamiento adecuado del personal contra-
tado con referencia a las autoridades y pobladores, en general, del drea de influencia.

Asimismo, se buscara no influir en los usos, costumbres y la cultura local actual; tampoco en sus asuntos
internos.

Para el desarrollo del componente, se debera asegurar el estricto cumplimiento mediante capacitacio-
nes, inducciones, sanciones y/o retroalimentacion positiva cuando corresponda, de comportamiento
adecuado del personal contratado con referencia a las autoridades y pobladores, en general.

Se realizardn capacitaciones complementarias al personal y supervisara su cumplimiento.

También coordinaran su difusién y cumplimiento con las autoridades locales correspondientes.

5.3.11 Responsabilidades y estructura funcional especificas

Las responsabilidades y estructura funcional son las previstas en el Sistema de Gestidon del Proyecto
Aprovechamientos Hidroeléctricos del Rio Santa Cruz. Respecto de esta obra se contemplaran las si-
guientes funciones con sus respectivos responsables.

5.3.11.1 Responsabilidades para la gestion ambiental

5.3.11.1.1Autoridad de aplicacion ambiental provincial
SECRETARIA DE ESTADO DE AMBIENTE DE LA PROVINCIA DE SANTA CRUZ
Direccion: Elcano 260, (9400) Rio Gallegos.

Teléfono: TE: 02966 432 455/439 493

5.3.11.1.2Teléfonos de Localidades

MUNICIPALIDAD DE EL CALAFATE

Direccion: Piloto Civil Norberto Fernandez N2 16 / (9405) El Calafate
Teléfono: (02902) 489600—- 491020

MUNICIPALIDAD DE COMANDANTE LUIS PIEDRA BUENA

Direccion: Av. Gregorio Ibafiez N2 388 / (9303) Comandante Luis Piedra Buena.
Teléfono: (Conmutador: (02962) 497967

MUNICIPALIDAD DE PUERTO SANTA CRUZ

Direccion: Belgrano N2 527 / (9300) Puerto Santa Cruz

Teléfono: (02962) 498252 — 498122 - 498123

MUNICIPALIDAD DE RIO GALLEGOS

Direccién: Av. San Martin N2 791 - (9400) Rio Gallegos

Teléfono: (02966) 422365 — 422366 - 420717
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5.3.12 Responsables de la Obra

5.3.12.1.1El Gerente de Proyecto

Es responsable de una correcta administracion y contenidos especificos del PGA.
Apoyara la gestion del Area de Medio Ambiente.

Se informard de todos los inconvenientes ambientales que se puedan generar a lo largo de la
construccion.

Aprobard inversiones en el Area de Medio Ambiente cuando sea necesario.

Atenderd las recomendaciones del Responsable Ambiental.

5.3.12.1.2Jefes de Obra

Son responsables de desarrollar y dirigir los programas del PGA implementados.

Motivardn y transmitirdn activa y permanentemente a sus dependientes una actitud ambientalis-
ta, mediante el ejemplo personal.

Participaran en las inspecciones ambientales donde se requiera su presencia.
Serdn los principales referentes de la proteccion del medio ambiente en obra.
Seran respetuosos de las normas y reglamentaciones vigentes en materia de medio ambiente.

Redactardn las No conformidades que ellos detecten o que a ellos les informen, e informaran lo
antes posible a un Auditor Ambiental o al Responsable Ambiental.

Mantendran una copia de todo lo remitido al Responsable Ambiental.

Elevaran al Responsable Ambiental toda propuesta de mejora del PGA que consideren oportuna.

5.3.12.1.3Jefes, Capataces y Supervisores

Conoceran todos los programas del PGA, promoveran su conocimiento, comprension y difusion
entre sus dependientes.

Asistirdn a las reuniones de capacitacidn de medio ambiente programadas.
Participaran en las inspecciones ambientales donde se requiera su presencia.
Solicitaran el asesoramiento del Responsable Ambiental cuando lo consideren necesario.

Elevaran al Responsable Ambiental toda propuesta de mejora del PGA que consideren oportuna.

5.3.12.1.4Empleados y Operarios

Trabajaran de acuerdo con las indicaciones de sus superiores, en forma tal que cumplan los pro-
gramas del PGA.

Informaran a sus superiores lo antes posible sobre todo las No conformidades detectadas.

Adoptaran una actitud activa respecto del cuidado del medio ambiente y promoverla entre sus
pares.

Asistiran a las reuniones de capacitaciéon del Area de Medio Ambiente a las cuales hayan sido invi-
tados a participar. Evitaran por completo el ocultamiento de una “No conformidad”.
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. Elevardn al Responsable Ambiental toda propuesta de mejora del PGA que consideren oportuna.

5.3.12.1.5 Auditores Ambientales

. Deberan ser profesionales independientes contratados por el Contratista que recorreran todos los
sitios de obra que les corresponda, controlando todos los aspectos contemplados en el PGA.

° Confeccionaran un Informe sobre lo acontecido en materia ambiental y lo presentaran al Respon-
sable Ambiental.

° Informaran inmediatamente al Jefe de Obra y al Responsable Ambiental sobre los Incidentes Am-
bientales a fin de proponer las medidas a adoptar y consultar sobre las mismas u otras que pudie-
ra proponer el Responsable Ambiental.

. Aquellas las No conformidades consideradas de poca relevancia serdn solucionadas en el momen-
to e informadas en el Informe.

° Recibiran las propuestas e inquietudes ambientales de todo el personal de la obra para informar-
las al Responsable Ambiental.

° Elevaran al Responsable Ambiental toda propuesta de mejora del PGA que consideren oportuna
en el Informe Mensual.
5.3.12.1.6 Auditores de Linea, de Calidad y de Seguridad e Higiene

° Colaboraran con los Auditores Ambientales, informando de los sucesos ambientales que conside-
ren importantes y que por una cuestion de disponibilidad no hayan podido ser registrados por los
Auditores Ambientales.

5.3.12.1.7Responsable Ambiental (RA)

La empresa tendrd un Responsable Ambiental (RA) en obra, a fin de implementar las medidas de protec-
cién ambiental del PGA, asegurando que las mismas sean ejecutadas. También estara disponible para
clarificar y/o resolver los temas ambientales que puedan plantearse en cada etapa constructiva.

Serd un profesional de experiencia en la materia cuya funcion sera la de coordinar todas las actividades
especificas, asi como la supervisidn, implementacion de las medidas correctivas que correspondan, mo-
nitoreo, seguimiento de los eventuales impactos y mantener relacion en la tematica ambiental.

Serd responsabilidad de éste, la elaboracién de los informes de avance mensual respecto del cumpli-
miento del PGA y suministrar toda aquella informacidon ambiental que se requiera.

Sera de incumbencia del RA:

. Informar y capacitar al personal sobre los comportamientos a desarrollar ante la problematica
ambiental.

° Implementacion y controlar las medidas de proteccidon ambiental.

° Aplicar los planes de contingencias, las normativas y reglamentaciones ambientales aplicables a la

obra y a los lugares de trabajo.

. Contemplar y actuar en consecuencia ante las situaciones de emergencia (incendios, derrames,
inundaciones, etc.); que puedan ocurrir y que tengan consecuencias ambientales significativas.

. Asignar responsabilidades especificas al personal en relacién con la implementacion, operacién,
monitoreo y control de las medidas de mitigacion.
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. Programar y encarar la difusién de las actividades ambientales al personal y a la comunidad in-
teresada.

. Capacitar a todo el personal mientras dure la obra.

° Verifica el orden y limpieza en las diferentes locaciones del trabajo, asi como el manejo de los
residuos.

. Verifica el cumplimiento de las medidas de proteccién ambiental del PGA.

. Investiga, los eventos ambientales que se originan en las dreas de trabajo, con la finalidad de iden-
tificar las causas que dieron origen al mismo y emitir las recomendaciones inherentes para evitar
posibles repeticiones.

° Verifica el cumplimiento de los procedimientos de manejo de productos y desechos peligrosos y
no peligrosos.

° Verifica la existencia de los diferentes productos quimicos utilizados en las distintas actividades
que se ejecutan.

° Cumple con las responsabilidades establecidas en los planes de emergencia.

° Asegura la ejecucion de las medidas ambientales, tomando en cuenta las especificaciones técnicas
de la medida, el tiempo de ejecucidn, su ubicacién y efecto a controlar.

. Lleva registro de datos indicadores de los procesos en las recomendaciones dadas.
. Efectua inspecciones en el area de trabajo.
° Recomienda la suspension de cualquier actividad laboral de comprobarse que en la misma se es-

tan violando leyes, decretos, normas y procedimientos para la proteccién ambiental.

. Realiza inspecciones a empresas subcontratistas en las dreas de trabajo y en sus sedes, previa
notificacién, con el fin de contactar si reinen o cumplen con las normas ambientales establecidas.

5.3.13 Cambios no contemplados

En cumplimiento de la Resolucidon N2 546 del ENRE, en el caso que deba modificarse en parte la traza se
efectuardn los estudios pertinentes, analizando como minimo tres alternativas, teniendo en cuenta los
impactos ambientales y la implicancia econdmica en las distintas etapas de desarrollo del proyecto

Una vez evaluados estos aspectos, y una vez aprobados, previa o posterior intervencion de la Autoridad
Publica Competente, en caso de corresponder, se procedera a la ejecucién del proyecto definitivo de la
alternativa seleccionada.

En tal sentido la metodologia para la ejecucién de las obras debera contemplar todos los aspectos am-
bientales exigidos previstos en este PGA.

La secuencia de tareas debera ser programada de forma tal de lograr en los plazos previstos contrac-
tualmente una continuidad en la ejecucidn de los trabajos a fin de provocar el menor impacto posible.
Un aspecto de particular importancia es el de encarar la ejecucion de las tareas evitando concentracio-
nes innecesarias de mano de obra y equipos y la reiteracidn de actividades injustificadamente.

En esta etapa resultara de cumplimiento obligatorio, antes de dar inicio a cualquier actividad de campo,
el gestionar los permisos de paso y construccién, para una vez obtenidos los mismos iniciar la constitu-
cidon de servidumbre sobre la franja afectada. Resultard de vital importancia no generar conflictos injus-
tificados con los propietarios a los efectos de no comprometer innecesariamente al proyecto.
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5.3.14 Control de Gestion del PGA

Se controlara continuamente la gestién del PGA. El Responsable Ambiental sera el encargado de verifi-
car el avance de las medidas de mitigacion programadas, recibira los informes de los Auditores Ambien-
tales y evaluarad si las acciones se estan desarrollando de acuerdo a lo pautado y si se cumplen las metas
fijadas.

En el caso que la realidad del campo y/o las condiciones climaticas difieran de lo analizado y previsto y
obliguen a modificar las pautas y metas de las medidas programadas, se estableceran correcciones y
adecuaciones a las mismas con el correspondiente cronograma.

5.3.15 Control de Calidad del PGA

Se controlara continuamente la calidad del Plan de Gestién Ambiental. Los indicadores de calidad am-
biental son todos aquellos pardmetros que seran monitoreados y que se describieron en el punto moni-
toreo y vigilancia ambiental.

En el caso que alguno de estos pardmetros o su nivel de calidad requerido resulten inadecuados para
alguna situacién que se presente dentro de las actividades del proyecto, se propondran las correcciones
y adecuaciones necesarias con el correspondiente cronograma.

5.3.16 Indicadores del Programa PCyR

Durante el desarrollo de la obra se registrardn en forma mensual los siguientes indicadores del Progra-
ma de Comunicacidn, los cuales seran graficados para visualizar su evolucién

Tabla 15. Indicadores PRyC

MEDICION DE
N2 NOMBRE INDICADOR DESARROLLO .
DESEMPENO
Cuantificar la cantidad de reclamos por temas ambienta- Ne/ mes
1 |Reclamos _ -,
les recibidos por parte de la poblacion N2/ Total
. .| Cuantificar la cantidad de observaciones/no conformi- N2/ mes
2 Observaciones/No - Conformi- dades recibidas de las partes interesadas: MAyCDS, Mu-
dades nicipio, Inspeccién, Ne/ Total
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5.3.17 Anexos del PRyC

5.3.17.1 PRyC Anexo 1 PRC Diagrama de comunicaciones

Gerente de Proyecto
Resp. de Medio Ambiente

Resp. de Seguridad e Higiene

A
\ 4

Jefe de Obra

A
A 4

A

A 4

Resto del personal

PROVINCIAL

AUTORIDAD AMBIENTAL PROVINCIAL

Secretaria de Estado de Ambiente de la Provincia de Elcano 260, (3400) Rio Gallegos.

TE: 02966 432 455/439 493

Santa Cruz - | EMERGENCIAS
1031 100|101 [1l0H%

LD% o S f:jg‘f"‘

= = — Policia Emergencias
kték)?miffmﬂ?%f%.ﬁ; Bomberos B gpmlanctlo_ Medicas
adioelectrico

Direccidn: Piloto Civil Norberto Fernandez N2 16 / (9405) El Calafate

MUNICIPALIDAD DE EL CALAFATE Teléfono: (02902) 489600— 491020

MUNICIPALIDAD DE COMANDANTE LUIS PIEDRA |Direccidn: Av. Gregorio Ibafiez N2 388 / (9303) C. Luis Piedra Buena.
BUENA Teléfono: (Conmutador: (02962) 497967

Direccién: Belgrano N2 527 / (9300) Puerto Santa Cruz

MUNICIPALIDAD DE PUERTO SANTA CRUZ Teléfono: (02962) 498252 — 498122 - 498123

Direccion: Av. San Martin N2 791 - (9400) Rio Gallegos

MUNICIPALIDAD DE RIO GALLEGOS Teléfono: (02966) 422365 — 422366 - 420717

Informar: ‘
Toda accidn o circunstancia relativa a los trabajos a ejecutar.
Hechos que se presenten en la obra.
Comunicacidn hacia terceros. (instituciones y comunidad).
Accidentes, incidentes o contingencias ambientales.
Reclamos de terceros.
Informes ambientales
Registros de Capacitaciones
Indicadores de Gestién
Otra informacién o documentacién a acordar
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REPRESAS PATAGONIA
ELING-CGGC'HCSA-UTE

5.3.17.2 PRyC Anexo 2 PRC Diagrama de comunicaciones traslado de estructuras

TRASLADO DE ESTRUCTURAS
COMUNICACION

l

1. El Coordinador General de Logistica da aviso a las autoridades
sobre la circulacion de camiones y el transporte de las estructuras

Con 48 hs de antelacién

v

Informa dia, hora, calles y rutas
afectadas

- Autoridades Municipales

- Autoridades provinciales (Defensa Civil)

A\ 4

- Autoridades policiales
- Vialidad Nacional

- Vialidad Provincial

\ 4

2. Informa a los organismos mencionados, y solicita, de ser necesario el acompafiamiento de

agentes de transitos/policial en caso de requerirse cortes y/o desvios.

'

3. Da aviso a la poblacién por medios radiales y graficos sobre la circulacion de camiones

y el transporte de las estructuras, con 48 hs

Responsable de campo:
Coordina en campo el traslado de las estructuras

Realiza el Transporte de las estructuras desde el origen hasta la zona

Responsable General de transporte:

de obras

5.4 Programa de Contingencias Ambientales (PCO)

El Programa de Contingencias Ambientales (PCO) es el documento en donde se describen los procedi-
mientos técnicos y roles para situaciones de riesgo o de emergencias que afecten o puedan afectar la
integridad de las personas o de los recursos naturales o culturales en el area de influencia del proyecto.
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El objetivo del PCO debera ser minimizar las consecuencias negativas de una potencial contingencia o
emergencia ambiental en las tareas de construccion, operaciéon y mantenimiento.

Se define como Contingencia Ambiental una emergencia que necesita ser controlada, mediante la eje-
cucion de un plan especifico, a fin de evitar o minimizar potenciales dafios ambientales.

Se entiende como Emergencia a la asociacidén de circunstancias que desembocan en un fenédmeno ines-
perado que exige adoptar medidas inmediatas para prevenir, evitar o minimizar lesiones a las personas,
o dafios a las cosas, los recursos naturales, socioecondmicos o culturales.

El PCO se aplicara en cada situacidon que sea catalogada como de contingencia y/o emergencia ambien-
tal e implica la preparacion de planes y procedimientos de emergencia que puedan ser activados rapi-
damente ante eventos inesperados.

El PCO brindara maxima seguridad al personal de operaciones y a los pobladores del drea de influencia.
Este plan, ademas de cumplir con las reglamentaciones vigentes, implementa y sistematiza medidas de
prevencion, proteccién y mitigacién para cada una de las actividades realizadas.

El PCO contiene evaluaciones rapidas y respuestas inmediatas para toda situacion de emergencia gene-
rada por accidentes graves que pueden producirse durante los procesos de construccién y operacion del
proyecto, con el propdsito de prevenir impactos a la salud humana, proteger la propiedad en el area de
influencia y el medio ambiente.

El plan descrito a continuacidn presenta los lineamientos bdsicos generales que regiran en el desarrollo
del proyecto, especialmente en lo que concierne a los aspectos relacionados a las distintas situaciones
de emergencia que pudieran presentarse priorizadas en el andlisis de riesgo. EI mismo serd unificado al
Plan de Contingencias existente para la construccidn de las Presas

5.4.1 Objetivos

Los objetivos del PCO son:

° Cumplir con las leyes nacionales, provinciales y municipales, e implementar las mejores précticas
en todas las actividades del proyecto.

. Establecer un procedimiento para los contratistas y trabajadores del proyecto para la prevencion,
limpieza y reporte de escapes de productos que puedan ocasionar dafios al ambiente.

. Proporcionar informacidn al personal afectado a la construccidn para responder ante una emer-
gencia.
° Proporcionar una guia para la movilizacion del personal y de los recursos necesarios para hacer

frente a la emergencia hasta lograr su control.

. Controlar y verificar que los riesgos operativos no excedan a los riesgos normales de construccion
y operacion.

° Capacitar a todo el personal involucrado en el proyecto en lo relacionado con medidas de pre-
vencion y respuesta a emergencias.

. Dar respuesta a situaciones como accidentes que afecten a las personas y al ambiente.

5.4.2 Alcance

El PCO contiene los procedimientos que deben ser implementados por el personal del proyecto en caso
de una emergencia (terremoto, inundacién, explosion o algun hecho relacionado con errores humanos).
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Estos procedimientos seran empleados por todo el personal del proyecto en el caso de que se produzca
alguna situacién de emergencia, lo cual facilitard la rapidez y efectividad para salvaguardar vidas huma-
nas y recursos ambientales, en o cerca de cualquier instalacién del proyecto.

5.4.3 Andilisis de riesgo

5.4.3.1 Objetivos

. Identificar y analizar los diferentes factores de riesgo que potencialmente podran afectar las con-
diciones socio-ambientales del area de influencia del proyecto y viceversa, tanto para la construc-
cién como para la operacion

° Establecer, con fundamento en el andlisis de riesgo, las bases para la preparacion del PCO para la
construccion y operacion, de acuerdo con la aceptabilidad del riesgo estimado.

5.4.3.2 Metodologia

El analisis de riesgo se desarrollé mediante la aplicacién de una metodologia que, con base en modelos
de probabilidad, determina los eventos que representan mayor riesgo para las instalaciones y el medio
ambiente que le circunda dentro del area de influencia.

El andlisis de riesgo se desarrollé teniendo la metodologia denominada “Proceso de Gerenciamiento del
Peligro y sus Efectos” (Hazard and Effects Management Process, HEMP) que, en funcion de criterios de
probabilidad de ocurrencia, genera una matriz de severidad de los riesgos (riesgo alto, medio o bajo),
basada en un analisis estadistico de eventos reales en tendidos eléctricos. La siguiente figura muestra el
desarrollo metodolégico.
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Fuente: Transredes, modificado para el presente documento

v

Figura 18. Anélisis de Riesgo.
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5.4.3.3 Desarrollo del Analisis

A continuacién se describen en forma detallada todos y cada uno de los pasos que involucra el desarro-
llo de la metodologia empleada y su aplicacién en el caso particular de la construccién y operacion de la
linea.

5.4.3.3.1 Identificacion de Actividades que Implican Riesgos

Los lugares principales de ocurrencia de una emergencia, durante la construccion, son los frentes de
trabajo.

Al evaluar la probabilidad de ocurrencia de un evento se asignara un valor Unico para el frente de traba-
jo, sin embargo es importante establecer diferencias segun el grado de vulnerabilidad que presentan las
areas a intervenir. Por ejemplo, una fuga combinada con un evento explosivo y de incendio representa
mayores riesgos cuando ocurre cerca de asentamientos humanos o de vegetacion combustible.

5.4.3.3.2 Identificacion de Amenazas

Una amenaza se define como el evento de posible ocurrencia con capacidad de afectar negativamente
el medio ambiente del area de influencia del proyecto y consecuentemente la imagen de la empresa-
proyecto y/o las instalaciones y actividades, tanto de la construccién como de la operacion.

La construccidn y operacion de la Linea puede generar diferentes eventos que afecten el desarrollo
normal del proyecto o de las actividades que normalmente se ejecutan en el drea. Estas amenazas se
conocen como enddgenas y requieren de un plan de contingencia para su prevencion y atencion, entre
ellas se consideran la fuga de producto, incendios o explosiones y derrumbes.

Por otra parte, el desarrollo de actividades ajenas a la construccién o a la operacién de la Linea, sumado
a los fendmenos naturales, puede llegar a constituirse en elementos perturbadores del medio ambiente
y posibles generadores de emergencias. Estas amenazas son de tipo exdgeno y entre ellas se consideran:
incendios forestales provocados por quemas no controladas, sismos, inundaciones, tormentas eléctri-
cas, deslizamientos de terreno y atentados.

Las amenazas que podrian afectar al drea y sus posibles causas se explican a continuacién:

1. Fuga: es la salida incontrolada de producto desde la infraestructura empleada para su transporte,
por ejemplo, la fuga de gas natural de posibles interferencias (Gasoductos)

Las fugas se pueden presentar por procedimientos operacionales inadecuados, errores humanos,
accidentes y dafios, deterioro, o accidn de terceros que provoqguen la rotura total o parcial de los
componentes empleados para el transporte del producto.

2. Incendios o explosiones: un incendio se define como un fuego incontrolado o un proceso de
combustidn sobre el cual se ha perdido el control. Los incendios se pueden clasificar en: conato o
amago (para incendios incipientes) y declarado (para fuegos en pleno desarrollo). La explosion
por su parte es una combustidn subita y violenta, con altos niveles de presion.

Este tipo de amenaza en los frentes de trabajo durante la construccidn o durante la operacién,
puede ser provocada tanto por factores endégenos como por factores exdgenos:

. Chispa, fuente de calor o de ignicion en presencia de atmdsferas combustibles o explosivas.

° Incendio provocado por procedimientos inadecuados durante las operaciones con equipos y
maquinaria.

° Corto circuito en instalaciones y conexiones eléctricas de equipos o instalaciones.
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Errores humanos o accidentes.

] Quemas provocadas y sin control.
° Fendmenos naturales (tormentas).
e  Accidn de terceros (atentados o saboteo).

Derrumbes: la intervencidn en dreas naturales durante la construccién del proyecto puede provo-
car derrumbes por la inestabilidad de laderas naturales y taludes de corte. Es importante conside-
rar que en el caso particular de la instalacién de la linea, podrian observarse dos condiciones:

. Que contribuya con la desestabilizacidon de problemas geotécnicos existentes.

° Que afecte a las obras de estabilizacién construidas para proteger las margenes en los cru-
ces de cuerpos de agua.

Sismos: son movimientos de la corteza terrestre causados por fendmenos naturales tales como
las fallas geoldgicas activas, la acomodacién de placas tectdnicas y la acumulacion de energia por
el movimiento relativo de las mismas. De acuerdo con la informacion sismoldgica disponible, la
zona en donde se construira el proyecto es considerada como de amenaza sismica moderada

Inundaciones: son fendmenos de cubrimiento de un terreno con cantidades anormales de agua
producto de una precipitacion abundante (crecida) o el desbordamiento de un cuerpo de agua
cercano.

Tormentas: una tormenta eléctrica es el resultado de una combinacién de fendmenos atmosféri-
cos los cuales generan descargas eléctricas inesperadas. También se consideran tormentas de
nieve y vientos

Deslizamientos: a efectos de este analisis se asumiran como deslizamientos a los movimientos del
terreno causados por factores exdgenos, tales como las altas precipitaciones que favorecen la
reactivacion de flujos de tierra.

Atentados (sabotaje): son actos criminales efectuados por personas o grupos al margen de la ley.

Accidentes laborales: accidentes producidos sobre el personal en el ambito laboral (golpes, cor-
taduras, caidas, quemaduras, enfermedades, viales?, etc.).

Derrames: suceso no esperado ni deseado que origina un derramamiento de sustancias que pue-
de generar dafio al medio ambiente.

Se han identificado algunas posibles causas de potenciales eventos de riesgo en el andlisis, consideran-
dose los eventos mads probables para este proyecto los siguientes:

Exceso de velocidad durante la conduccién de vehiculos.

Mala manipulacién y almacenamiento del material inflamable (solventes, agentes desengrasan-
tes, gasolina para vehiculos, etc.).

Errores de operacion y de procedimiento durante la construccidn, operaciéon y abandono de la
obra.

1 Se refiere a accidentes ocurrido en el trabajo o en ocasion del trabajo con personal lesionado como consecuencia de un choque, vuelco,
atropello, etc.).
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. Erosién del terreno.

. Falla en el sistema

° Actividades de la poblacién en la cercania de las instalaciones del proyecto.
. Explosidn en la cercania de la linea

° Derrames de sustancias o residuos.

° Catastrofes naturales.

La presencia de varias instalaciones en un mismo corredor incrementa las posibilidades de ocurrencia de
estos eventos iniciadores, ademas de aumentar la magnitud de sus consecuencias.

5.4.3.3.3 Definicion de Posibles Escenarios

Un escenario es la combinaciéon de una amenaza con una actividad, y se define como la posibilidad para
gue una amenaza determinada se materialice como una emergencia en un sitio determinado. La defini-
cién de escenarios para el proyecto se hard combinando las actividades y amenazas identificadas (men-
cionadas anteriormente). Los resultados de esta combinacidn se presentan en la tabla siguiente.

Tabla 16. Escenarios de emergencia.

Actividad
Amenazas 7 vz
Construccion Operacion
Fuga X X
Incendio (*) y explosiones X X
Endogenos Derrumbes X X
Accidentes laborales X X
Derrames X X
Sismos X X
Inundaciones X X
Exogenos Tormentas X X
Deslizamientos X X
Atentados X X

(*) Incendio también se considera como una potencial amenaza dada por factores exdgenos.

5.4.3.3.4 Estimacion de Probabilidad

Dado que el concepto de riesgo se basa en la probabilidad de ocurrencia de los eventos, una parte im-
portante del analisis es la determinacidn de las probabilidades.

La probabilidad de ocurrencia de un evento se define en la tabla siguiente asignando a cada clase un
puntaje numérico.

Tabla 17. Probabilidad de los siniestros.

Probabilidad Definicion Ocurrencia Puntaje
(1 evento)

Posibilidad de ocurrencia alta. Sucede en
Frecuente . 1a 6 meses 6
forma reiterada

Moderado Posibilidad de ocurrencia media. Sucede 6y 12 meses 5
algunas veces

. Posibilidad de ocurrencia limitada. Sucede o
Ocasional 1 a5 afios 4
pocas veces
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Posibilidad de ocurrencia baja. Sucede en
forma esporadica

Posibilidad de ocurrencia muy baja. Suceda
en forma excepcional

De dificil posibilidad de ocurrencia. No ha
sucedido hasta ahora

Remoto 6 a 10 afos 3

Improbable 11 a 19 afios 2

Imposible en 20 afos 1

La estimacion de la probabilidad se determind en base a criterios cualitativos, debido a la ausencia o
restriccion de los datos estadisticos que podrian sustentar una evaluacion cuantitativa.

En algunos casos, la recurrencia de dichos eventos reales fue extraida de una base de informacion esta-
distica relevada en obras de construccién, operacién y mantenimiento de Lineas llevados a cabo en los
ultimos anos.

Los valores de probabilidad asignados a cada uno de los escenarios definidos se presentan en la tabla
siguiente.

Tabla 18. Estimacién de probabilidades.

Amenaza Escenario Probabilidad Puntaje
Fugas de interferencias durante la cons-
& . , Moderada 5
truccion de la linea
Fugas - -
Fugas interferencias durante la opera-
., , Remota 3
cion de la linea
Incendios o explosiones durante la cons- .
L, Ocasional 4
. . truccion
Incendio y explosiones - -
Incendios o explosiones durante la ope-
L Improbable 2
racion
Derrumbes en la fase de construccién Moderada 5
Derrumbes
Derrumbes en la fase de operaciéon Remota 3
Accidentes laborales en la fase de cons-
L. Frecuente 6
. truccion
Accidentes laborales -
Accidentes laborales en la fase de ope- .
., Ocasional 4
racion
Derrames en la fase de construccion Remota 3
Derrames
Derrames en la fase de operacién Remota 3
Sismos en la fase de .
., Imposible 1
. construccién
Sismos -
Sismos en la fase de .
- Imposible 1
operacion
Inundaciones en la fase de construccién Remota 3
Inundaciones
Inundaciones en la fase de operacion Remota 3
Tormentas eléctricas en la fase de cons- .
. Ocasional 4
truccion
Tormentas P
Tormentas eléctricas en la fase de ope- .
. Ocasional 4
racion
Deslizamientos Deslizamiento en la fase de construccion Ocasional 4
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Amenaza Escenario Probabilidad Puntaje
Deslizamiento en la fase de construccién Ocasional 4
Atentados en la fase de construccién Improbable 2
GHEIVER (TR Atentados en la fase de
-, Improbable 2
operacion

5.4.3.3.5 Definicion de Factores de Vulnerabilidad

La vulnerabilidad es el grado relativo de sensibilidad que un sistema tiene respecto a una amenaza de-
terminada. Los factores de vulnerabilidad dentro de un analisis de riesgo permiten determinar cudles
son los efectos negativos, que sobre un escenario y sus zonas de posible impacto pueden tener los even-
tos que se presenten.

A efectos del analisis de riesgo de las instalaciones y de las zonas de interés ambiental y socioecondmico
se consideran los siguientes factores de vulnerabilidad:

° Victimas: se refiere al niUmero y clase de afectados (empleados, personal de emergencia y la co-
munidad); considera también el tipo y la gravedad de las lesiones.

° Dafio ambiental: incluye los impactos sobre cuerpos de agua, fauna, flora, aire, suelos y comuni-
dad a consecuencia de la emergencia.

. Pérdidas materiales o econdmicas: representadas en instalaciones, equipos, producto, valor de
las operaciones de emergencia, multas, indemnizaciones, y atencion médica entre otros.

. Imagen empresarial: califica el nivel de deterioro de la imagen corporativa de la empresa como
consecuencia de la emergencia.

° Sanciones: determina los efectos de la emergencia sobre el desarrollo normal de las actividades

del proyecto (construccién y operacién) en términos de dias perdidos.

5.4.3.3.6 Estimacion de Gravedad

La gravedad de las consecuencias de un evento se evalla sobre los factores de vulnerabilidad, y se califi-
ca dentro de una escala que establece cuatro niveles.

Los niveles corresponden a la gravedad; nivel 1 o insignificante; nivel 2 o marginal; nivel 3 o critica y
nivel 4 o catastréfica. Los criterios de calificacidn para los factores de vulnerabilidad se presentan en la
tabla siguiente.

Tabla 19. Calificacion de la gravedad.

CLASIFICACION DE GRAVEDAD
Factor de vulnerabilidad Insignificante Marginal Critica Catastrofica
1 2 3 4
No hay lesiones o
no se requiere Lesiones leves que

Lesiones con

Victimas . . . ., necesidad de Muertes
atencion hospita- | requieran atencién N
. hospitalizacién
laria
. Impactos ambien-
No hay impactos Impactos en las Impactos con
o . . L tales dentro del , o .
Daiio ambiental ambientales signi- | |, . areas aledafias al | consecuencias a la
L. area del escenario . .
ficativos escenario comunidad

de emergencia
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Pérdidas materiales

Menor al 1 % del
valor del proyecto

Entreellyel5%
del valor del pro-

Entreel 5y el 10
% del valor del

Mayor al 10 % del
valor del proyecto

yecto proyecto
Conocimiento . Conocimiento Conocimiento
Imagen . Conocimiento local . . .
interno nacional internacional
Sanciones 1 dia 2 a4 dias 5a 10 dias Mayor a 10 dias

5.4.3.3.7 Cdlculo del Riesgo

El riesgo es la combinacidn de dos factores, la probabilidad de ocurrencia de una amenaza vy la gravedad
de las consecuencias de la misma.

Matematicamente el riesgo (R) puede expresarse como el producto de la probabilidad de ocurrencia (P)

por la gravedad (G).

R=PxG

En la tabla siguiente se presenta un resumen de la aceptabilidad de riesgos que surge de la combinacidn
de la probabilidad de ocurrencia y la gravedad de un evento.

Tabla 20. Aceptabilidad de riesgo segin combinacion de probabilidad-gravedad.

Aceptabilidad de riesgo segiin combina-

siniestros

Probabilidad de

Referencias:

Gravedad
cion de probabilidad-gravedad. 1 2 3 4
Insignificante Marginal Critica Catastrofica
1 Imposible
2 Improbable
3 Remoto
4 Ocasional
5 Moderado
6 Frecuente

Aceptabilidad

Color

ALTO

MEDIO

BAJO

En cuanto a la aceptabilidad de los riesgos los escenarios se clasifican como:

. BAJO: un escenario situado en esta regidn de la matriz significa que la combinacién de probabili-
dad-gravedad no representa una amenaza significativa por lo que no amerita la inversién inme-
diata de recursos y no requiere una accién especifica para la gestidn sobre el factor de vulnerabi-
lidad considerado en el escenario. Cuantitativamente representa riesgos con valores menores o

iguales a tres puntos.
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. MEDIO: un escenario situado en esta region de la matriz significa que aunque deben desarrollarse

actividades para la gestién sobre el riesgo, éstas tienen una prioridad de segundo nivel. Cuantita-
tivamente representa riesgos con valores entre cuatro y seis puntos.

. ALTO: un escenario situado en esta regién de la matriz significa que se requiere siempre desarro-
llar acciones prioritarias e inmediatas para su gestion, debido al alto impacto que tendrian sobre
el sistema. Cuantitativamente representa valores de riesgo entre ocho y veinticuatro puntos.

Los resultados de la estimacion de gravedad para los escenarios de emergencia del proyecto son presen-
tados en la siguiente tabla.

Tabla 21. Valores de gravedad y riesgo para los diferentes factores de vulnerabilidad.

” Victimas LT Pérdidas Imagen Sanciones
ESCENARIO | COMSITUCion/ | o o abilidad biental
operacion
G G R G G G
C 5 1 1 2 1 2
Fuga (0] 3 1 1 2 1 2
Incendio y C 4 2 2 2 2 2
explosiones (0] 2 2 2 2 2 2
Derrumbes ¢ 3 1 2 2 ! 2
(0] 3 1 2 2 1 2
Accidentes C 6 3 1 2 1 2
laborales (0] 4 3 1 2 1 2
C 6 1 2 1 2 1
Derrames o 3 1 5 1 3 1
. C 1 2 3 2 3 1
Sismos (0] 1 2 3 2 3 1
. C 3 1 2 1 2 1
Inundaciones 0 3 1 5 1 5 1
C 4 1 1 3 1 1
Tormentas o 7 1 1 3 1 1
Deslizamien- C 4 1 2 1 2 1
tos (0] 4 1 2 1 2 1
C 2 3 4 3 3 1
Atentados 0 2 3 3 3 3 1

C= Construccién
O= Operacién

En la siguiente tabla se presentan los resultados del calculo de riesgo y la aceptabilidad de los riesgos.

Tabla 22. Matriz de niveles de aceptabilidad del riesgo para los factores de vulnerabilidad.

ESCENARIO Construc-cton/ Victimas Dajno Pérdidas Imagen | Sanciones
operacion ambiental
C MEDIO MEDIO MEDIO
Fuga
(o) BAJO BAJO MEDIO BAJO MEDIO
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ESCENARIO Construc.clon/ Victimas Da.no Pérdidas Imagen | Sanciones
operacion ambiental
stones o) MEDIO MEDIO MEDIO | MEDIO | MEDIO
C BAJO MEDIO MEDIO BAJO MEDIO
Derrumbes
(0} BAJO MEDIO MEDIO BAJO MEDIO
Accidentes labo- < LIERC wlZllo
e o) MEDIO MEDIO
C MEDIO MEDIO MEDIO
Derrames
(0} MEDIO MEDIO MEDIO MEDIO
C BAJO BAJO BAJO BAJO BAJO
Sismos
(o) BAJO BAJO BAJO BAJO BAJO
C BAJO MEDIO BAJO MEDIO BAJO
Inundaciones
(0] BAJO MEDIO BAJO MEDIO BAJO
C MEDIO MEDIO MEDIO MEDIO
Tormentas
(0] MEDIO MEDIO MEDIO MEDIO
C MEDIO MEDIO MEDIO
Deslizamientos
(0] MEDIO MEDIO MEDIO
C MEDIO MEDIO MEDIO BAJO
Atentados
(0} MEDIO MEDIO MEDIO BAJO

5.4.3.3.8 Resultados del Andlisis por Escenario

Los resultados del andlisis para los escenarios evaluados y algunas recomendaciones generales se pre-
sentan a continuacion:

5.4.3.3.8.1 Construccién

Fuga: |la fuga de gas natural durante la construccion de la linea se considera en general como de peligro
medio-alto, ya que la probabilidad de afectar una cafieria de gas, maxima cuando se analizaron las inter-
ferencias, hace disminuir el riesgo. La gravedad de presentarse este tipo de evento se podria reflejar en
la afectacién directa sobre el gasoducto afectado en la construccion de la linea, lo cual se considera no
aceptable.

Incendio o explosidn: el riesgo en este escenario se considera alto. Un evento de incendio y explosién
podria manifestarse durante la construccién ante circunstancias eventuales tales como: la fuga de gas, la
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emision accidental de una fuente de ignicidn (chispa de soldadura o amoladora) sobre vegetacion alta-
mente combustible, o una quema no controlada proveniente de terrenos adyacentes.

Derrumbes: el riesgo por derrumbes se considera medio-bajo, dada la inexistencia de pendientes pro-
nunciadas y zonas inestables.

Accidentes laborales: el riesgo en este escenario se considera medio-alto. Se refiere directamente a
accidentes producidos sobre el personal en el ambito laboral (golpes, cortaduras, caidas, quemaduras,
enfermedades, accidentes viales, etc.), muy probable en este tipo de obras.

Derrames: el riesgo en este escenario se considera medio a alto. Se refiere directamente a derrames
producto del manejo de sustancias peligrosas o residuos peligrosos.

Sismos: el riesgo en este escenario es bajo dado que en la zona existe una sismicidad baja.
Inundaciones: el riesgo es medio-bajo dado las caracteristicas hidroldgicas del area.
Tormenta: el riesgo es medio-alta dadas las caracteristicas climaticas del area de viento y nieves

Deslizamientos: el riesgo es medio-alto, dada la existencia de caracteristicas geomorfolégicas y de sue-
los proclives a procesos erosivos.

Atentados (sabotaje): el riesgo por atentados o sabotajes se considera medio-alto.

5.4.3.3.8.2 Operacion

Fuga: los resultados del analisis indican que para este escenario particular el riesgo es medio-bajo, ya
que la probabilidad de afectar un gasoducto durante la operaciéon de la linea es muy reducida.

Incendio o explosién: este escenario esta exclusivamente vinculado con incendios y/o explosiones, con-
siderdandose un escenario de valor medio.

Derrumbes: el riesgo por derrumbes se considera medio-bajo, dada la inexistencia de pendientes pro-
nunciadas y zonas inestables.

Accidentes laborales: el riesgo en este escenario se considera alto. Se refiere directamente a accidentes
producidos sobre el personal en el ambito laboral (golpes, cortaduras, caidas, quemaduras, enfermeda-
des, accidentes viales, etc.), productos de la operacién y mantenimiento.

Derrames: el riesgo en este escenario se considera medio. Se refiere directamente a derrames producto
del manejo de sustancias peligrosas o residuos peligrosos lo cual se reduce en la fase de operacidén y
mantenimiento.

Sismos: el riesgo en este escenario es bajo dado que en la zona existe una sismicidad baja.
Inundaciones: el riesgo es medio-bajo, debido a las condiciones hidricas del area.

Tormenta: el riesgo es medio- alto dadas las caracteristicas climaticas del area de viento y nieves. Esto
puede ocasionar durante la operacion la afectacién a la linea y a las torres.

Deslizamientos: el riesgo es medio-alto, dada la existencia de caracteristicas geomorfoldgicas y de sue-
los proclives a proceso erosivos.

Atentados (sabotaje): el riesgo por atentados o sabotajes se considera medio-alto.
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5.4.3.3.9 Conclusiones

El analisis de riesgo realizado la LEAT de 500 kV constituye un analisis inicial de los riesgos asociados a
las etapas de construccién y operacion. Es importante que una vez emplazado el proyecto, se verifiquen
los posibles escenarios/supuestos, de acuerdo con las especificaciones de disefio ejecutivo del proyecto.

Este andlisis en particular involucra un cierto grado de incertidumbre, puesto que la calificacién de esce-
narios se basa en criterios cualitativos y en datos estadisticos particulares de emergencias ocurridas en
escenarios similares. Sin embargo, los resultados permiten establecer un estado inicial de referencia
sobre el cual comparar los riesgos en los escenarios identificados y que potencialmente pueden desarro-
llarse durante la implementacién de este tipo de proyectos.

Los resultados del andlisis indican que los escenarios que presentan mayor riesgo durante la construc-
cion son los incendios y posibles explosiones que pueden ser ocasionados en este proyecto, tanto por
amenazas de tipo exdgeno (quemas incontroladas en areas proximas al proyecto) como enddgeno (fuga
accidental de producto combinada con la presencia de fuente de ignicidén, o chispa combinada a la pre-
sencia de vegetacion combustible en el drea préxima al corredor en construccién). También es impor-
tante mencionar los posibles accidentes laborales asociados a la construccion y los derrames de sustan-
cias peligrosas. En menor medida posibles derrames de sustancias.

Durante la operaciéon de la linea los riesgos mas notorios aparecen por la potencialidad de incendios y
accidentes personales. En particular el riesgo de tormentas se definié como medio - alto dadas las carac-
teristicas climaticas del drea de viento y nieve. Esto puede ocasionar durante la operacion la afectacion
alalinea, y a las torres.

Cabe aclarar que si bien la probabilidad estimada en el area del proyecto respecto a sabotajes o atenta-
dos es media y baja, dadas las caracteristicas socio econdmicas y culturales, de ocurrir un evento de
estas caracteristicas el area podria verse afectada por incendios, fugas, explosiones y derrames, conse-
cuencias que fueron contempladas en los correspondientes procedimientos de contingencias y analiza-
dos sus riesgos puntualmente.

Las emergencias que se puedan manejar con un adecuado plan de contingencias se basaran en las si-
guientes acciones:

. Identificar y reconocer riesgos en salud, seguridad y medio ambiente

. Planificar e implementar acciones en el control y manejo de riesgos.

. Revisar y comprobar la preparacidon y eficiencia del personal regularmente a través de simulacros
y ejercicios.

° Entrenar a todo el personal en lo referente a respuestas a emergencias.

. Disponer de copias completas de los planes de contingencia en los centros de operaciones apro-

piados, y el personal clave recibira entrenamiento para implementar las medidas de contingencia.

5.4.4 Planificacion - Responsabilidades y Recursos

La planificacién para actuar en caso de emergencias y la correspondiente preparacion previa es
esencial para asegurar que, en caso de un accidente, todas las acciones necesarias sean tomadas
para la proteccidon del publico, del personal de la empresa, del ambiente y de los activos.

Los planes de respuesta ante las emergencias/contingencias estardan documentados, seran de facil
acceso y seran divulgados en forma concisa. Estos planes incluyen lo siguiente:

. Estructura organizacional, responsabilidades y autoridades.
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° Procedimientos internos/externos de comunicacion.

. Procedimientos para acceder a recursos de personal y equipos.

° Procedimientos para interfases con otras organizaciones de respuesta ante emergencias (Bombe-

ros, Defensa Civil, organizacidn contratante, etc.).
. Procedimientos para el desalojo del personal, rutas de escape, puntos de concentracidn y conteo.

. Un proceso para actualizaciones periddicas.

PCO Anexo 1 Acta de Accidente Ambiental

PCO Anexo 2 Roles de emergencias general

PCO Anexo 3 Rol de emergencia: Fugas de gasoductos (interferencias)
PCO Anexo 4 Rol de emergencia: Accidentes personales

PCO Anexo 5 Rol de incendio

PCO Anexo 6 Rol de derrame

2. INFORMACION GENERAL |

Nombre y apellido del trabajador: Ubicacién del accidente:

5 - - - . :
Edad: Fecha de Nac: Dia Mes Afio ocumento de identidad (tipo y numero)
Cargo: Aios de experiencia laboral:
Tiempo en el proyecto: Direccién de habitacidn:

Fecha de ingreso:

Nombre del capataz:

Nombre del supervisor de area: Teléfono de habitacion:
Nombre del superintendente de area: Nombre del supervisor de ambiente y segu-
ridad:

Todos los empleados serdn instruidos en el sitio sobre los procedimientos de reporte y respuesta
ante casos de emergencias.

Los numeros telefénicos de emergencia para reportar incidentes o accidentes seran expuestos por
cada contratista y subcontratista en todas las oficinas, estaciones de capataces y boletines de la
compaiiia. Tal informacion también debe ser cubierta durante la induccién del empleado en la eta-
pa de incorporacion.

5.4.5 Personal y Recursos Médicos para Evacuacion de Emergencia

Se dispondra del personal descrito a continuacion:
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. Responsable de Seguridad, que controlard todo lo concerniente a la seguridad de la infraestructu-
ra de obra, equipamiento, vehiculos, entrega de EPP, capacitacidn, seializacidn, etc.

. Responsable de Medio Ambiente, que debera asegurar que la totalidad de las tareas se lleven
adelante de acuerdo con los requerimientos y medidas de proteccidn ambiental especificadas en
el Programa de Gestion Ambiental (PGA) de la obra.

° Relacionistas comunitarios.
° Las facilidades médicas a suministrarse estaran de acuerdo a las necesidades. Las ambulancias
auxiliaran en las emergencias médicas.

5.4.6 Esquema de Respuesta Ante Emergencias

Se designard un equipo de control de emergencias que tendrd a su cargo el manejo de todo lo
concerniente a eventos de este tipo. De acuerdo a los procedimientos establecidos, el personal
involucrado en el control de contingencias podria ser el siguiente:

° Coordinador central para emergencias: Gerente de proyecto/lider operativo del area.

° Medio ambiente: Coordinador de medio ambiente.

° Comunicaciones externas y relaciones publicas: Jefe de relaciones publicas.

. Relaciones comunitarias: Jefe de asuntos sociales.

° Convocador al equipo de control de emergencias: el operador de turno de control del sistema.
. Asesor de asuntos legales.

. Seguridad operativa: jefe de seguridad operativa.

° Coordinador de recursos técnicos: jefe de mantenimiento estaciones/lineas del area.

El presente esquema es orientativo estando a cargo del contratista la definiciéon de los rangos y el es-
qguema final de respuesta ante emergencias.

En cuanto al tipo de respuestas y sus distintos niveles se ha considerado una graduacién de tres
estamentos para la respuesta a emergencias: en sitio (lugar del hecho), local (nivel zonal) y corporativa
(nivel regional y/o nacional).

Esta ultima es aplicable en caso de que la emergencia produzca una situacidon de crisis. En la siguiente
figura, las flechas indican que los dos primeros casos se consideran como EMERGENCIAS y que requieren
un tipo de Respuesta en el Sitio (local), mientras que una CRISIS (maximo nivel) requiere un tipo de
respuesta Corporativa.
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Alerta
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1. Jefe de Obra
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. Inspeccion de Obra
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. Policia
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. Secretaria de Medio
Ambiente

9. Defensa Civil

10. Medio de Comunicacion
11. ENRE

Activado

Nivel de Respuesta
Corporativo y Regional

O~ & Wl

Figura 19. Esquema orientativo de emergencias.

Los eventos pueden clasificarse en:
1. Incidentes:

e Evento menor que no produce ningun herido.
e No se traduce en dafio alguno o sélo es pequefio en las instalaciones
e Tiene escaso o ningln impacto sobre el medio ambiente.

e No llama la atenciéon de los medios

Un “incidente” podria evolucionar hacia una emergencia o crisis, si no es controlado inmediata-
mente.

2. Emergencias:

e Evento mas significativo que puede representar heridas leves a empleados, contratista o
publico en general y/o algin caso de heridas con hospitalizacién.

e Produce un significativo dafio a las instalaciones y puede comprender un incendio, explosién
o importante impacto sobre el medio ambiente.

e Atrae la atencion de los medios locales.
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Es probablemente reportable a algin organismo oficial.

Puede afectar levemente la continuidad del suministro de gas natural.

Una “emergencia” puede convertirse en una crisis si no es controlada.

3. Crisis:

Evento mayor, que puede producir la muerte y/o multiples casos de heridos con hospitaliza-
cion, de empleados, contratistas o publico en general.

Extenso e importante dafio a las instalaciones.

Grave afectacion a suministro de servicios y/o impacto significativo al medio ambiente.
Grave afectacion en la continuidad del negocio.

Provocar la atencidn de los medios nacionales y locales e involucra a organismos varios.

La respuesta a una crisis requiere importantes recursos y apoyo adicionales, mas alla de los
gue estuvieren disponibles localmente.

Una “crisis” determina la activacidn Corporativa y Regional y la intervencion de varios organis-

mos

Todos los incidentes en la via publica pueden generar un impacto en los medios de comunicacién

de mayor magnitud que el incidente en si mismo.
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Tabla 23. Tabla de Emergencias

Incidente Emergencia Crisis
HERIDAS CORPORALES
Inexistencia de heridos o heridos leves, no requiriéndose su hospi- [ e Accidente
talizacién. de Trabajo
Empleado de la empresa o de contratista herido; hospitalizacion e Accidente
requerida de Trabajo

Persona del publico en general herida, hospitalizacion requerida

Multiples heridos dentro de la dotacion de personal, contratistas o
publico en general, requiriéndose su hospitalizacion

Muertes

DANO A LAS INSTALACIONES

Insignificante
Si es en la Via Publica, dar aviso

Dafio significativo

Dafio extensivo

IMPACTO SOBRE EL MEDIO AMBIENTE

Insignificante localmente e inexistente fuera del lugar

Menor, pero significativo localmente o con alguin impacto fuera del
lugar

Extensivo localmente o fuera del lugar

COBERTURA DE LOS MEDIOS

No llamé su atencidén inmediata

Llamé la atencion local solamente

Llamé la atencidn a nivel regional y nacional

OTROS (huelgas, disturbios, demostraciones, amenazas de bombas, etc.)

Incidentes manejados y corregidos por la direccién local solamente

Reclamos publicos o acciones de individuos o grupos que podrian
dafiar la reputacion de la empresa, sin amenazar a personas, insta-
laciones u operaciones

Acciones o amenazas tomadas por individuos o grupos que ame-
nazan a la empresa, empleados, instalaciones u operaciones
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5.4.7 Notificaciones e Investigacion de Accidentes y Contingencias

Se establecera una metodologia sistematica para el reporte, clasificacion, registro, notificacion e investi-
gacion de incidentes/accidentes, incluyendo dafios materiales, derrames, incendios, lesiones personales,
enfermedades ocupacionales y accidentes vehiculares, de manera uniforme, consistente y oportuna
para impedir la repeticién de eventos similares.

5.4.8 Responsabilidades Grupo de Respuesta

5.4.8.1 Equipo de gerencia

Proporciona los recursos para el desarrollo de la investigacidon, notificacién y divulgacién de inci-
dentes/accidentes ambientales.

Proporciona los recursos técnicos y humanos para la aplicacidon y seguimiento de las acciones
correctivas, producto de la investigacion del accidente/incidente ambiental.

5.4.8.2 Seguridad y medio ambiente

Monitorear/evaluar el desarrollo e implementacién del programa de seguridad, salud ocupacio-
nal y del presente PGA.

Revisar periédicamente los programas, para emitir recomendaciones que conlleven al mejora-
miento continuo.

Proporcionar, bajo requerimiento, apoyo técnico para el desarrollo e implementacion de los pro-
gramas de seguridad, salud ocupacional y PGA especificos del sitio/actividad.

Establecer las directrices corporativas y monitorear los cambios y mejoras relacionadas con la
gestién ambiental.

Servir de apoyo/asesoria en la investigacion, clasificacion y reporte de incidentes/accidentes am-
bientales.

Monitorear la aplicacién de las acciones correctivas, producto de la investigacion de accidentes
ambientales.

Ser un enlace entre el equipo médico de emergencias y la compaiiia.
Tener los implementos de seguridad ambiental disponibles para cualquier necesidad.

Asegurar que se tomen todas las medidas para proteger el medio ambiente, incluida la evalua-
ciéon de las preventivas ambientales.

5.4.8.3 Proteccion contra incendios

Coordinar las acciones del personal y equipamiento propio.

Coordinar las acciones de control de la compaiiia con las fuerzas externas de bomberos.

5.4.8.4 Comunicaciones con el personal

Transmitir los mensajes e informacién por cualquier medio disponible desde alguna central de
mando.
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5.4.8.5 Equipos y transporte

. Organizar todos los vehiculos para su uso durante una emergencia.

° Coordinar el equipo, herramientas y materiales que sean necesarios.

5.4.8.6 Seguridad de obradores

. Controlar el trafico y limitar los sitios de acceso Unicamente para el personal autorizado de la
compaiiia.

5.4.8.7 Relaciones con los medios de comunicacion o difusion

° Contactar al personal de relaciones publicas de la compafiia en caso de que un incidente cause o
pueda causar la atencion de los medios de comunicacion.

° Responder con prontitud y exactitud a las encuestas de los medios de comunicacion.

° Proporcionar un resumen de la situacidon para los medios de comunicacién, utilizando técnicas
aprendidas en el programa de entrenamiento sobre repuestas en situaciones de crisis o emer-
gencias de la compaiiia.

5.4.9 Inventario y Disponibilidad del Equipo de Respuesta

Se utilizaran los medios de respuesta debidamente identificados en las zonas del proyecto y los disponi-
bles en las distintas localidades.

Si la gravedad del caso asi lo amerita, se requerira de apoyo a nivel nacional y/o internacional para res-
ponder a la emergencia en la forma mas rdpida y efectiva posible. Para este cometido se contard con un
grupo permanente de personal capacitado en mantenimiento y emergencias con el equipo y mano de
obra necesaria para colaborar en la respuesta.

A continuacion se presenta un resumen del equipo de emergencia que debe estar disponible.

. Proteccion contra incendios (extinguidores portatiles, extinguidores empotrados, etc.): cada ins-
talacion (estaciones, zonas de acopio, almacenes, etc.) contara con sistemas adecuados de extin-
ciéon de incendios los cuales serdn inspeccionados periédicamente.

° Equipo contra derrames contara con una provision adecuada de materiales y equipos para el
control y limpieza de derrames. Estos incluyen equipos de movimiento de tierras (retroexcavado-
ras, tractores con cucharén cargador frontal, etc.), materiales absorbentes oleofilicos e hidrofébi-
cos (almohadillas, pafios, barreras de contencién, etc.), equipos como bombas; palas, rastrillos,
tambores vacios.

Los materiales absorbentes se utilizaran para recuperar el producto derramado. Se mantendrd un inven-
tario actualizado de estos equipos y materiales para revision y provisidn por parte del coordinador de
medio ambiente y/o los inspectores ambientales.

Los vehiculos que transportan materiales peligrosos estardn equipados con extinguidores de incendios,
materiales absorbentes, palas y otros equipos de respuesta ante derrames. Como minimo:

. 10 kg de material absorbente no combustible, almohadillas absorbentes y balde con tierra
seca.
o 30 m? de polietileno.
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. Una pala.

. Un tambor de tapa removible vacio.

° Agentes o sustancias neutralizadora.

. Ropa protectora (trajes de goma, guantes, botas de goma, mascarillas de respiracion, ante-

ojos protectores, etc.): el personal involucrado en la emergencia contara con elementos de
proteccion personal de acuerdo con la emergencia.

. Sistemas de comunicacién (sistemas telefénicos y de radio):

> El equipo de comunicacion interna y externa consistird principalmente en radios bidirec-
cionales y altavoces.

> Se instalaran este tipo de radios en cada uno de los vehiculos y camiones del proyecto y en
los frentes de trabajo.

° Provisiones de primeros auxilios:

> Se instalaran botiquines de primeros auxilios en sitios claves de trabajo y ademds se conta-
ra con médicos en los campamentos de trabajo,

> Los botiquines también estardn disponibles en los vehiculos y camiones del proyecto y en
las dreas de trabajo.

° Equipos de prueba y mantenimiento:

> Periddicamente el personal probara y dard mantenimiento al equipo de emergencias para
asegurar su correcto funcionamiento.

> Las radios de comunicacion, los sistemas telefdnicos, los altavoces y cualquier otro sistema
de comunicacidn que se utilice, seran probados diariamente.

5.4.10 Simulacros y Entrenamiento

Todo el personal involucrado en el proyecto debe ser entrenado en la aplicacidon de los procedimientos
de contingencias. Este entrenamiento debe ser coordinado y conducido por el Responsable de Seguri-
dad y el Responsable de Medio Ambiente y los distintos representantes de las areas. Adicionalmente,
miembros del equipo de respuesta inmediata a emergencias seran entrenados en tacticas de respuesta
inmediata a emergencias.

Se efectuaran peridédicamente simulacros de incidentes/accidentes que permitan verificar la aplicabili-
dad de los procedimientos propuestos y efectuar el control sobre los tiempos de respuestas con las
medidas propuestas. Los simulacros comprenderdn varios tipos de accidentes que se pueden originar
durante las operaciones, para entrenar a todo el personal.

5.4.11 Procedimientos para Contingencias

Con la finalidad de brindar al PGA un marco de seguridad ante eventuales contingencias que pudieran
afectar directa o indirectamente al ambiente, se deberan aplicar las medidas de proteccién ambiental
gue a continuacién se detallan. Las mismas pretenden ser lineamientos generales para la aplicacién de
los procedimientos que colaboraran con la prevencion y correccion de los efectos de las contingencias
mas probables que han sido identificadas en el analisis de riesgo, para las fases de construccién u opera-
cién de la LEAT.
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Se proveera de instrucciones claras y precisas al personal de construccién sobre los procedimien-
tos a llevar a cabo ante cualquier contingencia, para proteger el ambiente y minimizar los impac-
tos.

Es obligatorio que todos los equipos sean inspeccionados para detectar posibles fugas/derrames
y repararlas, antes de ingresar a la obra. No se aceptaran recipientes o equipos con fallas de este
tipo.

Los tanques limpios, latas de gasolina y solventes deben ser almacenados en contenedores se-
cundarios y a prueba de derrames.

Se deben usar bandejas metdlicas, almohadillas absorbentes u otros métodos de contencidn para
prevenir derrames durante cambios de aceite y servicios. Estos materiales absorbentes deberan
colocarse en el piso, debajo del equipo, antes de las operaciones de mantenimiento.

Los tanques portatiles tendran bermas o diques con capacidad para contener al menos el doble
del contenido del tanque. Todos los tanques cumplirdn con lo siguiente:

> Estaran ventilados.

> Estaran asegurados para evitar su volcamiento o ruptura.

> Las valvulas se mantendran en posicion cerrada, excepto durante las operaciones de carga
y descarga.

> Estardan marcados con etiquetas que indiquen su contenido y los riesgos.

> Tendran fundaciones adecuadas que soporten el peso bruto.

El sitio donde se almacenen aceites, materiales peligrosos y desechos peligrosos serd mantenido
en forma limpia, aseada y ordenada. En el drea se exhibiran los avisos de advertencia necesarios.

En los puntos de transferencia de material se encontrardn disponibles materiales absorbentes y
otros materiales para la limpieza de derrames. El personal estard entrenado en su uso y disposi-
cién adecuados.

Se debe cumplir estrictamente con los procedimientos de seguridad, tales como los de puesta a
tierra y no fumar en las cercanias de materiales inflamables combustibles.

Los conductores de los vehiculos seran entrenados en el uso de los materiales de respuesta ante
derrames, antes de transportar materiales peligrosos.

La empresa deberd prever un sistema de comunicaciéon inmediato con los distintos organismos de
control y emergencia, a los efectos de obtener una rapida respuesta en el caso que una contin-
gencia supere las medidas del presente plan.

Se prohibird encender fuego,

En el caso que resultase imprescindible efectuar carga de combustible y recambio de lubricantes
y filtros de equipamiento afectados especificamente a algun frente de trabajo, dicha actividad se
realizard en lugares habilitados para tal fin, debiéndose garantizar que no se afectara en lo mas
minimo al terreno natural como asimismo la permanente limpieza de los mismos. Estas situacio-
nes, se deberdn plantear una vez agotadas todas las instancias y seran consideradas como excep-
cionales, requiriendo por tal motivo, la aprobacién previa.

Se capacitara al personal para hacer frente ante cualquier contingencia ambiental, proteger el
ambiente y minimizar los impactos derivados de las actividades propias de la compaiiia.
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. Se activara el procedimiento correspondiente a cada contingencia especifica de producirse la
misma

. Cuando ocurran eventos considerados riesgosos para el medio ambiente, se elaboraran los co-

rrespondientes reportes informando sobre todo lo sucedido.

° Las consecuencias potenciales directas que pueden ser generadas por las causas mencionadas
seran registradas en un acta de accidente ambiental (PCO Anexo 1 Acta de Accidente Ambiental)

5.4.12 Procedimiento ante Incendios o Explosiones

Las explosiones y/o incendios durante la construccion pueden ocurrir en areas usadas para campamen-
tos o en la linea, especialmente en areas de almacenamiento de materiales explosivos y/o combustible y
en cruces de interferencias (gasoductos, oleoductos). En caso de suscitarse un evento de este tipo, el
personal de seguridad y/o expertos chequearan el drea para determinar las causas de la explosién y
prevenir nuevos eventos potenciales. De ser necesario se solicitara asistencia.

Varios entrenamientos serdn realizados en los campos de operacion para todo el personal y tendrd lugar
al comienzo de la construccién de las obras y seran dictados por instructores expertos. Particular énfasis
se colocard sobre la recomendacion de que solamente personal entrenado y autorizado tenga acceso a
material controlado. Los procedimientos aplicados para afrontar este tipo de contingencias se resumen
a continuacion.

5.4.12.1 Consideraciones Principales

Dada la urgencia y espontaneidad que genera un incendio, el Grupo de Incendio se formard en los pri-
meros momentos por el personal que se encuentra en la obra, garantizando contar con el equipo de
lucha de incendio apropiado.

Se decidira respecto a la necesidad de equipos de apoyo, méviles contra incendio y medios extraordina-
rios, segun la magnitud del siniestro. En estas situaciones se procedera a llevar a cabo el plan de llama-
das correspondiente.

El personal de seguridad se encargara de impedir la concentracién de personas ajenas a la obra y despe-
jar el camino de entrada y salida para vehiculos de emergencia. Todas las acciones de respuesta ante
incendios deberdn ser llevadas a cabo de acuerdo a las normas e instructivos de trabajo mencionadas
anteriormente al inicio de este capitulo.

Las etapas de respuesta son las siguientes:
Etapa 1l

Descripcidn: Incendio menor

Recursos: Matafuegos, carros, etc.

Etapa2

Descripcidn: Incendio mayor

Recursos: Equipos propios y de bomberos locales. Se sugiere tomar contacto previo con las dependen-
cias locales, en funcidn de interiorizarse sobre los medios de respuesta ante incendio que poseen, in-
formar acerca de la obra que se llevard a cabo, los plazos de la misma, los posibles factores de riesgo
involucrados y coordinar con esta dependencia las acciones potenciales a llevarse a cabo frente a la
manifestacion de un potencial incendio.
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PROCEDIMIENTO ANTE INCENDIOS

Acciones de prevencidn:

. Se organizaran reuniones con el departamento de bomberos acerca de su capacidad para apagar
incendios. Se proveera a este departamento con un plano de las instalaciones.

. Se inspeccionaran peridodicamente las instalaciones para ver si tienen algun peligro de incendio.

° Se colocardn carteles con informacién sobre incendios para los empleados, esto incluye qué hay
gue hacer si una persona descubre un incendio, y dénde estan ubicados los extintores.

. Se nombraran capataces de incendios y se capacitard en el cierre de instalaciones, evacuaciones y
en como combatir incendios.

° Se asegurard que los liquidos inflamables estén almacenados de manera segura.

° Se instalaran carteles de prohibicion de fumar en lugares donde hay posibilidades de incendio.

° Se capacitara todo el personal sobre el uso de extintores.

° Se asegurara que el personal clave esté familiarizado con los sistemas de seguridad contra incen-
dios.

° Se identificaran y se marcaran todos los dispositivos para cerrar los servicios (eléctrico, gas, etc.).

° Se capacitara al personal en primeros auxilios.

Acciones en situacion de crisis:

1) SOLICITAR AYUDA

> Reporte la situacidn a sus superiores para que notifiquen a las dependencias responsables y pidan
apoyo de personal calificado.

> Si existen victimas del accidente éstas deben ser rescatadas UNICAMENTE por personal capacitado
y con equipo de proteccidon adecuado.

» Mantenga el control del lugar.

> Establezca un puesto de mando y lineas de comunicacion.

2) ASEGURAR EL LUGAR

> Aislar el area de peligro y no permitir el ingreso a la misma.

» Sin entrar al drea de peligro, aisle el drea y asegure a la poblacidn y el ambiente.

» Mantenga a la poblacion lejos de la escena, fuera del perimetro de seguridad, en un sector con
viento a favor. Mantenga suficiente espacio para mover y quitar su propio equipo.

» Mantener lejos del area a todos aquellos que no estan directamente involucrados en las operacio-
nes de respuesta de emergencias.

» Al personal de respuesta que no posea equipos de proteccion no se le debe permitir la entrada a la
zona de aislamiento.

3) EVALUAR LA SITUACION

Considerar lo siguiente:

Peligro inmediato: Magnitud.

¢Quién/qué estd en riesgo: poblacién, propiedad o el ambiente?

¢Puede usted detener el incendio?

Condiciones del clima: Viento

Caracteristicas del terreno circundante.

Acciones que deben tomarse.

¢Es necesaria una evacuacion?

¢Qué recursos se necesitan (humanos y equipo) y cuales estan disponibles de inmediato?

¢Qué se puede hacer inmediatamente?

4) IDENTIFICAR LOS RIESGOS

» Evaluar toda la informacién disponible para reducir los riesgos.

5) ACCIONES

» Se debera contar en el lugar del siniestro con algln elemento de extincién de incendios, tales co-

>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
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mo: carros portatiles, extintores portatiles, etc.
Todas las unidades de construccidn estaran equipadas con extinguidores de incendios apropiados.
Se intentara extinguir el fuego.
Se informara de inmediato a los organismos correspondientes y a los equipos de emergencia.
Se elaboraran las correspondientes actas de accidentes ambientales (PCO Anexo 1 Acta de Acci-
dente Ambiental)

YV VY

PROCEDIMIENTO ANTE EXPLOSIONES

Acciones de precaucidn:

» Se identificaran las propiedades del material peligroso explosivo que esta almacenado, transporta-
do, manejado, producido y desechado en el proyecto.

» Se obtendran las Hojas de Datos de Seguridad de Productos (MSDS) de todos estos materiales y se
anotaran sus ubicaciones.

> Se capacitara a los empleados para reconocer las fugas y otras fuentes de explosiones y los proce-
dimientos para informar acerca de los mismos.

Acciones en situacién de crisis:

1) SOLICITAR AYUDA

> Reporte la situacidn a sus superiores para que notifiquen a las dependencias responsables y pidan
apoyo de personal calificado.

> Si existen victimas del accidente éstas deben ser rescatadas UNICAMENTE por personal capacitado
y con equipo de proteccidon adecuado.

» Mantenga el control del lugar.

» Establezca un puesto de mando y lineas de comunicacion.

2) ASEGURAR EL LUGAR

» Aislar el drea de peligro y no permitir el ingreso a la misma.

» Sin entrar al area de peligro, aisle el drea y asegure a la poblacién y el ambiente.

» Mantenga a la poblacion lejos de la escena, fuera del perimetro de seguridad, en un sector con
viento a favor. Mantenga suficiente espacio para mover y quitar su propio equipo.

» Mantener lejos del area a todos aquellos que no estan directamente involucrados en las operacio-
nes de respuesta de emergencias.

» Al personal de respuesta que no posea equipos de proteccidn no se le debe permitir la entrada a la
zona de aislamiento.

3) EVALUAR LA SITUACION

» Considerar lo siguiente:

» Peligro inmediato: Magnitud.

» ¢éQuién/qué estd en riesgo: poblacion, propiedad o el ambiente?

» (¢Puede usted detener el incendio?

» Condiciones del clima: Viento

» Caracteristicas del terreno circundante.

>

>

>

>

Acciones que deben tomarse.
¢Es necesaria una evacuacion?
¢Qué recursos se necesitan (humanos y equipo) y cuales estan disponibles de inmediato?
¢Qué se puede hacer inmediatamente?
4) IDENTIFICAR LOS RIESGOS
» Evaluar toda la informacién disponible para reducir los riesgos.
5) ACCIONES
> En caso de fuga se identificara la sustancia que se liberd y la ubicacion de la fuga.
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» Se evaluara el riesgo que representa para los seres humanos y el medio ambiente.

» Se advertirad a los empleados y los vecinos si corren algun riesgo.

» Si hay potencial de explosién o si existe algln peligro se evacuard la instalacidon y el area; si fuera

necesario.

Se comunicard al departamento de bomberos inmediatamente.

Se entregardn equipos de proteccidn personal o grupal.

Se aplicaran los procedimientos de atencién a heridos.

Se elaboraran las correspondientes actas de accidentes ambientales (PCO Anexo 1 Acta de Acci-
dente Ambiental)

YV VY

5.4.12.2 Venteos no controlados o fugas de gas

De registrarse una situaciéon de venteos no controlado o fugas de gas en gasoductos afectados, comuni-
carse inmediatamente con el propietario de la instalacidn.

Las medidas de seguridad a aplicar seran las siguientes:
e Aislar el drea de la fuga inmediatamente a por lo menos 50 a 100 metros a la redonda.
e Mantener alejadas a las personas, aislar el area de peligro y prohibir la entrada.

e Ubicar al personal en el sector desde donde viene el viento.

5.4.13 Procedimiento Ante Derrames en Tierra

El objetivo de este procedimiento es el de disminuir la afectacién al suelo y la posibilidad de que un de-
rrame de materiales, combustibles o lubricantes se infiltren en el mismo.

Se tendrdn en cuenta los siguientes puntos especificos:

° Inventario de productos o materiales peligrosos.

. Areas de tanques de almacenamiento de materiales peligrosos.
° Operaciones de reabastecimiento de combustible.

° Disefio y operacion de los campamentos de trabajo.

. Areas de carga y descarga de productos peligrosos.

° Inspeccién de tanques superficiales de almacenamiento.

° Equipos de emergencia.

. Materiales de contencién y limpieza a utilizarse en emergencias.
. Procedimientos de notificacién.

° Subcontratistas de respuesta a emergencias.

. Procedimiento de limpieza de derrames.

° Almacenamiento y tratamiento de materiales contaminados.

Para el manejo del material contaminado se proveerda de tratamiento, depdsito y disposicién del mate-
rial derramado y del suelo contaminado recuperado.
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El contratista también sera responsable por la ejecucién de reuniones periddicas en el campo con su
personal con el fin de enfatizar la importancia de una adecuada prevencidn, control y contencién de
derrames.

Los principales aspectos a discutir en estas reuniones seran los siguientes:

. Medidas de precaucién para prevenir, controlar y contener derrames.

. Fuentes de derrames, tales como fallas o mal funcionamiento del equipo.

° Procedimientos estandar de respuesta a un derrame.

° Equipo, materiales y suministros disponibles para la limpieza de un derrame.
° Lista de los derrames ocurridos a la fecha y sus causas.

° Sistema de alarma y comunicaciones.

El control de un derrame implica la delimitacién de la zona y la recoleccion posterior del producto de-
rramado por parte del personal de la compaiiia, con la posible intervencion de personal de otras empre-
sas u organismos. Asimismo, implica la limpieza del area afectada, la disposicion final de los residuos, y
si fuera pertinente, la mitigacién de los dafios al medio ambiente.

En toda oportunidad que el personal propio o contratado (Grupo de Respuestas) se encuentre trabajan-
do en una contingencia por derrame, deberan someterse a las normas de operacién y/o seguridad, con
el objeto de evitar la generacién de chispas o calor (fuente de ignicién). Los equipos de comunicaciones
deberdn ser intrinsecamente seguros, los mdviles deberan contar con arrestallamas en sus cafios de
escape, y asegurar que se cortaron todas las fuentes de energia del sector afectado y que se ha cercado
o delimitado la zona afectada.

Ante un derrame accidental o fuga de un fluido peligroso, se informard de inmediato al Jefe de Obra. El
Grupo de Respuesta debe contener la dispersion del producto y colectarlo para su traslado y posterior
recuperacion, utilizando equipos y materiales aptos, como ser barreras de contencién, bombas, oleofili-
cos naturales y artificiales y camiones cisternas.

Las acciones de mayor relevancia a ser tomadas seran:

e Utilizar barreras de contencién de material absorbente para proteger las vias de acceso; cuando sea
necesario se podrdn utilizar bolsas de tierra y arena.

e El producto derramado puede ser colectado mediante la utilizacion de material absorbente, alma-
cenado provisoriamente en tambores de 200 litros

Las medidas de seguridad a aplicar seran:
e Impedimento de acceso al area del derrame por cualquier persona ajena al Operativo.
e Prohibicidn de circulacion de vehiculos sin arrestallamas.

e Requerimiento inmediato de Bomberos, Policia de la zona, Defensa Civil, segin sea necesario de
acuerdo con la magnitud de la contingencia.

e Evacuar el area.
Adicionalmente se tendra en cuenta lo siguiente:

1. Supervisar la contencién del material derramado de tal manera que minimice el peligro para el
personal y el medio ambiente.
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2. Asegurar que el material recuperado sea puesto en un tambor aprobado, apropiadamente rotu-

lado y pesado antes de embarcarlo hacia el sector de almacenamiento temporario previa disposi-
cion final.

3. Si el material descargado no fuera un residuo peligroso, el responsable determinara el método de
desecho apropiado.

4, Determinar los requerimientos necesarios para la disposicidon de los desechos generados.

5. Se proveera de tratamiento, depdsito y disposicion de la sustancia peligrosa y suelo contaminado

recuperado.

Los procedimientos especificos para la contencidon de derrames establecen los mecanismos necesarios
para prevenir e informar las contingencias ambientales. Estos procedimientos definen:

cilindro pequeiio o una fuga pequefia de un envase grande.

Derrame Menor: Es el que involucra un solo envase pequefio (Ej., hasta un tambor de 200 litros),

e Derrame Mayor: Es aquél que involucra un derrame de un envase grande, o multiples derrames de

muchos envases pequerios.

e Medidas Generales que tienen la finalidad de generar un marco de seguridad ante eventuales emer-
gencias ambientales que pudieran afectar directa o indirectamente el medio ambiente durante el

desarrollo de una obra.

Entre otras medidas, estos instructivos establecen que todos los vehiculos que transporten combusti-
bles y/o aceites, como asi también todos los Campamentos y Obradores, deberan contar como minimo

con los siguientes elementos:

e 10 kg de material absorbente no combustible y balde con tierra seca o arena.
e 30 m?de polietileno de 200 micrones.

e Una pala.

e Untambor de tapa removible vacio.

Asimismo, se establece que los camiones que transporten combustibles y/o lubricantes tendran el acce-
so restringido en el drea de pista. La circulaciéon de los mismos sera autorizada y supervisada a fin de

mantener el control y minimizar las posibles contingencias.

PROCEDIMIENTO ANTE DERRAMES EN SUELO

Cuando se produzcan derrames en el suelo contemplar las siguientes precauciones y acciones:

A) SOLICITAR AYUDA

> Reporte la situacion a sus superiores y, en caso hecesario, pidan apoyo de personal calificado.
» Use equipo de proteccion adecuado.

» Mantenga el control del lugar.

B) ASEGURAR EL LUGAR

> Aislar el area de derrame evitando su dispersidn e ingreso de personal ajeno.

» Sin entrar al drea de peligro, aisle el drea y asegure a la poblacién y el ambiente.

» Mantenga a la poblacion lejos de la escena, fuera del perimetro de seguridad, en un sector con

viento a favor. Mantenga suficiente espacio para mover y quitar su propio equipo.

> Al personal de respuesta que no posea equipos de proteccidn no se le debe permitir la entrada a la

zona de aislamiento
C) EVALUAR LA SITUACION/ RIESGO

Pagina 140 de 181




Estudio de Impacto Ambiental (
“Sistema de Transmisién LEAT 500 kV EM CCL - EM LBA - ET RSC” Q ELING CO0C HOSA UTE

terramoena TOMO Il. Plan de Gestién Ambiental
PROCEDIMIENTO ANTE DERRAMES EN SUELO

» Peligro inmediato: ¢derrame o una fuga? Magnitud.

» ¢éQuién/qué estd en riesgo: poblacion, propiedad o el ambiente?

» ¢Ademas del suelo existe peligro a cuerpos de agua?

» ¢Puede usted detener el derrame en forma segura? Si no puede solicite ayuda.

» Ver condiciones de entorno: clima/ terreno circundante.

» Evaluar acciones inmediatas y adicionales:

- ¢Es necesaria una evacuacién?
- ¢Es necesario hacer un dique de contencién?

» ¢Qué recursos se necesitan (humanos y equipo) y cuales estan disponibles de inmediato?

» ¢Qué se puede hacer inmediatamente?

D) ACCIONES

1. AISLAR (OBTURAR) las pérdidas utilizando accionamientos, herramientas, maquinaria y equipos
convenientes, como asi también colocarse los elementos de proteccidn personal asignados para
estas etapas.

2. CONTENCION del derrame por los medios mas adecuados (material absorbente, perlite, aserrin,

arena, etc.). Todas las unidades de construccion estaran equipadas con equipamiento apropiado.

DELIMITAR el area del derrame cercandola con carteles fijos, cintas de prevencion, etc.

4. |IMPEDIR el ingreso al 4rea del derrame de toda persona ajena a las tareas, permitiendo sélo el in-
greso del personal autorizado y que lleve consigo los elementos de proteccidon personal asigna-
dos.

5. IDENTIFICAR y revisar las MSDS para verificar los peligros del producto, manejo y requisitos de
equipos de proteccidn personal.

6. DISPONER adecuadamente el material utilizado para la contencién del derrame en los recipientes
indicados.

7. RETIRO. Si el derrame se produce sobre el terreno natural, proceder al retiro de la capa de suelo
afectada y reemplazarla por las capas necesarias segun el orden de los horizontes del suelo. Pos-
teriormente proceder a la adecuada eliminacién del suelo contaminado.

8. NOTIFICAR todos los derrames del proyecto deben ser reportados al responsable de medio ambien-
te del proyecto tan pronto como sea posible.

9. ACTAS. Se elaboraran las correspondientes actas de accidentes ambientales (PCO Anexo 1 Acta de
Accidente Ambiental)

w

5.4.14 Procedimiento Ante Accidentes, Heridas y Enfermedades

El presente procedimiento establece los lineamientos generales, que luego en campo debera ajustar el
responsable de seguridad e higiene.

PROCEDIMIENTO ANTE ACCIDENTES, HERIDAS Y ENFERMEDADES

1. ACCIDENTES DE TRABAJO

Todo accidente de trabajo que ocurriere se debera notificar de manera oportuna y veraz. La investiga-
ciéon del evento debe ser realizada por un equipo interdisciplinario apropiado a la severidad del evento.
Este equipo debe seleccionarse con base a las capacidades técnicas necesarias para ejecutar una eva-
luacion efectiva de las causas del evento.

Cada trabajador estd en la obligacién de informar inmediatamente cualquier accidente herida y enfer-
medad, por insignificante que éste sea, a su supervisor inmediato o al personal de seguridad e higiene,
con el objeto de iniciar, a la mayor brevedad, la investigacién del mismo para determinar las causas
que lo originaron.
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En caso de lesiones personales, se actuara de la siguiente manera:

. Prestar los primeros auxilios.

. Informar a la Aseguradora de Riesgos de Trabajo (ART), a fin de derivar al accidentado, si corres-
pondiera, al centro de atencién médica indicado por la ART.

° Notificar al cliente.

. Inicio de la investigacion y clasificacion/registro correspondiente.

. Notificacién a la gerencia de Recursos Humanos (RR.HH).

° Notificacidn a las autoridades competentes.

En caso de muerte o deceso de un trabajador o personas se debera informar a:
° Gerencia del proyecto/responsables de areas/ART, etc.

° Policia.
° Familiares.
° Otros.

En caso de accidentes con dafios materiales/ambientales se efectuara la investigacidén correspondiente
y se le notificara al cliente.
La investigacion se realizara lo mds pronto posible, para que permita lo siguiente:

° Efectuar una investigacién oportuna.

° Identificar las causas raices y los factores contribuyentes.

. Determinar las medidas necesarias para reducir el riesgo de incidentes similares.
o Asegurar que se tome y documente la accién apropiada.

. Utilizar los recursos legales segun las necesidades.

Los resultados deben conservarse y analizarse con frecuencia para determinar donde se han garantiza-
do las mejoras en las practicas, estandares, procedimientos o sistemas administrativos. Estos resulta-
dos se tendran en cuenta como base para el mejoramiento.

Se dispondra de sistemas para compartir las lecciones aprendidas de incidentes/accidentes.

2. CLASIFICACION DE LOS ACCIDENTES

Los accidentes estan clasificados en tres grandes categorias:

- Seguridad

Todos los accidentes que involucren lesion real al personal se clasifican como de “seguridad”. Aqui
también se incluyen los accidentes “in itinere”.

- Salud

Todos los accidentes que resultan en una enfermedad ocupacional estdn relacionados y se clasifican
como de “salud”. Ocurren como resultado de una exposicidn repetida y prolongada a sustancias peli-
grosas, un peligro de salud ambiental o a un riesgo ergondémico.

- Ambiente

Son aquellos que provocan el deterioro o degradacion del aire, de los cuerpos de agua, de los suelos,
de la fauna, la flora y su habitat. Tales eventos se derivan de situaciones imprevistas que contravienen
las normas técnicas ambientales o las condiciones, limitaciones y restricciones establecidas en las au-
torizaciones correspondientes.

3. REPORTE DE INCIDENTES/ACCIDENTES

Cualquier trabajador esta en la obligacion de reportar en forma inmediata a su supervisor o el repre-
sentante de medio ambiente, la ocurrencia de accidentes o incidentes dentro del area de trabajo.

El reporte del accidente o incidente debe ser realizado por cualquier persona involucrada en el evento,
si la hubiere. Dicho reporte se realizard a través del formato de “reporte preliminar de acciden-
te/incidente”, a la brevedad posible. Una copia del informe preliminar se entregara al cliente.

Los accidentes laborales seran reportados a la ART en forma inmediata a la ocurrencia del hecho o bien
dentro de las 72 hs de acaecido el evento.
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La gerencia de RR.HH., informada del accidente (incluido los accidentes “in itinere”), realizara el se-
guimiento de la evolucion del accidentado a través del servicio médico de la ART, informando oportu-
namente a la direccion de la empresa, a la direccion de obra vy al cliente, si correspondiere.

4. INVESTIGACION DE INCIDENTES/ACCIDENTES

- Conformacién del comité de investigacion

Segun la magnitud o relevancia del evento, serd necesaria la conformacion de un comité de investiga-

cion, para lo cual se seguiran los lineamientos que se indican a continuacidn.

° Casos de primeros auxilios: estos eventos seran investigados por un comité conformado por el
supervisor del area asignado al trabajo, el inspector de seguridad e higiene y podra participar el
comité de seguridad e higiene.

° Casos de tratamiento médico y trabajo restringido: los casos de tratamiento médico y trabajo
restringido, el comité estara conformado por el comité de seguridad e higiene, personal médico
y el inspector de seguridad e higiene designado.

° Casos de médico y trabajo restringido por contaminacién ambiental: serd necesario el aporte del
personal médico, el coordinador de medio ambiente del area del proyecto, el comité de seguri-
dad e higiene, el inspector de seguridad e higiene designado y el supervisor de construccion del
area.

° Casos de lesiones con dias perdidos, enfermedad ocupacional, dafios materiales, incendios y
explosién: el comité de investigacidn para estos eventos estard integrado por el coordinador del
comité de seguridad e higiene, personal médico, el gerente del proyecto.

Es necesario destacar que otros miembros que pudieran integrar este comité, seran solicitados por el

coordinador del comité de investigacidn, una vez designado. Dicho comité debe iniciar su actividad

antes de las 24 hs posteriores a la ocurrencia del evento.

El equipo de investigacion revisara el “registro preliminar de accidentes / incidentes”, emitido inicial-

mente a fin de realizar una rdpida evaluacion preliminar de los hechos ocurridos, de esta manera se

definird un plan de accién especifico, para la investigacion total de los hechos que originaron el evento.

Este plan variara dependiendo de la magnitud y consecuencias del incidente o accidente.

5. EVIDENCIAS/DECLARACIONES

Formaran parte de la investigacion todos los testimonios de los testigos, involucrados, lesionados (si

los hubiere) y supervisores relacionados con los accidentes/incidentes. Al mismo tiempo, todos los

testigos presentes deben ser entrevistados, no importando cuan minimo sea el valor de su evidencia,
ya que dicha evidencia puede resultar de utilidad para la corroboracién de los hechos. Para el registro
de estas declaraciones y segun sea el caso, se empleardn los siguientes formatos.

° Declaracién del incidente/accidente por parte del lesionado / involucrado.
. Declaracién del incidente/accidente por parte de testigos.
° Declaracién del incidente/accidente por parte del supervisor / capataz.

La persona que declara debe ser clara en sus declaraciones y decir la verdad absoluta, sin omitir infor-
macion que pudiese ser necesaria para entender y analizar lo sucedido. Lo establecido anteriormente
es con el objeto siempre de esclarecer las causas que originaron el hecho, al objeto de prevenir futuros
accidentes de la misma naturaleza.

Para el soporte de la investigacion, es necesario mantener estrictamente las condiciones en que ocu-
rrid el accidente/incidente, para ello se restringird el acceso al area empleando sefiales y/o acordona-
miento en el lugar.

De igual manera y como parte de la investigacion del evento, se examinardn todos los objetos, equi-
pos, maquinarias, herramientas, entre otros; relacionados con el incidente o accidente, sin desmante-
larlos o modificarlos y en caso de ser posible, tomar fotos o videos de los mismos. Se tomardn en cuen-
ta ademas los rastros que hayan quedado en el sitio, tales como huellas, marcas de neumaticos, entre
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otros.

Se recopilard como parte de la evidencia, toda la documentacion disponible presente al momento de la
ocurrencia del evento tales como: analisis de riesgos, permisos de trabajo, licencias, certificados, entre
otros.

6. REPORTE DE LA INVESTIGACION DEL INCIDENTE/ACCIDENTE

El “reporte de accidentes/incidentes”, constituye el resultado de la investigacidn realizada. Este debera
ser realizado por el lider del equipo de investigacidn y asistido por el coordinador de seguridad e higie-
ne.

Dicho reporte sera preciso y tan detallado como las circunstancias lo dictaminen, siendo factor indis-
pensable la identificacién de las causas que originaron el hecho, a fin de evitar de manera alguna la
posibilidad de ocurrencia futura.

Formaran parte del reporte de accidentes/incidentes todas las evidencias (fotos, formatos, declaracio-
nes, reportes de servicios médicos, inspecciones, etc.), recopiladas durante el proceso de investiga-
cién, asi como el reporte preliminar de accidentes/incidentes. Una copia del reporte de acciden-
te/incidente serd enviada al cliente.

7. ACCIONES CORRECTIVAS

Gran parte del valor de la investigacion del accidente/incidente recae en la elaboracién y aplicacidn de
las medidas correctivas. Estas medidas variaran dependiendo de la magnitud de aplicacion; para aqué-
llas que no se puedan aplicar en forma inmediata se empleara un sistema de seguimiento a fin de ase-
gurar que las mismas sean implementadas.

En el reporte de accidentes/incidentes” se incluyen las acciones correctivas que deberan implementar-
se, para cada accidn se asignard una persona responsable, indicando la fecha de inicio o aplicacion de
la medida y el estado de la aplicacién de la medida.

8. DIVULGACION

El evento ocurrido y las acciones correctivas impartidas seran divulgados. La divulgacion se realizara a
todos los niveles y utilizando todos los medios disponibles mds convenientes, los cuales pueden ser:

° Charlas de seguridad, diarias y/o semanales.
° Boletines.

. Publicaciones en carteleras.

° Sistemas electrdnicos.

. Comunicacidn personal.

9. REGISTROS ESTADISTICOS

Todos los proyectos y oficinas emitirdn mensualmente al coordinador de seguridad e higiene de la
empresa, la informacidn estadistica de la accidentalidad ocurrida en el periodo.

Igualmente, la empresa llevara un control estricto de las estadisticas de la obra o proyecto, con los
siguientes datos e informaciones:

. Horas por hombre trabajadas.

° Cantidad de accidentes/incidentes.

. Registro de primeros auxilios.

. indices de frecuencia.

° Cantidad de dias perdidos.

° Cantidad de inspecciones realizadas.

° Tipos de inspecciones.

. Tipo y cantidad de adiestramiento impartido.
10. ACTAS

Se elaboraran los correspondientes reportes seguin corresponda.
Anexo 8 Registro de informe preliminar
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Anexo 9. Formulario tipo de declaracién de incidente / accidente
Anexo 10. Reporte tipo de incidente/accidente

5.4.15 Procedimiento Ante Desastres Naturales

A continuacion (Tabla 24) se describe el tipo de medidas propuestas para los distintos desastres natura-
les que se han identificado como posibles factores productores de contingencias para el proyecto.

Inundacion

En caso de inundacién durante la etapa de construccidn, las etapas de respuestas son los siguientes:
Etapa 1:

Descripcidn: Inundacion sin personas o animales afectados.

Recursos: se procedera a llevar a cabo el plan de llamadas correspondiente. Se dara aviso al personal de
seguridad de la empresa que se encuentra en obra o en caso contrario a la policia local para vallar y
sefalizar el drea inundada, quedando personal en las cercanias del lugar afectado para impedir el acceso
de personas y animales

Etapa 2:
Descripcidn: Inundacion con personas o animales afectados.
Recursos: Dar aviso a los bomberos y a emergencias médicas para proceder al rescate de los afectados.

Tabla 24. Medidas preventivas y de respuesta ante amenazas naturales

AMENAZA
MEDIDAS PREVENTIVAS MEDIDAS DE RESPUESTA A CONTINGENCIAS
NATURAL
e En la medida de lo posible se trasladaran
los equipos a un lugar seguro.

e Se mantendran equipos de reserva Se hard el monitoreo permanente de los
para sacar el agua en caso de inun- canales de radiodifusién para recibir in-
daciones. formacidn que permita decidir si es nece-

Inundacién e Se preparardn grupos de voluntarios. sario evacuar la zona.

e  Establecer contacto con entes oficia-
les para la obtencién de informacion
de crecidas y tormentas.

Evacuar de inmediato las instalaciones si
se recibe dicha orden.

Comunicar al operador de las instalacio-
nes sobre los riesgos que implica una
inundacién y las medidas a tomar.

Tormentas eléc-
tri-
cas/nieve/viento

e  Establecer contacto con entes oficia-
les para la obtencién de informacion
de tormentas.

e Se identificaran las fuentes de ener-
gia y los materiales que se necesitan
para asegurar las instalaciones.

e Se definird el punto de reunion (de-
primido).

e Se establecerdan medidas de evacua-
cion.

Segun las posibilidades se trasladaran los
equipos y maquinas a un lugar seguro.
Evacuar de inmediato si se recibe dicha
orden.

Se dejard toda herramienta metalica.
Comunicar al operador de las instalacio-
nes sobre los riesgos que implican las
tormentas eléctricas y las medidas a to-
mar.
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NATURAL MEDIDAS PREVENTIVAS MEDIDAS DE RESPUESTA A CONTINGENCIAS

5.4.16 Procedimientos de Evacuacion para Obradores

Deslizamientos
o derrumbes

e Definir puntos de encuentros.

e Definir los sitios mas peligrosos.

e  Monitorear los sitios mas peligrosos.

e  Establecer un plan especifico de se-
guridad en dreas de trabajo en lade-
ras pronunciadas, con sistemas de
sefalizacion y alerta (pendiente aba-
jo y pendiente arriba del area de tra-
bajo).

e Evitar al maximo el deterioro de la
cubierta vegetal en las zonas sensi-
bles a los deslizamientos.

De acuerdo a las posibilidades, se trasla-
dardn los equipos y maquinarias a un lu-
gar seguro.

Comunicar al operador de las instalacio-
nes sobre los riesgos que impliquen desli-
zamiento/ derrumbes y las medidas a
tomar.

e Definir punto de encuentro

e Contacto permanente con ente ofi-
cial que aporte datos sismoldgicos.

e Definir puntos de mayor riesgo sis-

De ser posible y menos riesgoso trasla-
darse a una zona libre de edificios

De acuerdo a las posibilidades, se trasla-
dardn los equipos y maquinarias a un lu-

Sismos .
mico gar seguro.
e  Realizar simulacros. Comunicar al operador de las instalacio-
e Establecer un plan especifico de se- nes sobre los riesgos que implica los sis-
guridad. mos y las medidas a tomar.
Importante

En cada caso se elaborardn las correspondientes actas de accidentes ambientales (PCO Anexo 1 Acta de

Accidente Ambiental)

Si fuera necesaria una evacuacion en obradores se deberan seguir los siguientes procedimientos genera-

les.

Se activara la alarma por 20 segundos seguida del sistema de anuncio de voz, si esta implementa-

do.

Todo el personal debe evacuar y juntarse en el drea primaria de evacuacién y areas asignadas
(puntos de reunidn), a menos que el responsable de seguridad e higiene indique lo contrario.

Los operadores que han sido requeridos por el responsable de seguridad e higiene para que per-
manezcan en las instalaciones pueden ser la excepcidn a este procedimiento.

Los supervisores seran responsables de contar a su personal en las areas asignadas, y reportar los
resultados del conteo del personal a su superintendente, quien lo reportard al responsable de se-
guridad e higiene o a su designado.

El personal debe permanecer en el area de reunién hasta que la desconcentracién sea autorizada
por el responsable de seguridad e higiene.

La transmisidn de radio sera solamente para uso esencial.

El personal de seguridad debe mantener el derecho de via seguro, controlando la circulacién y
acceso a personas, vehiculos y equipos autorizados.
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. Todos los supervisores que no son requeridos en el sitio de emergencia deben ocuparse de man-

tener a su personal alejado o bien en las dreas de evacuacién asignadas.
5.4.17 Teléfonos y Direcciones de Emergencia

5.4.17.1 Fuerzas vivas

En caso de existir una emergencia y/o contingencia ambiental durante las etapas de obra del proyecto

en cuestion, los teléfonos de emergencia deberan estar disponibles.
Adicionalmente, se tendrdn en cuenta los siguientes teléfonos de emergencia:
e Policia Provincial: 101

e Bomberos: 100

e Prefectura Naval Argentina: 106

e Defensa Civil: 103

e Hospital Distrital: 107

5.4.17.2 Emergencias quimicas

CIQUIME (Centro de Informacién Quimica para Emergencias)

| (011) 4613-1100

Direccién: Juan B. Alberdi 2986 (1406) Bs.As.
Telefono consulta: (011) 4612-6912

Fax: (011) 4613-3707

e-mail: postmaster@cipe.sld.ar

5.4.17.3 Intoxicaciones

Centro Nacional de Intoxicaciones

(011) 4658-7777 / 6648

5.4.17.4 Hospitales y Centros de Salud

Tabla 25. Hospitales y Centros de Salud Santa Cruz

CENTRO DE SALUD DIRECCION LOCALIDAD-MUNICIPIO
HOSPITAL DE 28 DE NOVIEMBRE Rio Negro y 9 de Julio 28 de Noviembre
Puesto SANITARIO BAJO CARACOLES Ruta Prov. N2 15 Bajo Caracoles
PUESTO SANITARIO VIRGEN DEL VALLE Damevin s/n Caleta Olivia
CIC. GOBERNADOR GREGORES B2 Gobernador Caleta Olivia
CIC. SAN CAYETANO B2 San Cayetano Caleta Olivia
CIC. CENTENARIO Ombu y Las Lilas s/n Caleta Olivia
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CENTRO DE SALUD DIRECCION LOCALIDAD-MUNICIPIO
PUESTO SANITARIO ROTARY B2 Rotary 23 calle Santa Fe Caleta Olivia
PUESTO SANITARIO 2 DE ABRIL Calle S/N Caleta Olivia
PUESTO SANITARIO 17 DE OCUTUBRE B2 17 de Octubre Caleta Olivia
Hospital Zonal CALETA OLIVIA Lavalle s/n Caleta Olivia

Puesto SANITARIO JARAMILLO

Janes Fonty Ruta N2 281

Cafiadon Seco

CIC. DR. JUAN HECTOR BITTI

Saenz Pefia s/n B2 Militar Casa 59

Comandante Luis Piedra Buena

HOSPITAL DE CMTE. LUIS PIEDRA BUENA

Lavalle 244

Comandante Luis Piedra Buena

HOSPITAL DE EL CALAFATE J.P.Roca 1487 El Calafate

Puesto SANITARIO EL CHALTEN De Agostini S/N El Chaltén

HOSPITAL PUERTO SAN JULIAN Avda. Costanera s/n El Turbio (Est. Gob. Mayer)
Puesto SANITARIO FITZ ROY Ruta Nac. N2 3, KM 85 (C Olivia) Fitz Roy

Hospital DR. RAMON ERASO SANTA PAUL

M.Castulo Paradelo 1025

Gobernador Gregores

Puesto SANITARIO LAGO POSADAS

Ruta Prov. N2 36 s/n

Hipdlito Yrigoyen

Puesto SANITARIO KOLUEL KAIKE

Mariano Moreno 864

Koluel Kaike

Hospital LAS HERAS

28 De Noviembre S/N

Las Heras

Hospital SECCIONAL LOS ANTIGUOS

Patagonia Argentina 64

Los Antiguos

HOSPITAL PERITO MORENO

Colén 1237

Perito Moreno

CIC. B2 PERON — PICO TRUNCADO

Tucuman y Velez Sarfield

Pico Truncado

CIC. B2400 - PICO TRUNCADO

Espaiia y Pje. Colon

Pico Truncado

CIC. HUEMUL — PICO TRUNCADO

San Martin Esqg. 13 de Diciembre

Pico Truncado

CIC. MOSCONI - PICO TRUNCADO

B2 Mosconi

Pico Truncado

HOSPITAL PICO TRUNCADO

Sarmiento esq. Velez Sarf

Pico Truncado

Hospital PUERTO DESEADO Espafia 990 Puerto Deseado
HOSPITAL DE PUERTO SANTA CRUZ Salta 430 Puerto Santa Cruz
CENTRO DE SALUD N2 1 Pasteur esquina Perito Moreno Rio Gallegos
CENTRO DE SALUD N2 2 Pasaje Perovsek s/n Barrio 400 Rio Gallegos
CENTRO DE SALUD N2 3 Alvear y Los Pozos Rio Gallegos
CENTRO DE SALUD N@ 4 San José Obrero s/n Rio Gallegos
CENTRO DE SALUD N2 5 Pasaje Carnota sin/n Rio Gallegos

CIC JESUS MISERICORDIOSO 13 de Julio y Arturo lllia, barrio 240. Rio Gallegos
Hospital REGIONAL RiO GALLEGOS José Ingenieros 98 Rio Gallegos
PUESTO SANITARIO TRES LAGOS Avda. San Martin s/n Tres Lagos

HOSPITAL RIO TURBIO

Gendarmeria Nacional 126

Yacimientos Rio Turbio

5.4.18 Indicadores del Programa PCO

Durante el desarrollo de la obra se registraran en forma mensual los siguientes indicadores del Progra-
ma de Contingencia, los cuales seran graficados para visualizar su evolucién

Tabla 26. Indicadores PCO

MEDICION DE
[} =
N NOMBRE INDICADOR DESARROLLO DESEMPENO
. . Accidentes ambientales (incendios, derrames, N2/ mes
1 | Accidentes ambientales
fugas, etc.) Ne/ Total
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5.4.19 Anexos del PCO

5.4.19.1 PCO Anexo 1 Acta de Accidente Ambiental

PCO Anexo 1 Acta de Accidente Ambiental

, LOCALIDAD:
FECHA: OPERACION Y i
» MANTENIMIENTO DIRECCION DEL HECHO:
EMPRESA A CARGO DE LA OBRA:
FECHA:
) OBRA NOMBRE DE LA OBRA:
UBICACION:
AREA:

Instalaciones involucradas:

Descripcion:

Tipo:

Ubicacion:

TIPO DE ACCIDENTE y/o INCIDENTE AMBIENTAL:

Incendio [_] Derrames menores [IDerrames mayores CIMuerte de animales ]
Tala o extraccién de arboles [ Perjuicio a la poblacién L]

Actividades no consideradas en el EIAo PGA [

Otros (Detallar)

DETALLES DEL INCIDENTE: Fecha: Hora:

Ubicacidn (describir y agregar plano):

1) EVENTO CAUSANTE:

Causas propias/ terceros

Falla de material

Falla humana

Accidente

Factores externos a la operacion (sismos, aluviones, etc.)

Otros (describir) :

2) CIRCUNSTANCIAS (descripcion del modo en que ocurrié el incidente:
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3) EVOLUCION DEL INCIDENTE:

4) METODOLOGIA, EQUIPAMIENTO Y RECURSOS HUMANOS DE CONTROL:

5) RECURSOS NATURALES AFECTADOS:

6) RECURSOS SOCIO-ECONOMICOS AFECTADOS:

7) TIEMPO ESTIMADO DE RESTAURACION DEL RECURSO:

8) FORMAS DE DISPOSICION Y DESTINO FINAL DE LOS RESIDUOS Y DESECHOS:

9) DEFECTOS OBSERVADOS:

10) ORGANISMOS INTERVINIENTES:

11) TAREAS Y MEDIDAS CORRECTIVAS NECESARIAS (Indicar tiempo maximo de inicio):

12) OBSERVACIONES

OPERACION Y MANTENIMIENTO

JEFE DEL GRUPO DE RESPUESTA DIRECTOR DE LA CONTINGENCIA

OBRAS

JEFE DEL GRUPO DE RESPUESTA INSPECCION DE OBRA
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5.4.19.2 PCO Anexo 2 Roles de emergencias general

I EVENTO NO DESEADO

\ 4

FUGAS DE GAS ACCIDENTE PERSONALES

v v

INCENDIO DERRAME

v v

v

Dar Aviso al Jefe de Obra

v

Comanda la Emergencia

v v \ 4 \ 4
Si hay Fugas de gas Si hay Accidente Si se produce un Si hay Derrame
Personal Incendio
l v A4 \ 4
Ver Rol Acciden- Ver Rol de Incen-
Ver Rol Fugas te Personal dio Ver Rol Derrame
\ 4 \ 4 \ 4 \ 4

\ 4

Rol de Llamadas

TELEFONOS EMERGENCIAS

Policia Provincial: 101

Bomberos: 100

Prefectura Naval Argentina: 106

Defensa Civil: 103

Hospital Distrital: 107

v

TELEFONOS SERVICIO MEDICO
Enfermera:
Nombre: SONIA GONZALES.
Celular: 351- 7077676

Doctor:
Nombre: PALMERO ALEXIS
Celular: 351-2436625

Coordinador de sanidad:
Nombre: GABRIEL ESTEVEZ
Celular: 1157819201
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5.4.19.3 PCO Anexo 3 Rol de emergencia: Fugas de gasoductos (interferencias)

FUGAS DE GAS

(Gasoductos/interferencias)
|

v

Dar Aviso al Jefe de Obra

Comanda la Emergencia

\ 4

Decide a Quien Llamar

Sl éLo puede controlar?

1 Active el Rol de llamadas

Cierre la fuga

v

LLAMAR
Propietario del Gasoducto: Ver teléfonos de emergencia en la
v carteleria del Gasoducto
- Camuzzi Gas del Sur: 0810-999-0810 / 0800-999-0810
- TGS: 0800-999-8989
Policia Provincial: 101
Bomberos: 100
Prefectura Naval Argentina: 106
Defensa Civil: 103
Hospital: 107
|

Impida o detenga la fuga siempre
que su Seguridad no estd en Riesgo

) 4 \ 4

Jefe de obra y Responsable Ambiental
Generan informe de lo ocurrido y lo comunican

5.4.19.4 PCO Anexo 4 Rol de emergencia: Accidentes personales

ACCIDENTE PERSONAL
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5.4.19.5 PCO Anexo 5 Rol de incendio

Si

INCENDIO

'

De AVISO

‘

Dar Aviso al Jefe de Obra

'

é¢Hay Heridos?

A

Muévalo solo si su vida
esta en peligro y actue
segun el rol de Accidente

No

\ 4

[~ ]

éLo puede controlar?

|

!

Active el Rol de Llamadas

Corte el precinto de Extintor y Saque
la Traba

v

v

Policia Provincial: 101
Bomberos: 100

Defensa Civil: 103
Hospital: 107

LLAMAR

Prefectura Naval Argentina: 106

Aproximarse a 3mts. De espalda al
viento, descargue el extintor apun-
tando a la base del fuego

A

Dirigirse al
Punto de Encuentro

Jefe de obra/Responsable de SH/Responsable de MA
Generan informe de lo ocurrido y lo comunica
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5.4.19.6 PCO Anexo 6 Rol de derrame

DERRAME

Dar Aviso al Jefe de Obra

Comanda la Emergencia

l

Decide a Quien Llamar

SI < éLo puede controlar? » NO
\ 4
‘L Active el Rol de llamadas
Lea la ficha de seguridad
v
LLAMAR:
Policia Provincial: 101
v Bomberos: 100
Prefectura Naval Argentina: 106
Impida 6 Detenga el Derrame utilizando Defensa Civil: 103
material absorbente siempre que su Seguri- Hospital: 107
dad no estd en Riesgo
v
Limpie la zona afectada y disponga el Jefe de obra / Responsable Ambiental
material derramado en forma ade- |——» Genera informe de lo ocurrido y lo comunica
cuada.
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PCO Anexo 7 Reporte tipo de incidente/accidente

1. CLASIFICACION DEL INCIDENTE/ACCIDENTE

Fatalidad FAT || Caso de primeros auxilios FTC [ ]
Lesion con dias perdidos LCDP [ ] Accidente de vehiculo VA [ ]
Caso de trabajo restringido RWC [ ] Incidente ambiental El [ ]
Caso de tratamiento médico MTC [ ] Incendio NM [ ]
*Lesion, enfermedad o incidente no relacionado con el trabajo: | Otros incidentes Ol :

[

2. INFORMACION GENERAL

Nombre y apellido del trabajador:

Ubicacion del accidente:

Edad: Fecha de Nac: Dia

Mes

Documento de identidad (tipo y nimero):

Cargo:

Afios de experiencia laboral:

Tiempo en el proyecto:

Fecha de ingreso:

Nombre del capataz:

Direcciéon de habitacion:

Nombre del supervisor de area:

Teléfono de habitacion:

Nombre del superintendente de area:

Nombre del supervisor de ambiente y segu-
ridad:

3. DESCRIPCION COMPLETA DEL ACCIDENTE
(Descripcion incluyendo el equipo en uso, dafios sufridos y condiciones ambientales donde aplique)

4. DETALLES DE LESIONES/ENFERMEDADES OCUPACIONALES DEL PERSONAL

PARTE DEL CUERPO

Cabeza

Espalda

Manos

Respiratorio

Ojos

Pecho

Dedos

Partes multiples
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Oidos Abdomen/vientre Piernas Otros
Cuello Cadera Pies
Hombro Brazos Dedos del pie
, ENFERMEDAD
NATURALEZA DE LA LESION OCUPACIONAL
Amputacion Aplastamiento Shock eléctrico Envenenamiento
Fractura Cortadas Esguinces/tirén Cuerpos extranos
Contusion Descompresion Otros Enfermedades de la piel
Quemaduras Dislocacién Enfermedades pulmdn
Quemadura quimica Ingestion Pérdida de la audicidn
Quemadura eléctrica Respiratorio Otros:

5. OPERACIONES (tipo general de trabajo)

Sismico Servicios Construccion general
Perforacion/trabajo superficial Inspeccion Pre-commissioning
Eléctrico Levantamiento/gruas Hundimiento
Mecanico Excavaciones Operacién normal
Instrumentacion Espacios confinados Operaciones especiales

6. TIPO DE CONTACTO

Golpeado contra Arrojado CONTACTO CON

Golpeado por Caida en el mismo nivel Calor Electricidad

Atrapado en Caida hacia abajo Frio Corrosivo

Atrapado sobre Sobresfuerzo Radiacion Sustancias téxicas o
Atrapado entre Ruido nocivas

7. TIPO GENERAL DE ACCIDENTE / INCIDENTE

Pérdida de contenido Manejo de materiales Estructural

Incendio y explosion Uso de maquinaria Relativo a excavacién
Contaminacién ambiental Uso de herramientas manuales Radiacidn
Resbalones/caidas Exposicion a sustancias nocivas Levantamiento/gruas
Caida de objeto Electricidad Otros

8. CAUSAS INMEDIATAS Y BASICAS

CAUSAS INMEDIATAS CAUSAS BASICAS
(Factores que permitieron las causas inmediatas)
Barreras/vigilancia inadecuada Factores externos
Fallas en la comunicacion Factores personales
Incumplimiento de reglas/procedimientos Conocimiento y habilidades inadecuadas
Alertas/dispositivos de seguridad inadecua- Habilidades fisicas inadecuadas
dos
Fallas en la observacion Estrés excesivo
Fallas en el uso de dispositivos de alerta Falta de motivacion
Manipulacién inapropiada Supervisién/gerencia inadecuada
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8. CAUSAS INMEDIATAS Y BASICAS

CAUSAS INMEDIATAS

CAUSAS BASICAS

(Factores que permitieron las causas inmediatas)

Inadecuado uso del EPP

Politicas/planes inadecuados

Influencia de alcohol/droga

Planificacién/organizacién inadecuada

Equipos/herramientas inadecuados

Normas/procedimientos inadecuados

Mal uso de herramientas/equipos

Disefio de ingenieria inadecuada

Ambiente de trabajo

Mantenimiento inadecuado

Falta de mantenimiento

Inspeccidn inadecuada

Falta de entrenamiento

Entrenamiento inadecuado

Falta de atencién Otro
Desconocimiento de la tarea
Explicacién: Explicacién:
9. ACCIONES CORRECTIVAS
Persona Responsable Descripcidn de la accion correctiva Fei:::cai:e Estado
10. ANEXOS (Incluidos en este reporte )
S| NO SI NO
Declaracién de trabajadores lesionados Fotos
Declaracién de capataces Bosquejos, diagramas, planos ex-
plicativos
Declaracién de supervisor Copias de licencias / certificados /
otro documento
Declaracién de testigos Reporte de servicios médicos
Declaracién de conductor/operador Lista de maquinarias/equipos invo-
lucrados
Inspecciones diarias, semanales y mensuales Otros
Lista de vehiculos/equipos moviles involu-
crados
11. DATOS DEL EQUIPO INVESTIGADOR
Nombre y apellido: Documento de identidad (tipo | Cargo:
y nimero):
Nombre y apellido: Documento de identidad (tipo | Cargo:
y nimero):
Nombre y apellido: Documento de identidad (tipo | Cargo:
y nimero):
INVESTIGACION CONDUCIDA POR:
Nombre y apellido: ‘ Firma: Fecha:
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Cargo: Empresa:

12. REVISION GERENCIAL

Requiere
Cargo Revision Nombre y apellido
S| NO

Firma

Fecha

Superintendente de area

Gerente de construccion

Director del proyecto

Gerente de SHA del proyecto

Gerente de SHA

13. COMENTARIOS ADICIONALES:
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5.5 Programa de Capacitacion (PCA)

En lo relativo a la capacitacion del personal en temas de Seguridad y Medio Ambiente, es requisito que
se elaboren programas anuales a fin de capacitar a todo su personal en forma permanente sobre los
aspectos en materia de Higiene, Seguridad, Salud y Ocupacional, y Medio Ambiente, por medio de cla-
ses, cursos y otras acciones eficaces y se complementaran con material didactico gréfico y escrito, me-
dios audiovisuales, avisos y letreros informativos.

5.5.1 Objetivos

Los objetivos del PCA son:

e Conocer la normativa ambiental y de seguridad, higiene y salud ocupacional a nivel na-
cional, provincial y municipal.

e Proporcionar informacién al personal afectado a la construccidn sobre aspectos de se-
guridad y medio ambiente.

e Capacitar a todo el personal involucrado en el proyecto en lo relacionado con medidas
de prevencion de seguridad, higiene y salud ocupacional y medidas de mitigacion am-
biental.

e Conocer los posibles impactos ambientales asociados al proyecto y las medidas de pro-
teccién ambiental especificas.

5.5.2 Alcance

Se realizaran capacitaciones a todo el personal con el fin de dar a conocer los impactos ambientales que
las tareas a desarrollar provocardn y las acciones a implementar para que cada operario contribuya a
minimizar los mencionados impactos. Se dejaran asentadas en el registro de asistencia a capacitacion
ambiental. Planilla de Asistencia a Capacitacion Ambiental.

5.5.3 Induccion
La induccidn estd dirigida a los trabajadores que ingresan a la obra y esta orientada a informarles sobre
las normas y procedimientos de medio ambiente, entre otras.

Todo trabajador, al ser contratado por la empresa recibira una charla de inducciéon completa, antes de
ser enviado a sus labores.

En esta se detallan y explican temas como:

e Riesgos potenciales a los cuales estaran expuestos en el desempefio de sus labores dia-
rias e impactos ambientales asociados.

e Normas de Seguridad e Higiene y Ambiente (SHA).
e Prevencién de accidentes ambientales.

e Enfermedades profesionales e higiene industrial.
e Prevencion de incendios.

e Proteccién ambiental.

e Usoy cuidado de las herramientas de trabajo.
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Cuidado de las instalaciones.

Medidas a tomar en caso de accidentes.
Orden y limpieza.

Normas y procedimientos de la empresa.
Manejo de residuos.

Derrames y contingencias ambientales.

Razones e importancia del cuidado del ambiente, incluyendo aspectos del medio fisico y

socio ambiental.

Legislacién que rige en materia ambiental en el lugar de emplazamiento de la obra (mu-

nicipal, provincial, nacional).

Todos los trabajadores deberdn llenar el formato de constancia de capacitacion, en seiial de haber reci-
bido la induccién correspondiente. Estos formatos seran archivados por el representante de medio am-
biente del proyecto para sus controles estadisticos.

PCA Anexo 2 Programa de Capacitacion Ambiental.

5.5.3.1 Charla Diarias

Estas charlas diarias cuya duracion oscilard entre 5 y 10 minutos, serdn dictadas por los supervisores y
capataces con el apoyo del personal de medio ambiente. Dichas charlas seran alusivas a las actividades
diarias y a sus aspectos ambientales y seran registradas.

5.5.3.2 Charla Semanal

Entre los temas

a tratar, tenemos los siguientes:
Primeros auxilios.

Procedimientos en casos de accidentes.
Uso del equipo de proteccion personal.
Analisis de riesgos.

Liderazgo en seguridad.

Efectos de las drogas y el alcohol en el trabajo.
Izamiento mecdnico de cargas.
Prevencion de accidentes.

Trabajos en altura.

Trabajos con electricidad.

Uso y manejo de productos quimicos.
Contingencias y emergencias.

Practicas de trabajo seguro.

Plan de evacuacién.
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e Manejo de residuos.

e Razones e importancia del cuidado del ambiente, incluyendo aspectos del medio fisico y
socio ambiental.

e Legislacién que rige en materia ambiental en el lugar de emplazamiento de la obra (mu-
nicipal, provincial, nacional).
5.5.4 Indicadores del Programa PCA
Durante el desarrollo de la obra se registraran en forma mensual los siguientes indicadores del Progra-
ma de Capacitacion Ambiental, los cuales seran graficados para visualizar su evolucién

Tabla 27. Indicadores PCA

MEDICION DE
o -
N NOMBRE INDICADOR DESARROLLO DESEMPENO
1 | Capacitaciones Cuantificar la cantidad de capacitaciones realizadas N2/ mes N9/ Total
N2/ mes
2 | Personal capacitado Cuantificar la cantidad de personas capacitadas
Ne/ Total
. o Cuantificar la cantidad de minutos de capacitacion Minuto / mes
3 | Minutos de capacitacion .
brindada Minuto / Total
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5.5.5 Anexos del PCA

5.5.5.1 PCA Anexo 1 Asistencia a Capacitacion Ambiental

Planilla de Asistencia a Capacitacion Ambiental

TEMA:
INSTRUCTOR:
FECHA: DURACION:
PARTICIPANTE AREA FIRMA

Firma y Aclaracidn del Instructor.
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5.5.5.2 PCA Anexo 2 Programa de Capacitacion Ambiental.

PCA Anexo 2 Programa de Capacitacion Ambiental

n
=N
-1
=]
")
—
=
=
—

TEMARIO 1 2 3 4

Induccién en temas ambientales

Proteccién ambiental (PGA)

Impactos ambientales asociados a las actividades.

Zanjeo v sefializacion

Prevencién de accidentes ambientales.

Manejo de residuos, Orden y limpieza.

Contingencias ambientales. Diagrama

Derrames

Incendios

Fugas

Indicadores Ambientales

Razones e importancia del cuidado del ambiente

Legislacién Ambiental

Restos arqueoldgicos, paleontolégicos e historicos

Limpieza v Recomposicion final

Pagina 163 de 181



Estudio de Impacto Ambiental (
£ “Sistema de Transmision LEAT 500 kV EM CCL - EM LBA - ET RSC” V ELING COGG HESA-UTE
?.f@ﬂﬁ‘??ﬂ’?‘ TOMO Il. Plan de Gestion Ambiental

5.6 Programa de Auditorias Ambientales (PAA)

El PAA se aplicara para realizar la verificacion sistematica y periddica del grado de cumplimiento de todo
lo establecido en el PPA.

5.6.1 Objetivos

El objetivo basico del Plan de Auditoria Ambiental (PAA) comprende la estructuracion y organizacion del
proceso de verificacién sistematico, periddico y documentado del grado de cumplimiento de lo estable-
cido en el PPA, PMyC, PCO, PCyRy PCA

Las auditorias representan un mecanismo para comunicar los resultados al responsable del proyecto y
para corregir y/o adecuar los desvios o no conformidades detectados a los documentos, practicas y/o
estdndares estipulados.

Por otra parte, el programa de auditoria ambiental sirve como soporte para medir el grado de optimiza-
cién que las subcontratistas y/o supervisores utilizan para cumplir con los requerimientos.

5.6.2 Alcance

El método para realizar las inspecciones y auditorias, esta basado en la observacién, el trabajo practico y
las condiciones de la obra, ademds de situaciones que causan o contribuyen con accidentes o pérdidas.

Las auditorias ambientales serdn realizadas por un auditor individual o por un equipo de auditores habi-
litados. Para asegurar la objetividad del proceso de auditoria, de sus hallazgos y conclusiones; los miem-
bros del equipo de auditoria seran independientes de las actividades que auditan y del titular del em-
prendimiento.

Las tareas de auditoria ambiental se realizaran desde el inicio de obra y hasta que el emprendimiento se
encuentre en régimen de operacidn regular; y las mismas seran definidas en un Plan General de Audito-
rias Ambientales, donde se especificaran las fechas posibles de realizacion.

5.6.3 Tipos de Inspecciones

Las inspecciones son una herramienta utilizada para evaluar los puntos acordados y la efectividad de los
planes del Plan de Gestién Ambiental.

5.6.3.1 Inspecciones Diarias

Forman parte del programa de inspecciones de rutina, que implican un monitoreo diario de las activida-
des para revisar que éstas se ejecuten bajo los requerimientos establecidos.

Toda condicidon que requiera correccidén sera accionada tan pronto como sea posible, a través de los
contactos con los trabajadores u otro supervisor. Los supervisores tienen la responsabilidad de investi-
gar e inspeccionar los desvios reportados por el personal que se encuentra a su cargo.

En los reportes se especifican las conclusiones generales del monitoreo, ademas de las recomendacio-
nes particulares de cada caso. Los registros de estas inspecciones seran llevados por el personal de me-
dio ambiente, de acuerdo con el grado de avance de la obra donde se incluyen el cumplimiento y efecti-
vidad de las medidas de mitigacion implementadas.
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5.6.3.2 Auditorias

De las mismas se elaboraran los informes de auditoria ambiental pertinentes. En esta auditoria se eva-
luaran internamente todos los aspectos del programa de gestién ambiental y de los documentos com-
plementarios.

5.6.3.2.1 Componentes de la Auditoria

Cada proceso de auditoria estard conformado, como minimo, por los componentes que se detallan a
continuacién:

1. Equipo de Trabajo

Introduccion

Descripcion técnica del proyecto
Objetivos y alcance

Circuito auditado

Metodologia

Sintesis de resultados

Conclusiones

L 0 N o Uk~ WwWwN

Recomendaciones generales

[EEN
©

Fecha probable de la préxima auditoria

[any
[y

. Anexo |. Relevamiento Fotografico

[ERY
N

Anexo Il. Lista de Chequeo: La informacion de las listas de Chequeo que a continuacion se deta-
lla, es un modelo y representa el contenido minimo que se debera
verificar en las auditorias ambientales, pudiéndose ampliar las
mismas de acuerdo con las necesidades de la obra.

e PAA Anexo 1 Lista de Chequeo Documentacion

e PAA Anexo 2 Lista de Chequeo Manejo de Residuos, Efluentes, Emisiones y Sustancias conta-
minantes

e PAA Anexo 3 Lista de Chequeo Floray Fauna

e PAA Anexo 4 Lista de Chequeo Suelos

e PAA Anexo 5 Lista de Chequeo Recursos Hidricos

e PAA Anexo 6 Lista de Chequeo Socio econémico y culturales
e PAA Anexo 7 Lista de Chequeo Patrimonio Cultural

e PAA Anexo 8 Lista de Chequeo Emergencias Ambientales

e PAA Anexo 9Lista de Chequeo Contingencias Ambientales

e PAA Anexo 10 Lista de Chequeo Desempeiio

e PAA Anexo 11. Programa de Auditorias
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5.6.3.2.2 Criterios de Auditoria

En la auditoria ambiental se reunird, analizara, interpretard y registrara la informacidn para usarla como
evidencia, destinada a determinar si se cumple o no con los criterios de auditoria. Para mejorar la cohe-
rencia y confiabilidad, la auditoria ambiental sera conducida segiin métodos documentados.

5.6.3.2.3 Identificacion de desvios

En caso de identificarse desvios sobre la legislacién ambiental, el EIA, o las recomendaciones del PGA, el
Auditor sefialara dentro de su informe: una descripcién del desvio, sus posibles causas, el requisito vul-
nerado, posibles acciones correctivas y/o preventivas y propone la fecha estipulada para solucionar el
desvio.

Adicionalmente, el Auditor incorporara dentro de su informe, las posibles oportunidades de mejora que
pueda detectar.

El Auditor analizara e identificara la causa raiz para desarrollar Acciones Correctivas y/o Preventivas
segun corresponda, las cuales serdn descriptas en el Informe de Auditoria.

En una Auditoria posterior (de acuerdo con el Programa de Auditoria establecido y al plazo fijado para el
cumplimiento de las acciones) se verificara el cumplimiento de las acciones correctivas o preventivas
indicadas.

En caso de que el Auditor detecte la ocurrencia de un impacto ambiental que no se hallaba identificado
para la obra en particular, deberd informar del mismo.

5.6.4 Indicadores del Programa PAA

Durante el desarrollo de la obra se registrardn en forma mensual los siguientes indicadores del Progra-
ma de Auditorias, los cuales serdn graficados para visualizar su evolucién.

Tabla 28. Indicadores PAA

MEDICION DE
] =
N NOMBRE INDICADOR DESARROLLO DESEMPENO
N2/ mes
1 | Auditorias Ambientales Numero de Auditorias Ambientales
Ne/ Total
N2/ mes
1 | Desvios Numero de Desvios por auditoria
Ne/ Total
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5.6.5 Anexos del PAA

5.6.5.1 PAA Anexo 1. Modelo de Lista de Chequeo Documentacion y Capacitacion

AUDITORIAS ABIENTALES de la OBRA XXXX LOGO Mes.Anf) °
Auditoria N
Sitio 1 Sitio 2 PROMEDIO Observaciones / Comentarios

Obligacion Ambiental

LOGO
Estudio de Impacto El documento en formato papel y/o electrénico
Ambiental disponible en la obra y a disposicion

Plan de Gestion Am-
biental

El documento en formato papel y/o electrénico
disponible en la obra y a disposicion

Programa de Contin-
gencias Ambientales

El documento en formato papel y/o electrénico
disponible en la obra y a disposicién de quien lo
requiera en un lugar visible.

Listado de Llamadas de
Emergencia

El documento en formato papel y/o electrénico
disponible en la obra y a disposicién de quien lo
requiera en un lugar visible.

Mapas de Riesgos
Ambientales

El documento en formato papel y/o electrénico
disponible en la obra y a disposicién de quien lo
requiera en un lugar visible.

Aprobacién Nacional

Aprobados por el ENRE

Aprobacién Provincial

Aprobados por la Provincia de Santa Cruz

Cambios en el EIA

Se registraron cambios de ingenieria o traza no
contemplados en el EIA que ameriten presenta-
ciones al ENRE o a la Provincia extras

Cambios en el PGA

Se efectuaron revisiones nuevas al PGA

Capacitacion

Induccidn al personal al ingreso a la Obra

Capacitacion por fase de obra y Refuerzos

Auditor: XX

Calificacion Ambiental No Satisfactorio: 1 a 4 ; Debe Mejorarse: 5 a 7 ; Satisfactorio: 8 a 10
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5.6.5.2 PAA Anexo 2 Modelo de Lista de Chequeo para Manejo de Residuos, Efluentes, Emisiones y Sustancias Contaminantes

LOGO

AUDITORIAS ABIENTALES de la OBRA XXXX LOGO Mes.An.o o
Auditoria N
Sitio 1 Sitio 2 PROMEDIO Observaciones / Comentarios

Obligacion Ambiental

Residuos Sélidos y Semisélidos

Accesos a latrazay
obradores

Limpieza en las rutas y caminos de accesos, tanto
publico como privado,

Lugares de transito
libres de obstaculos y de desperdicios de materiales
o chatarra.

Retirar todo el material sobrante asi como tempora-
les una vez finalizada la tarea.

Obradores

Recipientes metalicos o plasticos con tapa identifi-
cados por colores (Verde: Orgénicos; Amarillo:
Inorgdnicos; Negro: Residuos Metélicos)y leyendas
especificando su contenido.

Separacién de residuos segun categoria

Sitio delimitado y sefializado para el almacenamien-
to de residuos Sélidos y Semisdlidos

Disposicidn final en sitio habilitado

Limpieza y orden adecuado

Libro de registros: Destino Final, Habilitacién, Fecha
de traslado, Volumenes generados,

Franja de servidumbre

Residuos asimilables a urbanos domiciliarios, gene-
rados en el dia dentro de la franja de servidumbre,
colocados en bolsas plasticas resistentes y acondi-

cionadas en recipientes con tapa, hasta ser trasla-

dados al lugar de disposicion (obradores).

Residuos peligrosos

Accesos a la trazay
Picada

Verificar que no se hayan arrojado ningun tipo de

residuos especiales en las rutas, caminos de acce-

sos, tanto publicos como privados, calzadas, cune-
tas y banquinas.

Obradores

Recipientes metalicos o plasticos con tapa identifi-
cados por colores y leyendas para residuos especia-
les

Separacién de residuos segin categoria

Sitio delimitado , limpio y sefializado para el alma-
cenamiento de residuos especiales: Techo, batea,
carteleria
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LOGO

AUDITORIAS ABIENTALES de la OBRA XXXX LOGO Mes Afio
Auditoria N
Sitio 1 Sitio 2 PROMEDIO Observaciones / Comentarios

Obligacién Ambiental

Libro de registros: Destino Final, Habilitacién, Fecha
de traslado, Volumenes generados.

Transporte por empresa habilitada

Manifiesto de Transporte

Certificado de Disposicidn final por empresa Habili-
tada

Registro como Generador de Residuos Especiales en
la Provincia de Santa Cruz

Residuos liquidos

Accesos a la traza

Verificar que no se haya arrojado ningun tipo de
residuos liquidos en las rutas, caminos de accesos
tanto publicos como privados, calzadas, cunetas y
banquinas.

Obradores y Campa-
mentos

Buen funcionamiento de los sistemas de recoleccidn
y conexion a cloacas o bafios quimicos

Disposicidn final en sitio habilitado

Franja de servidumbre

Bafios suficientes

Disposicidn final en sitio habilitado

Emisiones

Gaseosos y particula-
dos

Tareas de vuelco y traslado a destino de tierra,
piedras y escombros, cuidando de provocar la
menor cantidad de polvo posible

Prevenir el levantamiento de polvo en aquellas
calles, caminos y desvios no pavimentados,

Equipos, maquinarias y vehiculos utilizados, no
excedan los limites impuestos por las normas refe-
rente a la eliminacion de gases,

Sustancias contaminantes

Accesos a la traza

Verificar que no se hayan arrojado ningun tipo de
derrame de sustancia contaminante en las rutas,
caminos de accesos, tanto publicos como privados,
calzadas, cunetas y banquinas.

Los equipos deben ser inspeccionados antes de ser
utilizados en la obra. Verificar el registro de las
inspecciones de maquinas. Se debera tener en
cuenta no sdlo lo referente a fluidos, sino también a
los gases de combustion de los mismos.

Obradores y Campa-

Se dispone de area destinada para la acumulacion y
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LOGO

AUDITORIAS ABIENTALES de la OBRA XXXX LOGO Mes Afio
Auditoria N
Sitio 1 Sitio 2 PROMEDIO Observaciones / Comentarios

Obligacién Ambiental

mentos

manipulacion de aceites y combustibles limpia,
ordenada y libre de desechos

Posee batea de contencidn impermeable capaz de
almacenar el 110%

identificacion en todos los recipientes con produc-
tos quimicos contaminantes, inflamables o combus-
tibles, del contenido, riesgo y precauciones del
manipuleo de los mismos

Almacenamiento de combustible habilitado por la
SE

Franja de servidumbre
y Estacién Transforma-
dora

En el caso que resultase necesario efectuar carga de
combustible y recambio de lubricantes y filtros de
algun equipamiento afectado especificamente a
algun frente de trabajo, dicha actividad debera
realizarse en lugares seguros que no afecten en lo
mas minimo al terreno natural ni a los cuerpos de
agua.

Auditor: XX

Calificacion Ambiental No Satisfactorio: 1 a 4 ; Debe Mejorarse: 5 a 7 ; Satisfactorio: 8 a 10
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5.6.5.3 PAA Anexo 3. Modelo de Lista de Chequeo para Flora y Fauna

AUDITORIAS ABIENTALES de la OBRA XXXX LOGO Mes.An.o o
Auditoria N
Sitio 1 Sitio 2 PROMEDIO Observaciones / Comentarios

Obligacion Ambiental

LOGO
No realizar desmonte mds alla de lo estricta-
mente necesario.
No realizar desmontes para uso de lefia o para
cualquier otro tipo de uso.
Obradores En ninguin caso estd permitido, la utilizacién de

fuego ni de herbicidas.

En la medida de lo posible se aprovecharon los
accesos existentes. De abrir accesos los mis-
mos entre 6 a 8 metros

No portar arma de fuego

Apertura de Pista,
Plazoletas

Ancho de picada establecido: 6 metros

Despeje de la superficie establecida en la
apertura de plazoletas

Circulacion de vehiculos o maquinarias fuera
del de la pista, plazoletas y accesos

Excavaciones

Las excavaciones fueron cerradas con alambre,
malla o elemento similar, hasta una altura
minima de 1,20 metros a fin de evitar la caida
de personas y animales

Accesos a latrazay
Franja de Servidumbre

Despejar la minima cantidad vegetacion nece-
saria para permitir el acceso a la obra y garanti-
ce las operaciones de montaje y funcionamien-
to de la linea.

Corroborar el cumplimiento de velocidades
permitidas en el transito, con el fin de no
constituir una amenaza para los animales.

Evitar el corte de especies arbdreas

Registro de presencia de especies con estados
de conservacion “en peligro” o “vulnerable"

Accidentes que involucren la muerte de espe-
cies silvestres ganado o domésticas. Se elabora-
ron las actas correspondiente

Auditor: XX

Calificacion Ambiental No Satisfactorio: 1 a 4 ; Debe Mejorarse: 5 a 7 ; Satisfactorio: 8 a 10
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LOGO

AUDITORIAS ABIENTALES de la OBRA XXXX LOGO Mes.An? °
Auditoria N
Sitio 1 Sitio 2 PROMEDIO Observaciones / Comentarios

Obligacion Ambiental

Accesos de la Traza

Verificar la minima afectacion a la topografia
original

Verificar la minima afectacion a escurrimientos
naturales del terreno.

En la zona de suelo salino (bajos y salinas)
evitar al madximo el movimiento de suelo.

No provocar afectacién en los cruces de rios,
tanto secos como con escurrimiento, y en las
dreas de crecidas.

Excavaciones

Separacidn edéfica durante la excavacion, de
tal forma que la capa con presencia de materia
organica sea reservada para la terminacién
superficial

Las excavaciones fueron cerradas con alambre,
malla o elemento similar, hasta una altura
minima de 1,20 metros a fin de evitar la caida
de personas y animales

Respetar la secuencia edéafica durante la tapada

Obradores

Comprobar la realizacidn de trabajos de protec-
cién que sean necesarios para evitar la altera-
cion del suelo original.

Realizar obras de captacién o conduccién del
drenaje y de la escorrentia superficial a los
efectos que las pendientes y velocidades de
agua no creen problemas de erosion localiza-
dos.

Minimos movimientos de suelo para evitar la
pérdida de los mismos por procesos erosivos.

Evitar la concentracion de caudales: prever la
construccion de obras de arte tales como
alcantarillas provisorias, drenes laterales o
disipadores de ser necesarios.

Franja de Servidumbre

No realizar la limpieza de la cobertura vegetal
en las zonas de mucha pendiente y suelos
sueltos (susceptibles de erosionarse), hasta que
no se asegure la proteccion necesaria con
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LOGO

AUDITORIAS ABIENTALES de la OBRA XXXX

LOGO

Mes Aiio
Auditoria N°

Obligacion Ambiental

Sitio 1

Sitio 2

PROMEDIO

Observaciones / Comentarios

obras.

Preservar el suelo, evitando situaciones de
compactacién del terreno en todas las areas
que no requieran un mantenimiento a largo
plazo para el acceso a la linea y a las torres.

Fuera de los caminos de acceso, que requieren
un tratamiento especial de mantenimiento a
largo plazo, no deberdn utilizarse equipos de un
peso mayor a las 6,50 t/m? (equivalente a una
topadora CAT D7), excepto en aquellas areas
que posteriormente serdn restauradas, devol-
viéndolas a su estado original.

Auditor: XX

Calificacion Ambiental No Satisfactorio: 1 a 4 ; Debe Mejorarse: 5 a 7 ; Satisfactorio: 8 a 10
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5.6.5.5 PAA Anexo 5. Lista de Chequeo Recursos Hidricos

LOGO

AUDITORIAS ABIENTALES de la OBRA XXXX LOGO Mes.An? °
Auditoria N
Sitio 1 Sitio 2 PROMEDIO Observaciones / Comentarios

Obligacion Ambiental

Terrenos hiumedos

Evitar procesos de compactacion del suelo en
dreas bajas humedas. En el caso de resultar
necesario erigir estructuras en terrenos hime-
dos o pantanosos, se deberd utilizar equipos
con rodamientos especiales.

Cauces de agua

Se debera evitar el desvio o modificacion de
cauces en rios y arroyos, de caracter perma-
nente o temporario. En el caso de ser estricta-
mente necesaria la aplicacion de estas medidas,
se debera contar con la autorizacién de la
Inspeccidn de Obra, del Responsable Ambiental
y de la Autoridad competente.

Efluentes

No se deberan realizar descargas de efluentes
de ningun tipo a curso de aguas permanentes o
temporarios dentro o fuera de los accesos a la
traza.

Franja de Servidumbre

En las zonas de bajos inundables se podran
ejecutar caminos sobre elevados utilizando
como material de aporte el mismo suelo del
lugar, hasta sobrepasar el nivel de inundacién
de la cota de proyecto. En este caso se debera
cuidar que los movimientos de suelos sean los
estrictamente necesarios para este fin. Estos
caminos deben permitir el transito de vehiculos
de baja presidn necesarios para construir la
obra. En aquellos lugares en los que se observe
la obstruccidn del drenaje natural de las aguas,
se deberdn construir alcantarillas.

Auditor: XX

Calificacion Ambiental No Satisfactorio: 1 a 4 ; Debe Mejorarse: 5 a 7 ; Satisfactorio: 8 a 10
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5.6.5.6 PAA Anexo 6. Modelo de Lista de Chequeo Socio-econémico

AUDITORIAS ABIENTALES de la OBRA XXXX LOGO Mes.An? °
Auditoria N
Sitio 1 Sitio 2 PROMEDIO Observaciones / Comentarios

Obligacion Ambiental

LOGO
Los obradores preferentemente deberan ubi-
carse alejados de sectores poblados, con el fin
de evitar problemas sociales y ambientales en
los mismos.
Cuando se instalen en zonas urbanas o en ejido
Obradores

municipal, se debera tener el permiso de facti-
bilidad de uso del suelo otorgada por la juris-
diccion municipal correspondiente. Cuando se
instalen en zonas rurales se debera contar con
el permiso del propietario por escrito

Instalar sefializaciones sobre los caminos a
utilizar, indicando la presencia de los obradores
y la entrada y salida de maquinarias.

Sefializaciéon carteles guias en todos los accesos con indica-
cidn de los piquetes a los cuales se accede

En obradores existiran sefiales que indiquen los
caminos de circulacién interna de maquinarias.

Cierre de caminos por un periodo muy corto de
tiempo, para permitir el paso de las grandes
estructuras o la movilizacion de equipos pesa-
dos.

Se debera llevar a cabo un programa de comu-
Cierre de caminos nicacion con la comunidad, con el objetivo de
informar a las Autoridades y a la poblacién local
sobre los alcances y métodos de la construccion
a llevarse a cabo y respetando fundamental-
mente la calidad y modo de vida de los pobla-
dores involucrados

Informar a los titulares de las propiedades
involucradas las fechas previstas para el inicio
de las actividades de campo y el tiempo de
permanencia

Superficiarios

Tomar las precauciones para que no se impida
o interfiera el acceso a los vehiculos de los
propietarios de los campos, vehiculos de emer-
gencias, etc.

Acceso a la traza

Pagina 175 de 181




terramoena

GESTION AMBIENTAL INTEGRADA

Estudio de Impacto Ambiental

“Sistema de Transmision LEAT 500 kV EM CCL - EM LBA - ET RSC” O
TOMO Il. Plan de Gestion Ambiental

REPRESAS PATAGONIA
ELING-CGGC-HCSA-UTE

LOGO

AUDITORIAS ABIENTALES de la OBRA XXXX LOGO Mes Afio
Auditoria N
Sitio 1 Sitio 2 PROMEDIO Observaciones / Comentarios

Obligacion Ambiental

Si es necesario el cierre de caminos para el
correcto desarrollo del trabajo o por seguridad,
se deberdn mantener libres y correctamente
sefializados los accesos alternativos.

Se deberan minimizar los efectos sobre los
bienes privados desde el inicio de las obras.

Buen estado de tranqueras y alambrados

Correcto uso de las tranqueras de acceso a los
campos y el cuidado de los canales de riego en
el caso que los hubiere.

Conflictos con propie-
tarios

No se registraron conflictos con propietarios

No se registraron reclamos por parte de los
propietarios

Franja de Servidumbre

Se debera preservar el acceso de manera
segura e ininterrumpida del ganado o la maqui-
naria agricola a las distintas areas de los cam-
pos.

Auditor: XX

Calificacion Ambiental No Satisfactorio: 1 a 4 ; Debe Mejorarse: 5 a 7 ; Satisfactorio: 8 a 10
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5.6.5.7 PAA Anexo 7. Lista de Chequeo Patrimonio Cultural

LOGO

AUDITORIAS ABIENTALES de la OBRA XXXX

LOGO

Mes Aiio
Auditoria N°

Obligacion Ambiental

Sitio 1 Sitio 2

PROMEDIO

Observaciones / Comentarios

Hallazgo

Ante un hallazgo de piezas arqueoldgicas,

y/o paleontoldgicas y/o histéricas, se deberan
interrumpir las actividades constructivas que lo
comprometan, se realizard un relevamiento
fotografico, se registrard en forma escritay se
dara aviso inmediato a las autoridades compe-
tentes.)

Asegurar la proteccion de las piezas con cubier-
tas y/o defensas hasta que se reciba notifica-
cién de la orden de reiniciar las tareas.

Toda vez que se requieran realizar excavaciones
superiores a 100 m3 se debera solicitar una
verificacion técnica por parte de especialistas,
sobre la “esterilidad o no singularidad” del sitio,

Auditor: XX

Calificacion Ambiental No Satisfactorio: 1 a 4 ; Debe Mejorarse: 5 a 7 ; Satisfactorio: 8 a 10
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AUDITORIAS ABIENTALES de la OBRA XXXX LOGO Mes.An? °
Auditoria N
. . Sitio 1 Sitio 2 PROMEDIO Observaciones / Comentarios
LOGO Obligacion Ambiental

En el caso de ser necesario, se debera realizar
una franja cortafuego donde exista compromi-
so de incendios por el tipo de vegetacién invo-
Franja de Servidumbre | lucrada en el drea. En todos los casos la franja a
limpiar ocupara el ancho estrictamente necesa-
rio, produciendo la minima destruccién de la
cobertura vegetal.

Todo el personal de obra deberd estar capaci-
tado en situaciones de emergencia (incendios,
derrames, etc.) y como método de control de

Capacitacion estas capacitaciones se deberan llenar con sus
datos personales y su firma las planillas corres-
pondientes.
Auditor: XX Calificacion Ambiental No Satisfactorio: 1 a 4 ; Debe Mejorarse: 5 a 7 ; Satisfactorio: 8 a 10
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5.6.5.9 PAA Anexo 9. Modelo de Lista de Chequeo de Contingencias Ambientales

LOGO

AUDITORIAS ABIENTALES de la OBRA XXXX LOGO Mes.An? °
Auditoria N
Sitio 1 Sitio 2 PROMEDIO Observaciones / Comentarios

Obligacion Ambiental

Capacitacion

Verificar los programas de capacitacién referida
de los planes de contingencia estipulados en el
PGA (Incendios, Derrames de Combustibles,
accidente vial, cortocircuito, electrocucion

Simulacros

Realizacion de simulacros de emergencias:
incendios, derrames, heridos

Contingencias

Ocurrieron contingencias

Se elaboraron los reportes

Kit anti derrames: absorbente, pala, bolsa, etc.
disponible

Se remedio el lugar y de generarse residuos
especiales se dispuso correctamente

Auditor: XX

Calificacion Ambiental No Satisfactorio: 1 a 4 ; Debe Mejorarse: 5 a 7 ; Satisfactorio: 8 a 10
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5.6.5.10 PAA Anexo 10. Modelo de Lista de Chequeo de Desempeio Ambiental

Calificacion: No Satisfactorio: 1 a 4 ; Debe Mejorarse: 5 a 7 ; Satisfactorio: 8a 10

NO

Programas

Suprogramas

Calificaciéon

Cadigo Subprograma

Cumplimiento
Subprogrma

Calificaciéon
Programa

CUMPLIMIENTO
PROGRAMA
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5.6.5.11 PAA Anexo 11. Programa de Auditorias

10.
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